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SLOWO WSTEPNE.

Urodzony okolo r. 1495 wielkich swego czasu zastug
uczony zotnierz-ziemianin i kronikarz - poeta, Marcin Bielski,
zjadliwych trzech satyr swoich: Snu majowego«, »Rozmowy
baranow« i »Sejmu niewieiciego«, ktore sam poniekad raczej
za paszkwile uwazal, za Zycia swego nie drukowal, a przy-
najmniej zaden z nich do naszvch czasow slad sie nie do-
chowat. Dopiero w kilka lat po jego smierci, ktora 18 grudnia
r. 1575 nastapita, oglosit wszystkie trzy drukiem, kazda w osob-
nej ksiazeczee i kazda po kilkakroé, jedvny syn jego Joachim.
Wiazystkie tez lrzy, swego czasu niewatpliwie z niezwyklem
czylane zajeciem, nalezg dzisiaj niezaprzeczenie do pierwszo-
rzednyeh rzadkosci biblijograficznyeh. Wyslarczy w tej mierze,
jezeli zauwaze, ze publiczne nasze biblijoteki albo weale ich
nie maja, albo tylko po jednej, z prywatnych zas wszystkie
frzy posiada w komplecie jedynie tylko.ksiegozbior im. Cien-
skich w Oknie, pod Obertvnem na Pokuciu, gdzie w nadzwy-
czaj cennym starozyvtnych drukow polskich zbiorze w wiel-
kiem i bardzo starannem przechowane sa. poszanowaniu.

W naszvch czasach tylko ostatniq z nich, Sejm nie-
wiesci, podtug wydania z r. 1595, i to z egzemplarza pra-
wdopodobnie bardzo uszkodzonego, przedrukowal r. 1856
sw. p. Wojeicki w warszawskiem = Archiwnm  domowems
(str. 349—391). O dwoch pierwszych zas, Snie majowym
i Rozmowie baranow, szczegolowa wiadomosé i obszerne
z nich wyciagi, wlasnie na podstawie otrzymanych za Yaska-
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wem posrednictwem Dra Ant. Maleckiego od $w. p. Ludomira
Cienskiego z jego ksiegozbioru egzemplarzy, podalem sam
w Iwowskim > Przewodnikn naukowym i literackim« z marca
i kwietnia r. 1873, i w osobnej artykulu tego odbitce p. n.
»Dwie rzadkosci bibliograficzne« (w  8-ce slr. 32). Obecnie,
takZe na podstawie egzemplarzy z biblijoteki im. Cienskich okien-
skiej, oglaszam wszystkie trzy w calosci i w porzadku, w jakim
Jje, mojem zdaniem, autor kolejno po sobie mogl byl napisac, .
a skfania mnie do tego nietylko ich rzadkosé nieposplita, ale
i zawartos¢ ich wewnelrzna, Zdania o dziejach naszych w po-
fowie w. XVI mocno juz w chwili bieZacej sa podzielone,
niech wiec i stary Bielski, Zyciu i wypadkom owym wspol-
czesny, satyrami swoimi w ealej rozeiaglogei do dzisiejszych
przemowi pokolen.

Pierwsza z nich w malej éwiartce, drukowana literami
gockiemi, liczy razem z karta tytutowa stron 19 (W wydaniu
ninigjszem  str. 1-—18), opatrzonych dodatkowo zwyezajem
owezesnym umieszezong u dobu sygnatura drukarska  Aij—C.
Tytul jej brzmi dostownie :

Sen Maiowy /
Pod gaiem zielonym iednego
Pustelnika.
Przez Marc¢ind Bielskiego napisiny /v teraz
nowo przez loachima Bielskiego / sy-
na iego, wydany.

Miejsce druku, rok wydania i firma drukarza wyrazone
na konen (ste. 19):
W Krakowie /
W drukarni Jakuba Siebeneychera /
Roku Panskiego 15806.

.

Na odwrocie tytutu (str. 2) dolaczyl syn Joachim od
siebie herb Szafraicow, Stary kon, i szesciowiersz pod nim
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na ten klejnot starodawny, na nastepujacej zas karcie (str. 3—4%)
krotka swego piora rymowang dedykacyje, ztozona z 24 wier-
szy, Stanistawowi Szafrancowi z Pieskowej Skaly, wojewodzie
sandomierskiemu. Sam Sen majowy zaczyna sie dopiero na
str. b, idzie juz odtad bez przerwy do korca, i liczy oprocz
owego szesciowiersza i rymowanej tej dedykacyi, ogélem wier-
szy 432, a z nimi razem 462.

Najwazniejsze wszakze uzupelnienie jego stanowi weale
misternie pomyslany i wykonany drzeworyt na karcie tytuto-
wej, widoeznie rylea jakiegos W. B, ktory sie dosy¢ wyraznie
przezierajacemi literami temi u lewego jego na dole rogu
zdradzil. Pierwsza tez ta u nas w swoim rodzaju karykatura
polityezna, jak ja sam kronikarz-poeta w ciggn Snu ma-
jowego wyjasnil, dodawszy tn i owdzie na marginesach obok
wierszy odpowiednych: »Segiete, »Solimane, »Selim«, »Tata-
rowie«, »Tureke, »Cesarze, »Krolewice, »Papiez« i t. p. przed-
stawia:

Nad rzeka Almas w poludniowych Wegrzech wznosi sie
gniazdo ptasze — warowny Sziget. Wzlatuje nad nim jego
wlasciciel Orzel — cesarz niemiecki i krol wegierski Maxy-
milijan, przybrawszy grozna posta¢ wzgledem pretendenta do
korony $w. Szezepana, ksiecia Siedmiogrodu i pana mniej-
sze] potowy Wegier, krolewicza Jana Zygmunta Zapolyi, ktory
w postaci »zebiatego« Wilka z krolewsko - wegierskim pier-
scieniem w paszezy wychyla sie z lasu. Przywolany przez
Orta na pomoc Strus—papiez Pius V, »laje« z brzegu rzeki
wilkowi, Zze sprowadza na chrzescijan — ptakow, dzikie zwie-
rzeta czworonozne pod wodza zarfocznych Rossomakow -—
Turkow, kitorych zblizanie sie pod mury Szigetu zwiastuje juz
plynacy rzeka polksiezye, godto ich potegi. W oddaleniu
u wnijécia do swiata podziemnego stoi mityezna Harpija plu-
gawa— Tatarzy, potwor skrzydlaty ze szpetna twarza kobiety,
ktora zarowno do ptakow jak i do innego rodzaju zwierzat
zaliezano. Niby obojetnie przypatruje sie walczacym, niezde-
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eydowana po czyjej stana¢ stronie, czy sie pravlaczy¢ do
wilka i innych zwierzat czworonoZnych, czy te2 poprzec sprawe
skrzydlatych ptakow. W dalszym ciggu przedstawia drzeworyt
nad brzegiem rzeki: »w miesigeu maju pod gajem zielonym «
w poslaci siedzacej wspartego o drzewo i $piac ego pustelnika sta-
rego —samego Bielskiego, do ktorego zblizywszy Sie » Mgz srogi«
olbrzymi Anteus ziemski, wszystkie te widzi adka, jak mu sie
we snie objawily, cala te nito Ezopowa ptakow z innymi zwie-
rzetami walke blize] mu Womaczy.

Te same rycing powtorzyl syn-wydawea takze na dru-
giej, dotychezas wiadomej, Snu majowego edycvi, ogloszonej
drukiem r. 1590 rowniez u Siebenejchera w K akowie, jak
to przynajmniej z krotkich i urywkowych o ponownem wy-
daniu tem zapisek wyplywa, podanych . przez Ossolinskiego
w »Wiadomosciach historyczno - krytyeznyche, 1 412 i 434,
przez Wiszniewskiego w »Historyi literatury polskiej«, VII 61,
przez Sobieszezatiskiego w rozprawie »0) zyciu i pracac :h pis-
miennych Marcina i Joachima Bielskich«, str, 1.V inn., i przez
innych.

Druga z rzedu naszego kronikarza- -poely satyra, druko-
wana takze w matej 4-ce i literami gockiemi, liczy razem z karta
tytutowa stron 34 (w wydaniu mmm\/om str. 19—-5H3), opa-
trzonych u dolu sygnaturg Aij—E - Tytul jej w calosci opiewa:

Rozmowa nowych Proro-

kow / dwa Bardanow o iedney glowie / sti-

rych obywiltelow Krakowskich /0 przemiennosé
ninieyszego wieku naprzeciw stiremu w porzadkich /

~w obyeziidch [y w sprawach ludzkich,
Ksigzki przez Marcind Bielskiego niegdy napi-

sane: a4 teraz przez loachima Bielskiego /

syna iego / wydine.

WyrazZenie si¢ aulora w trzecim wierszu »o przemien-
nosé« zwykla chyba jest tylko mylkg typograficzng: w dal-



IX

szym ciggu bowiem (str. 3, w obecnem za$ wydanin str. 23),
gdzie w skroceniu tytul ten jeszeze raz jest powlarzony, brzmia
juz le wyrazy, jak nalezy: »o przemiennosci«. Miejsce zreszly
druku, czas jego ogloszenia i oficyna drukarska podane sg
rowniez na koncu:

w Krakowie /
W drukarni Jakuba Siebeneycherd /
Roku Pdnskiego 1587,

Od siebie na poczatku nie dodal juz tym razem syn Joa-
chim Zadnego wiersza wstepnego ani tez dedykacyi. Na od-
wrocie karly tytutowej (str. 2) mamy wiec tu najprzod sa-
mego ojea Marcina liczaca 14 wierszy »Przedmowe dwu ba-
anow o jednej glowie«, poczem zaraz (str. 3 do konea) idzie
juz sama Rozmowa, rozloZzona przez autora na 11 dluzszych
ustepow, ktore po swojemn nazwal jeszcze »rozdzieleniamie,
i ktore razem 896 wierszy licza i w ten sposob po sobie na-
stepuja, ze w nich raz to prawy, to znowu na przemian lewy
przemawia baran. Ogolem zatem zawiera Rozmowa baranow,
uwzgledniajac i jej Przedimowe, dtuzZszych rozdzialow 12, wier-
szy zas okraglo 910.

Najwazniejszem jednak uzupelnieniem jej zewnetrznem
jest znowu zamieszezony na jej tytule drzeworyt, choé nie
tego samego juz rvlea i nie tak zrecznie wykonany, jak w Snie
majowym, a nawet poniekad pomylony i troche niedoktadny.
Rycina przedstawia kamienice narozna w polnocno-zachodniej
stronie wielkiezo w Krakowie rvnku, zwana juz w XVI w.
»domem Pod barany«, ktorej rog wprost w ul. Wislna patrzy,
skad niekiedy w dni pogodne okazaly na Karpaty i Babia gore
przedstawia sie obraz. Strona jedng zwrocona przytem na rynek,
liezne jego kramy i Sukiennice, druga zas do ul. $w. Ann,
otrzymala byla nazwe swoje wilasnie od dwoch u jej rogu
u gory w ten sposob ustawionych baranow kamiennyeh, Ze
obydwa jedne tylko miaty glowe, ktéra rownoczesnie i na ludny




rynek i w ul. éw. Anny i w ul. Wislng spogladac mogly.
Przed nimi zreszly: roztacza sie na drzeworycie z wysokosei
widok na gore Sikornik czyli éw. Bronislawy, dzisiejszy kopiec
Kosciuszki, i poloZony u jego stokow kosciol éw. Salwatora,
przed nimi zas u dotu w malej gromadce w strojach wspol-
czesnych ciekawy stoi ludek krakowski, starzy i mlodzi, nie-
wiasty i dzieci.

Te same rycine powtorzyt prawdopodobnie wydawca
Joachim Bielski takze na tytule drugiego dotad znanego Roz-
mowy baranow wydania, drukowanego réwniez u Siebenejchera
w Krakowie w r. 1590 o ktorem urywkowo i bardzo pobiez-
nie Lelewel w »Bibliograficznych ksiegach« I 180, Wiszniew-
ski, VII 150, i inni wspominajg.

Trzecia nakoniec satyra, ze wszystkich obecnie, dzieki
przedrukowi Wojcickiego z r. 1856, najwiecej jeszcze znana,
nosi napis :

Syem Niewiesci
) Maréing Bielskiego.
" Teraz nowo przez Todchyma Biel-
skiego / syng iego wydany.

Drukowana takZe golyka i rowniez w malej céwiartee,
liczy str. 41 (w wydaniu niniejszem str. 55—95), z sygnatura
u dotu Aij—Eiij. Miejsce druku, rok wydania i drukarz Wy~
razone s lakze na konen:

W Krikowie /
W drukarni Iikubd Siebeneycher: /
Roku Panskiego 1586,

I tej nie. poprzedzil juz od siebie syn-wydawea Zadnym
wierszem wstepnym ani tez dedvkacyja. Na odwrocie tytutu
(str. 2) mamy wiec i tu zaraz piora samego Marcina Bielskiego
ztozong z 12 wierszy »Rrzemowe bialychglow do meszezyzn«,
po ktorych na kartach “dalszych (str. 3 do konca) juz sam
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Sejm  niewiesci nastepuje.  Caly tez utwor ten, najdiuzszy
ze wszystkich, liczy 1040 wierszy, a razem z Przedmowa
1052 w., w wydaniu Wojcickiego niestety, dla kilku we grodku
opuszezonych miejse, troche krotszy.

I te wszakze, jak i dwie poprzedzajace, ozdobil wydawea
dodatkowo na tytule dosyé¢ surowo zreszta wykonanym drze-
worytem, przedstawiajacym sejmujace przy stole szlacheckiego
rodu niewiasty polskie w okazalych strojach owezesnyeh, prze-
ciw czemu wilasnie moeno autor powslaje.

Inni, jak Ossolinski, 1. ¢, Wiszniewski, VII 206 i nn.,
Sobieszczanski, str. LVIL i n, a za nimi drudzy, znali tyvlko
pozniejsze Sejmu niewiesciego wydanie, drukowane w 4-ce
r. 1595 u Siebenejchera w Krakowie, o 39 stronicach ze sy-
gnatura Aij—KEij, to samo wilasnie, ktore za dni juz naszych
Wojcicki w Archiwum domowem z niemalemi i dosy¢é waznemi
oglosit mvikami. Wiekszego wszakze od niego dopuscit sie
przy jego opisie batamuctwa -w r. 1845 autor Historyi litera-
tury polskiej w VII dzieta swojego tomie. Wiszniewski w miej-
scu wskazanem przytoczyl, rzekomo z wydania z.r. 1595, kilke
z Sejmu niewiesciego wyjatkow, ktore sie wszakze ani z jego
edycyja z r. 1586, ani z przedrukiem Wojcickiego podlug wy-
dania z r. 1595 nie zgadzaja. Jeden z tveh wyjatkow n. p.
wyglada:

Nuze mili stateczni harcerze
Bierzcie na sie zbroje i pancerze;
Ubrawszy sie z tukiem w szarawary,
Jedzcie 2artko, porazcie Tatary.

Sg to w edyeyi z r. 1586 i w przedruka Wojcickiego
podiug edveyi z r. 1595 wiersze 687690 (w wydaniu niniej-
szem str. 83), wyrazy jednak i litery pochylonym oddane
w nich drukiem: »harcerze, zbroje, Zartkoe, brzmia w oby-
dwoch orvginalnych z r. 1586 i 1595 wydaniach zgodnie:
srycerze, zbroje (1. mn.) i skokiem«, i zadna miara autor
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Historyi literatury polskiej z edvevi z r. 1595 zaczerpnac ich
nie mogl. Jeszeze bardziej zastanawia inna, niemniej ciekawa
okolicznos¢. Wiszniewski cytuje zaraz niZej jeszeze inny ze
Sejmu niewiesciego, takze rzekomo podtug wydania z r. 1595,
a mianowicie nastepujacy wvjatek:

Gdyz tak sestra nasza sobi poczvnala,
I tej premudrej radie czasto prymawlala ;
Licz szczos bula choroszoho za to zastuzyla,
Afe jej toho rada troszenka uliyla.
Zaczem jej tak z dekretu powidat kazala,
Aby juz wiecej w radie z nami ne sidala:
A budeli szezo jeszeze mezy namy wichryt,
Tedy sia jej musymy pewne bardzo sprykryt.

Sejm niewiesci w edyeyi z r. 1595, a wiec w wydaniu
dokonanem jeszeze pod okiem syna Joachima, kitory umark
dopiero 8 styeznia r. 1599, bytby zatem przeplatany miejscami
przez autora wierszami w jezyku maloruskim, troche wpraw-
dzie &polvc/mmm ale w kazdym razie nie czysio polskimi.
Na pierwsze wejrzenie niemozliwem wprawdzie bycby to nie
moglo. Marcin Bielski stuZac za mtodu wojskowo, strawit byt
wiele lat mlodszego Zycia swego w ziemiach ruskich, na Po-
kuciu, w Przemyskiem i na Podolu. Znal tez niewatpliwie
pokrewny jezyk czerwonoruski wybornie, a nawet ulegl by
W pewnej mierze jego wplywowi i ])01#7(-7\'7119 swoje czasami
po rusku zacinal, piszac n. p. niekiedy, co i w satyrach jego
si¢ powlarza: »hruby« zamiast »grubye, lub skohute zamiast
»kogute i t. p. Nie byloby mu tedy z pewnoicia wielkiej spra-
wito trudnosci, dla rozmaitogei polskie swoje wierszowane
utwory przeplata¢ od czasu do czasu takze matoruskimi ry-
mami. Niestety, przytoczony przez Wiszniewskiego wyjatek
stanowi i.w edyeyi Wojcickiego podtug wydania z r. 1595,
tego samego wiasnie, ktore rzekomo autor Historyi literatury
polskiej miat mie¢ pod reka, i w edyevi z r. 1586, (w wy-
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daniu obecnem str. 84), wiersze 709—-716, wszystkie czysto
polskie, bez zadnej zgola obecej przymieszki.

Skad wiee przyszed! do tego Wiszniewski, Ze w pomni-
kowem dziele swojem podawszy obok innych i ten wyjatek,
zapewnil przy nim, ze wziety z Sejmu niewiesciego, a w szcze-
golnosei z wydania jego z r. 15952 Sprawila to, jak mi sie
zdaje, drukowana w Krakowie u Filipowskiego r. 1639 Wiad.
Stan. Jezowskiego »Konsullacya przezacnych matron koron-
nych«. Wiszniewskiemu wiadomo bylo skadinad, Ze pod zmie-
nionym tym tyvtulem z malemi tylko réznicami i przerébkami

Jezykowemi, wydal byl whasnie Jezowski jako swoje prace

Bielskiego Sejm niewieici. Wiszniewski nazywa nawet to po-
stepowanie Jezowskiego, VII 310, wprost shezezelna i wobec
catego narodu bezkarnie popelniong kradzieza literacka«. Z Kon-
sultacyi tej zatem, jak mi sie zdaje, przytoczyl prawdopodo-
bnie autor Historyi literatury polskiej owe wyzej podane wy-

Jatki, a w podpiechu ezy teZ przez nienwage dodal przy nich,

ze wziele z wydania Sejmu niewiesciego z r. 1595, - Watpli-
WOSC te rozslrzygnac¢ ostatecznie powinna sama Jezowskiego
Konsultacya z r. 1639, w kiorej jednak na razie, mimo usil-
nych zabiegow, bliZzej rozpatrzyé sie nie moglem.

Nie jeden zreszla Jezowski w niedozwolony sposob, we-
dtug wilasnego widzi mi sie, przerabial Bielskiego Sejm nie-
wieici. Czynili to samo z wigkszem lub mniejszem powodze-
niem i wezesniej i pozniej od niego takZe i inni pomniejsi
poeci nasi; ze wszystkich bowiem satyr zastuzonego kronika-
rza-poely ta wlasnie najbardziej jeszcze przypadla byla do
upodobania réznym domorodnym humorystom naszym, dlaczego
tez ku uciesze i dla zabawy wspolezesnych sobie »matron,
pan i panien polskiche, juz od samego poczatku w. XVII,
zaraz po smierci Joachima Bielskiego, juzto pod wiasnem, juz
pod przybranem nazwiskiem lub bezimiennie przeréZne, mniej
lub wiecej niendolne puszezali w swiat utwory wierszowane,
Jak: »Sejm biatoglowski<, »>Sejm panienskic, »Apologia ro-
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dzaju Ewinego«, »Wiersz o fortelach biatoglowskiche«, »Zona
wycéwiczona« i L. p. We wszystkich wigkszy lub mmiejszy czuc
wplyw Sejmu niewiesciego, wszystkie sa poniekad jego nasla-
downictwem lub ciggiem dalszym.

Tyle wiec z zakresu biblijograficznych o Snie majowym,
Rozmowie barandow i Sejmie niewiescim wiadomosei. Na py-
tanie zas, dlaczego je w przedruku niniejszym w tym wilasnie,
nie innym oglaszam porzadku, cho¢ utarte i rozpowszechnione
jest u nas do tej pory zdanie, poparte nawet przez takie po-
wagi, jak Maciejowski w »Pigmiennictwie polskieme, I 407,
i Tyszynski w »Wizerunkache, str. b3, Ze Bielski przede-
wszystkiem napisat byl przed rokiem 1569 Sejm niewiesci,
po ukonczenin zas tej satyry dopiero Sen majowy i Rozmowe
baranow, daje odpowiedZ przy koncu (str. 97 i nn.) w Obja-
gnieniach do niektoryeh utworow tych miejse i wierszy.

Na koneu dotaczam takze »Slowniczek trudniejszyeh wy-
razow obeych i przestarzalych«, -z opuszezeniem naturalnie
catkiem zwyktych, jak: »apelacya, dekret, persona...«, lub sta-
ropolskich: »abo, barzo, chocia, doma, jedennasty (str. H3),
kamienie, knucie, mier... zasadka, Zenae, kiore i dzisiejszym
ezytelnikom, jak sadze, zadnej trudnosci znaczniejszej sprawiac
nie powinny. Stowniczek urost i tak nad miare dla stosun-
kowo nader licznych wyrazow obeych, wzietych 7z jezykow:
dacinskiego i niemieckiego, z angielskiego, francuskiego i who-
skiego, z arabskiego, perskiego, tatarskiego, tureckiego, wegier-
skiego i innyeh. Dzi$ dostalby sie Bielski za nie niechybnie
na liste zarzucajacych bez potrzeby mowe ojezysta »barba-
ryzmami i dziwolggami jezykowemi«. Inna rzecz w XVI stu-
leciu, Polszezyzna owezesna, jak nigdy przedtem, petna pra-
cowada piersia, azeby w rzedzie cywilizowanych Swiata za-
chodniego narodow nalezne sobie wywalezy¢ naukowe: stano-
wisko europejskie, a Bielski nalezal wilasnie do tych, co jedni
7 pierwszych licznemi pracami swojemi, przed Rejem jeszcze
i przed Kochanowskim, z calej sily we wielki na to nabo-
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zenstwo dzwon uderzali. O wszystkich tez tych uzytych przez
niego wyrazach stusznie i bez przesady powiedzie¢ mozna,
co dzisiejszy uczony niemiecki o wyrazach obeych wogble
pisze: »Viel — powiada V. Hehn, autor historyezno - lingwi-
stycznego dzieta »Kulturpflanzen und Hausthiere in ihrem
Ubergange aus Asien nach Griechenland und Italien, sowie
in das iibrige Furopa« — viel Fremdworter, viel Kulturver-
kehr, viel entlehnt, viel gelernt«!

Zresztg winienem jeszcze chyba ostrzec, Ze w orygi-
nalnych satyr Bielskiego wydaniach wszystkie autora przy-
piski umieszezone sa obok kaZdego wiersza na brzegu mar-
gineséw. W edycyi niniejszej musialy pojsé dolem, widoeznie
z tego powodu, Ze szerokosé kolumny nie pozwalala na to,
zeby zgodnie z pierwotnem wydaniem znalazty sie byly na
brzegach przy odpowiednych  wierszach swoich. Nie po mojej
mysli stalo sie takze w przedruku obecnym, Ze z ogélnego
wszystkich wierszy liczbowania w kazdej satyrze z osobna
wylaczone zostaly wstepne ich wiersze i dedykacyje. Sprawito
mi to nawet troche trudnosci przy ukladaniu Objasnien i sto-
wniczka, gdzie zamiast zawsze i jednostajnie do wierszy, jakby
dla odmiany lub rozmaitosci, raz do stronicy, to znowu do
wierszy odwolywacé mi si¢- wypadlo.

Krakow, w kwietniu r. 1889,

Dr. W.. W,



SEN MAJOWY
POD GAJEM ZIELONYM JEDNEGO PUSTELNIKA

PRZEZ MARCINA BIELSKIEGO NAPISANY

I TERAZ NOWO PRZEZ JOACHIMA BIELSKIEGO,
SYNA JEGO, WYDANY.

Bielski. 1



NA HERB I KLEJNOT STARODAWNY JASNIE WIELMOZNEGO PANA

PANA STANISEAWA SZAFRANCA
Z PIESKOWEJ SKALY

WOJEWODY SEDOMIERSKIEGO, ETC. ETC.

Nie on to kon Paegasus z dziwnemi skrzydfami,
Na ktérym Bellerophon z trzemi Chimerami
Miat potrzebe. Kon to jest enych Szafraricow wilasny,
Co pod Tryonem zawsze byl pohancom straszny.
"5 Przeto godzien tez, aby gwiazd okolo siebie
Pelno majac, nam $wiecil, i siadl w jasnem niebie.

R
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Jasnie WieLmoZyemu PANG

PANU STANISLAWOWI SZAFRANCOWI
Z PIESKOWEJ SKALY '

MILOSCIWEMU,

Ten wiersz niegdy od ojca mego napisany
Na on rozruch wegierski, nam dzis oplakany,
Ktory przytem wzor naszych spraw zamyka w sobie,
A nam tez jest przestroga, — Wojewodo tobie
Ofiaruje, wiedzac to, Zes swojej ojezyzny
Jest takim pilnym strézem, e nad cie nikt inny
Zdrowia i swob6d wiecej jej Zyczyé nie bedzie,
Dokad jedno ta nasza Polska kwitnaé bedzie.
Cos nam w tych czasiech nieraz do$¢ jasnie pokazat,
I wiecznie temes si¢ nam udal, Zeby rzazat
Z nas kazdy Slepa zazdrosé, gdyby inak émiaka
Méwié, a ciebie czarnym swym jadem siegata.
Skad stawa wielka, skad czesé niesmiertelna ciebie
W niebo (wierz mi) wprowadzi. I jeslize w niebie
Srzod gwiazd siedzi Scipio, obronca ojezyzny,
I eny Juliusz $wiecac, swym daje rok Zyzny,
Albo jesli Herkules i Pollux z Kastorem
To sobie zastuzyli: i ty tymze torem
Idac (rzec pewna), mie¢ to od nas bedziesz
I dni peten, w domu gwiazd po tych pracach siedziesz.
Co ja raczej na inszy czas Muzom odktadam ,
A teraz cig niebawigc, wiersz ci maly dawam.
Prosze, za wdzigezne przyjmi dar ten moj maluczki,
Moze (da Bog) godniejszy byé. oczu twych inszy.

‘
3

S 1*
L}
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SEN MAJOWY

pod gajem - zielonym pustelnika jednego.

e e

Uda mi sie rozmyslaé o niniejszym wieku:
Jako sa wszelkie rzeczy przeciwne czlowieku,
Jaka w ludziech odmiennosé te czasy sczynily,
Zwierciadto Boskiej prawdy na ziemi zacémity.
Jako maja pogani swe dary od Boga,
Jako na chrzesciany czesto bywa trwoga.
Ztosliwi planetowie nad nami przewodza,
Walki, glody i mory. i wszystko zte rodza.
Cos nowego k temu $wiat ukaza¢ si¢ bierze,
Bo Zadna rzecz na $wiecie nie stoi w swej mierze.
Plocho stojg porzadki, plocho i koscioly,
Powstaly przeciwko nam i same zywioly.
Jesli na nas nie wejzrzy swem okiem Pan mily,
Pewnieby nas planety ku ziemi schylily.
Te rzeczy rozmyslajac, po dabrowiem chodzit
W ten czas, gdy pod Blizniety swoj woz Tytan wozil;
Wonig mi wdzigeezng z kwiecia ziemia podawala,
Osobne potwierdzenie glowa moja miala.
Ptacy tez rozmaite glosy wymyslali:
Chwalebne sprawy Panskie glosno wystawiali
Kosowie i grzywacy, kukaly gzegzolki,
A brzeczecy na kwieciu zbieraly miod pszezokki.
W temze miejscu ze zdrojow ciekla zywa woda,
Tegoz mi sie trafita dnia czysta pogoda:
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Stuchajac rozkosznego $piewania slowika,

Stodki mie¢ sen umorzyt nagle pustelnika.
Dznvym widzial w za$nieniu. Jawnie mi sie zdalo,

v

Zem widzial wojska wmlkleT zwierz, ptastwa memalo.

Wilk ze wszemi zwierzety na orta powstawal ,

Orzet z ptaki wszystkimi naprzéd mu nie dawal.
Wilk mowil sroga mows ku jego postowi,

Czemu mi tu przekaza, powiedz tak orlowi:
Przestan orle na gesiach, moje¢ konie, woly,
Wina, zboZa nie ruszaj z mej wlasne,] stodoty.
I z ziemie precz wyciggaj, nie tu twego bytu,
Musisz da¢ posesya bez wszelkiego kwitu.
Twoja rzecz, po powietrzu jako ptaszek latac,
Nie chciej tu orle z ptaki naszej ziemie chwatac.

Wszak wiesz, jako o naju u Ezopa stoi ,

1z si¢ orta zgbiaty wilk namniej nie boi.
Orzet zasig powiedzial: Wilku, byé ci w sieci,

Mam na ci¢ sprawiedliwosé, ktora jasnie Swieci.
Przywiodles cudzy narod na niewinne ptaki,

Przez ci¢ okrutni smocy gniota nieboraki.,
Yacniej sie l)ylo toble zgadzaé spolu z nami,

Nizliby ROSbOlnﬂ(‘Y mieli wladaé nami.

Wielblad idzie na pomoc wilkom z wschodu slorica

Aby niewinne ptaki podawil do konca.

Orzet postat do strusa,

co kluez Piotrow nosi, .

r

By mu byli na pomoc, wszystkich ptakow prosi.

Przyleciat strus na pomoc do Rakuz ortowi,
Lecial potem do Wegier, jal mowi¢ wilkowi:

Jako ty smiesz w swdj gebie Swiety szable nosic,
A tys skgsal zeboma swych chrzescian dosyé.

Daj szable, daj i pierzcien, bo nie tobie stuzg,
Wiegcej tu Rossomacy, nizli wilcy pluza.

29 Krélewic.

Cesarz.

43 Turek.

49 Papiez,
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Wilk mu zasie powiedzial: Leé¢ precz panie strusie,
I zawrzy si¢ (ja radze) w swym zlotym lamusie.
Jesli sie nie najadasz Zelaza w swéj wilosci,
Najesz sie go tu dosy¢ aze do sytosei.
Strus mu zatem jat tajac¢: Jest temu lat kilka,
Wegrzy krola psa mieli, teraz zasie wilka,
I weza takomego, co dzieci polyka.
Ale poslem bociana, co rad weze smyka,
Wilki w sieci polowim a wielblady w dole,
Rossomaki potupim, lamparty, sobole.
Mieso wasze psom damy, nogi, glowy, brzuchy,
7, skor waszych poczynimy czeladzi koZuchy,
Harpie poslem do was. Wilk zasie powiedzia:
Ci ptacy z nami beda, aby$ o tem wiedzial;
Te poslemy ogleda¢ wasze wszelkie sprawy,
Co wam trunki i smaczne splugawia potrawy.
Orzet zasie tak mu rzek!: Poslem na nie kruki,
Co im oczy wykluja i zmyla ich sztuki,
Poslem gryfy, co im pstre namioty wywréca,
I ten zwierz nieskrocony sieciami okréeca.
Zatém przyszly zwierzeta z wielka mocy starsze,
I wziely gwaltem gniazdo w onym kraju ptasze;
Starego Rossomaka z posrzodka stracili,
A nowego wybrali, co z nim dobrze pili.
Ten to ptakom jal mowié: Jestem ja bicz Bozy,
Ktory Mahometowe wiare wszedzie mnozy.

Nie przepuszcze zadnemu, kto nie Bessermanem, .
Bog w niebie rozkazuje, ja na ziemi panem.
Strus mu zaraz zatem rzekd: Jeslis jest bicz Bozy,

Czemuz tedy ten twoj bicz dobrych nie rozmnozy?
A ztych czemm nie karze, co lud bozy trapia,
Morduja, zabijaja, Zywnosgci ich drapig?
58 Rzym. 63 'Krélowa Izabela. 69 Tatarowie. 73 Hiszpani,
75 Ksiazela. 78 Segiet. 79 Soliman. 80 Selim.
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Potem przyszedt lew mocny, przylecial pelikan,

Ktore poslal w poselstwie na ten $wiat wielki Pan.
Zjat zimny strach zwierzeta, cheieli precz uciekad,

Czynil lew do wszystkich rzecz: Nie cheiejcie sie lekad,
Czemu si¢ o cudzy $wiat tak srodze wadzicie,

Wiele naszych poddanych zwierzatek tracicie.
Wszakescie opalrzeni Zywnoscia na Swiecie,

Czemuz jeden drugiego o kes ziemie gniecie?
Wiedzae, iZescie tu sa, jako jedni goscie,

Barzo krotki tu wiek wasz, prozno sie nie wznoscie.
Snadz si¢ drudzy chea czynié tu ziemskimi Bogi,

Nie wierza, by nad nimi mial Bog swoj bicz srogi.
ldz wozny, swoje wici przyloz im do boku,

Aby nie doczekali do drugiego roku,
Kiedy takowg srogosé¢ swiatu okazuja,

A mnie na niebie Boga nad. sobg nie czuja.
Przystapito powietrze, wielki lud pozarto,

Przez sto tysiac z obu stron tam ludzi pomarto.
Widziatem potem stolec cudnie przyprawiony,

Na nim siedzial monarcha, a panowie z strony.
Siedli tez w swych infulach ksieZza po prawicy,

Ziemska Rada siedziala krola po lewicy.
Zbiory wielkie ze wszech stron pieszych, jezdnych stali,

Jedni drugich jakoby snadz nigdy nie znali.
Przed monarchg goly miecz jeden pan piastowal,

Jakoby byt piany przed wszemi szermowal.
Wyszedt k niemu z cepami jeden blazen prawy,

Podz ty ze mng szermowac, a schowaj miecz krwawy.
Przed duchownymi zasie ksiegi piastowano,

Spory Pisma swietego przed wszemi czytano.
Wyrwal si¢ jakis rzecznik, Statutem szermowat,

(radanie w s$wigtem Pismie zaraz zahamowal,

106 Mér w wojsku obu. 108 Krél z Radami.
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Mowiecy: Co wam po tem, Ze o lem mowicie,
Zadnego na swa wiare tu nie nawracicie.
Czekajcie, ze czas przyjdzie, ktorego potrzeba,
Obaczym si¢, gdy nam czas sam Pan zesle z nieba.
Czytajeie radniej Statut, poZyteczniej bedzie,
(itosniej wam niz Biblia w imieniu zagedzie.
Potem po malej chwili wielkie wojska przyszty,
Wiodly je bialeglowy, i same wprzod wyszly.
Nad pierwszem zacna pani byla przetozona,
A jakoby na twarzy troche zasmucona:
W prawej rece sierp ostry, w lewej klosie miala;
Nie wiem, co z Anteusem, synem swym, gadala.
Wiziela miecz rycerzowi, wziela ksiegi ksieZej,
Kiedy sie nie zgadzacie, bedzie wszystkim cigZej.
Prokuratorowi Statut on z reku wydarta,
Uderzyla o ziemig, a_polem podarta,
Mowiae srogiemi stowy :| zescie pobladzili ;
Tak w wierze jak w Statucie, alboicie sie spili.\,
Do blazna sie rzucila i sklula on cepy, ivaied
Wiecej sie ten lud kocha w blazniech, albo¢ slepy.
W drugiem pani o dwu gtow byla przeloZona,
Na jednej ezapke miala, na drugiej korona.
Wiee w prawej rece kubek pozlocisty miala
A w lowej grono wina, w usciech chleb trzymaka..
Trzecie wojsko biatychgtow barzo ploche stalo,
Strona wszystko chodzito, jakoby sie balo.
Starsza sie rozkudfata, posag miala srogi,
Woln dwiema rekoma trzymajac za rogi.
Anteusza widziatem placzac w swej starosci,
12 doczekal na $wiecie takiej odmiennosci,
Wolajac: Biada, biada, juz przyszly te czasy,
Musim przed Antychrystem uciec w gory, lasy.

199 Polska ziemia. 132 Anteus. 141 Wegierska ziemia.
1% Walaska ziemia. 149 Anteus. :

!
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Juzci przyszedt do morza z wielkoscia wielbladow,
Dosé miedzy chrzesciany bledow i nierzadow.
155 Juzei jest: oto jego ida whasni studzy,
Prozno go jeszeze dluzej czekaé maja drudzy.
Juz z wojski oto ida, juz sa drudzy z skorby,
Pojda w swar o Chrystusa, aZ sie img za by.
Dopieroz bedzie wielkie wszedzie krwie rozlanie,
160 Placz, ucisk, glody, mory i przesladowanie.
"Potem ku mnie przystapit, mowigc on maz srogi:
Wstan pustelniku, a pisz, ktore widzisz, trwogi.
Ime pyta¢: co tego zbioru za przyczyny ?
Powiedzial: Polska matka to jest z swymi syny. X
165 To drugie wojsko wyszlo z wegierskiej krainy,
Do ktorych sie przybliza zmocniony lud inny.
Dwie glowie znamionuja dwu panow w tej ziemi,
Bedzie im zal, Ze kiedy byli niezgodnymi.
Srebro, ztoto, wino, chleb znaczy ich kraj hojny,
170 Przetoz dawno uzywa ze wszystkich stron wojny.
Wilka nosi krolewic, a orzel cesarski:
Wilk z zwierzety, z pogany, orzel z nami ptaki.
Strusa z kluczem maluja na miejscu papieskiem
Ktory winienby pomoc wszem ksiaZzetom rzeskim.
175 Trzecie wojsko, co strong lu owdzie chodzito,
Wojsko tozto walaskie z matka swoja bylo;
Naszy byli, ale ich pogani na poly
Teraz maja. W swej ziemi maja dobre woly.
Pytalem go, ktoby byt? Tak mie z tem odprawit :
180 Jestem Anteus ziemski, przetoZem sie stawit,
Abys wiedziat, co znacza ty wojska zebrane,
A twqj sen precz nie lecial przez wrota kosciane.
VA zatem mi brzmie¢ ima w moich uszu slowa,
Ktéore mowila ona pierwsza biataglowa

161 Pustelnik. 184 Polska ziemia.
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Przed onym majestatem i przed w‘szysl,ka, Rada,
Takze i przed poslami, co na syem zjada:
Synowie, ktorzyscie sa wilasni moi mili,
1 ze mnie wszystkorodnej matki sie zroduzili,
Cio wam powiem, bierzcie w swe uszy i w swe glowy,
Miejcie o spolnem dobrem pilniejsze mzmow")".\(
Nie dajcie sie na strone prywacie uwodzi¢, ——~~
Bo to i wam i dziatkom waszym bedzie szkodzic.
Otoscie mie, matke swa wilasna, opuscili,
A cudzych ziem zwyczajow i spraw sie napili.
Patrzcie, jakiem ja panstwo wam nagotowata,
A jak walecznych ludzi dos¢ pohotdowala.
I chowalam was prawie jako syny, corki,
W dostatku wielkim, wlasnie jako matka pszezolki:
Plodem $wietym, powietrzem zdrowem opatrzafa,
A wzdym u was niewdzieczng macochg 7osta1a
Gdy z obeych ziem zwyczaje wy do mnie wnaszacw
Wiedzeie, ze mie na sztuki matke swa taraamq‘\
Takiez, gdy nieprzyjaciel po mnie zbrojno chodzi, ,
(,,u;zko mi to, a ciezej, gdy w naszej krwi brodzq
Takze w swoich koscielech gdy stysze réznice,

Nie moge bvé bez smutku i wielkiej tesknice.
Nie lubie tez'takomstwa, opilstwa i pychy, e
Chee, aby syn kazdy moj byl stateczny, cich
Jezdzit po moich piersiach na koniu we 1hr01 ;

Takiej sie gotowosci zty Tatarzyn boi.x f
Nie na swoje samsiady, ale na Turczyny

Konia osiadl, i zbroje wlozyl z szefeliny.
Ale sie wy podobno wolicie gniei¢ sami,

-~

Wszedzie pelno jest niezgod, wasni iedzy wami.

Prawa za mocg ida, pan chudzine gniecie, |
A wzdy sie k temu wszysey przychyli¢ nie chuemeL
Jakobyscie z odmetu tego wyplyneli,
A Zebyscie do korica w nim nie potongli. /
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Nuz o rzadzie zlmnowym ktoby co cheial mowié,
Albo co z dobrem waszem tu u was stanowic,
Za Ocean albo Niepr uciekachy musiat,
I gdzies z Polski daleko za Tatry sie klusa.
Azaz malo na wszystkiem zbytku tego czasu,

Nic nas to nie obruszy, choé¢ idg k nam z lasu.
Nie wiem, by to na Polske przedtem przychadzalo,
Aby kiedy ze wszech stron tak barzo gorzalo,
Jak sie teraz zaniosto. Widzimy, nie dbamy, f
_ Niechaj bedzie, jako chee, gdy sie dobrze mamy.

To odmowiwszy ona pani, umilkneta,

A zas druga o dwu glow z-placzem mowic jela:
Ach ma mila Korono Zyczliwa i siostro,

Turek na mie¢ naostrzyl swoje szable ostro:
Takiez Niemiec hartuje swoje szefeliny,

Juz mie prawie ogarnal wszystke naréd inny.
Juz mi co lepsze zamki wzieta okrutna dzicz,

Prawie Pan Bog przepuscit na mie ten srogi bicz: 1
Ze wszech stron nieprzyjaciel puszeza na mie strzaly,

Czemuchmy sie w polrzebie tak siebie zaprzaty ?
Raczze si¢ dzis w tej mojej przygodzie zmitowad,

Chciej moje mile syny w potrzebie 1 owac ;
I te nieprzyjaciele, co biora me cory,

Wyzerimy z Europy w kaukazyskie gory,
Albo precz za Grecya i Czerwone morze,

Niech naszych dzieci wiecej nie hiora w poborze.
/bgd/mm\ll poczeiwie tych niewdzieeznych gosei,

Przyjdziem zasi¢ ku onej pierwszej swej wolnosei,

\ Jakazmy w on czas mieli, gdy twoj syn krolowat,

250

Ktory mnie i me syny jak wiasne mitowal.
Mieli naszy synowie w on czas zlote czasy, :
Gidy moje wino pili po pienigdzu masy,

231 Wegierska ziemia. 247 Krél Wiladystaw.
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Byt chleb, byly konie, woly, srebrne rudy,

Poki tu nie bywaty tureckie obludy.
Byt lud, nalazt wszystkiego, co byto potrzeba,

Dzis jedno co placz idzie ustawnie do nieba.
RatujZze mie, prosze cie, o cie tez gra idzie,

Od samsiada do samsiada rad wiec ogien przyjdzie.
To zalosnie wyrzekszy, placzem sie zalala,

A matka jej zas Polska tak odpowiedziata:
Panu Bogu sie pole¢ ma mila siestrzyczko,

Ten wie, jako sprawuje swe stworzenie wszystko.
Jedlié ten nie pomoze, proZna w kim nadzieja,

Trudno sie domowego masz ustrzec zlodzieja,
Ktory sie juz gleboko wkopal w twoje gory,

[ ciebie samej ledwie nie obtupil z skory,
Skarby, zboza i grunty wywrécit na- nice,

Pobral miasta i zamki, zwysiekal winnice.
Pan Bog na nas posyla przez nie swoj bicz srogi,

Przeto wszyscy cierpiemy od nich dziwne trwogi.
Cierp do ezasu (ma rada), gdzie mozesz, ulegaj,

Tylko widy Bozej chwaly prosze, nie odbiegaj.
Wszystko to, co u ciebie, u mnie sie tez dzieje,

M()jq Rzeczpospolita tam i sam sie ch\vieje;’\'\
Niestwornos¢ w moich wielka, niespero obronie, \

Gdzie co jedno poczniemy, wszystko w teb koronie.
Wierz mi, o moja siostro, mam z soba co czynié;

Myslac, jako tez z posrzod nieprzyjaciol wynisé.
Ze wszech stron nieprzyjaciel dobrze mi nie mysﬁ?j

Zty Tatarzyn podolskie czesto pola kresli, EJ
Moskwa za uchem trabi, od Szweda przestroge y

Mie¢ musze. Aczbym rada, pomdéc c¢i nie moge.
Szla precz ziemia wegierska, a glowa kinela,

Idac k ziemi woloskiej, tak z sobg mowila:

258 Polska ziemia,
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Jeszeze pojde do ziemie samsiedniej woloskiej,
Ktora jest w przyleglosci ze mna ziemi polskiej.
285 W przygodzie przyjaciela narychlej poznamy,

Nie tak nam wiec on trudno, gdy sie dobrze mamy.

Zatem rzecze: Samsiado wejrzy na mie jasno,
Widzisz, od nieprzyjaciela jak mi barzo ciasno.
Ratujze mie w przygodzie jak mita samsiada, *
290 Ja tez ciebie ratuje zawzdy barzo rada.
Turcy codzienn z moca swa na mie sie obroca,
I do konca juz ogniem me wlosci poplocza;
A jeslize z Tatary pospolu sie rusza,
Juz mnie do szczetu zniszeza i wiecznie zaglusza.
295  Moznali rzecz, pom6z mi. Powie na ty stowa
Woloska ziemia, barzo smutna bialaglowa:
Moja namilsza siostro, nie $miejze sie ze mnie,
Zaz nie widzisz na oko, co sie dzieje u mnie?
Dosy¢ smetka i Zalu ja tez mam w swej glowie,
300 Pobrali mi niedawno dziatki Tatarowie:
Corki, syny i skarby, i polny dobytek
«~  Wypedzono do Tatar i do Turek wszytek.
Syny me drugie, ktorych Turcy nie pobrali',\_’\
Te Polacy u siebie poscina¢ kazali.
305 Jeszeze to mowia, zebym im na zdradzie byla,
I okrutne Tatary na nie przywodzila, \
Albo Zebym im w piciu sta¢ miata truciny. \
Sam Bog to wie, zem Polsce nie dala prayczyny
Do n10p1‘7v1azm lurcy tak nas zniewolili,
310 Ze tego stucha¢ musim, kogo nam Wstawili.
Ach niestetyZz prze moich synaczkow niezgody
Nie moge oto onej mie¢ pierwszej swobody.
Na zlosliwe pasierby przyszty dzieci moje,
Mozeszli ty, opatruj, radze, lepiej swoje.

.

286 Wegierska. ziemia. 206 Woloska ziemia,
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Boze sie zal na nasze glupie chrzesciany, w
1z wolg oto przesta¢ z niecnymi pogany,
A nizli z soba mieszka¢ w chrzescianskiej zgodzie.
Prze ich wielka niestwornosé przychodzim k tej szkodzie:
Dla nich oto nam Turcy w srogosci panuja,
A co rok w Europie to nam panstw ujmuja ;
Prawie co chca, to na nas przewodza upora,
Dziatki nasze nieszczesne w dziesiecinie biorg;
Zony i corki nasze soba nie wiladaja,
Wazystko, co chea pohancy, po swej woli maja.
Ktorzyby nas od tego stusznie mieli bronié,
Nie cheg sie chrzesvianie kn temu przyklonié.
Wola Ig]]myle Niemcy walczyé z_soha—sami,
izliby ciagna¢ mieli na_pogany z nami:
A snadniejby im przyszto snadz za cudza sciang,

I z nimi za pomoca czyni¢ od nas dang. :
Swiety Duchu, natchnijze ty sam zwierzchne panyjj
A daj zgode i milos¢ miedzy chrzesciany: }

Aby sie wzdy nad nami kiedy zmitowali,
A tym srogim pohancom spolnie odpierali.
To powiedziawszy poszla w las gesty jodlowy,
A_hurska _z_ija{?ii_iela mowié temi stowy
ProZzno, widze, mam szukaé u swoich pomocy;
Bo je tez ze wszystkich stron oblegli ci SMOCY :
Juzei swiatem wiladaja, i ziemig i woda,
(idzie co z nimi poczniemy, wszedzie z nasza szkoda,
Wiedza bo chrzescianskie nasze obyeczaje,
12 kazdy na wezesnosei domowej przestaje:
Nie chca nedze przecierpie¢, brzucha swego schudzi¢,
Lezac prozno na miejscu, wola swoj czas zmudzié,
By sie tez jako oni tychze spraw chwyeili,
Jeszezeby swojej rzeczy niezle poprawili.

336 Wegierska ziemia.
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By sie chcieli zabawi¢ sprawy rycerskiemi,
Poprzestawszy tych biesiad z potmiski zbytnimi.

W lud sie dobrze opatrzyé, i éwiczyé siodbaki,

tacno z takich poczynié¢ piesze i kozaki.
Ale prozno gluchiemu co dobrego radzié,
Gidy nie chee ucha swego do mych ust przesadzié.
Juz i tam i sam macam, na posly nakfadam,
Nie jest jeden, coby mie ratowal swg radam.
Coz tedy dalej czyni¢ Panie BoZe mily,
Ze mie wszystkie w samsiedztwie siostry opuscily;
Niebo, ziemia, planety przeciw mnie powstaly,
Zadnej mi w mem nieszezesciu pociechy nie daly.
A to wszystko prze moich synow zachowanie
Stalo sie to nade mng Boskie rozgniewanie;
Prze ich wnetrzne rozruchy, rozliczne upory,
Lacno sie wdarli Turcy do mojej komory.
Bog jasnie je pokaral, bo zli barzo byli,
I jako kogo podysé, to tylko myslili:
Jeden po drugim zamki gwaltem sobie brali,
Boga, cnoty 1 wiary juz prawie nie znali;
7 soba rzadko bywali w przyjacielskiej zgodzie,
Zachowania nie mieli w postronnym narodzie.
7 wierzchu gladka postawa, w sercu nieprawosci,
Nie radzi z cudzych krain przyjmowali gosci.
Pany swoje wlasciwe czestokroé zdradzali,
Stowa takge nikomu swego nie trzymali.
A tak moja cna Polsko ostrzegam tez ciebie, T
Wiaruj sie tez tej plagi lada w dzien u sleble o
Boé¢ barzo poszli na to synaczkowie twoi
W postawie, w obyczajach, jako byli moi.
A co jeszeze gorszego, iz siedzisz w pojsrzodku,
Wsz@due swych nieprzyjaciol, z boku, z tylu, z przodky
Siedziwa wszem na celu, wszysey w nas strzelaja ,
Za nami_jak za_murem _drudzy _I_)Oké'] mam
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A wzdy im to niewdzieczno, o naszem zlem radza,
Wiecej im zawzdy Prusy nizli Turey wadza.
To rzekszy, poszta placzac zaraz z wojski swymi,
A Polska jela stowy narzekaé rzewnemi:
Niebo i ptodna ziemio badz ze mng zalosna,
1Z jest taka slepota w moich synach sprosna./—k
Oto mi bliska plage samsiada w'nvuje
" A wzdy z nich zaden sie w tem bynajmniej nie (zuje\
(6Z ja mam z nimi czyni¢ uboga sierota,
Nie mam skarbow po temu, nie mam srebra, zlota.
W budowanych miastach, zamkach matom sie kochata ,
W przestronem polu zawsze wszystke ufnosé miala :
Skarby moje, chleb, piwo, Zelazo na plugi,
Potracitam cne ony swej ojezyzny stugi,
Ktorychem dosé piersiami swemi wychowala ,
I prawie na wszystek swiat wszedzie rozsyltata.
Nieposledniejsza byta Wanda, moja corka,
Nad ktora jeszcze stoi usypana gorka.
Wiele z mych synow, mezow czystych wychadzalo,
Wiele i krolow stawnych z rycerstwem bywato:
Byl on swiety Piast, byli eni Bolestawowie,
I z Wiadystawy oni tez Kazimierowie.
Bywali i panowie radni prawie $wieci,
Ktorzy Rzeczpospolita mieli na pamigci.
Piasek morski a nizbym ich zliczyla stowie. ./L
Rozniejszych obyezajow sg dzis synaczkowie, )
Ktorzy tylko macaja, gdzie kupi¢ zagony, {
A maly piecza maja o dobro Korony. .
Smolensk wzieto, a wzdy ich to namniej nie ruszy,
Slasko dawno odpadlo, a wzdy na to gluszy.
Tatarzyn ruskie ziemie czestokro¢ plondruje,
A przedsie przeciwko im nikt sie nie gotuje.

384 Polska ziemia.
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Pomscilichmy sie tego na sejmie poborem ,
Wzdy Moskwie wrota .stoja do Litwy otworem.
415 Wolg drudzy cei sprawiac, d() Gidanska szafowac,
Zaroste lasy kopaé, stare wsi kupowac,
Upstrzyé pania w zlotoglow, w axamit, w forboty,
Nizli w pole wyjacha¢, leze¢ pod namioty.
LSlysze, 7e sie Iatar/v po granicy wija,
420 A widy moi weseli skacza, hueza, pija.
Zaden narod pod sloricern nie mial tej wolnosei,
‘ Jakoscie wy tu mieli w mojej polskiej er’()sCl 4
| Obaczciez sie w tem dobrze synaczkowie mili, —
1 Byscie marnie’ klejnotu tego nie stracili.
%25 Czegobym ja wam iscie swej krwi nie Zyczyla,
7 waszegobym nieszczescia smetna barzo byla.
Ale niechajze sam Pan z nieba ¢ was radzi,
A ta moja przestroga niech wzdy wam nie wadzi,
Bo niemoze by¢ lepiej, Jakobym Zyczyla.
430 To rzekszy ona pani, do ziemie znikneta.
Wiem sig ocknal pustelnik snem ciezkim Zmorzony,
I jat z sobg rozmvysla¢ dziwnie sprawy ony.

W Krakowie, w drukarni Jalkuba waenm/('lu' ra.
Roku Paiiskiego 1586,

L
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ROZNOWA NOWYCH PROROKOM

DWU BARANOW 0 JEDNEJ GEOWIE, .
STARYCH OBYWATELOW KRAKOWSKICH,

0 PRZEMIENNOSC NINIEJSZEGO WIEKU NAPRZECIW
STAREMU

W PORZADKACH, W OBYCZAJACH I W SPRAWACH LUDZKICH.

KSIAZKI PRZEZ MARCINA BIELSKIEGO
NIEGDY NAPISANE

A TERAZ PRZEZ JOACHIMA BIELSKIEGO
SYNA JEGO, WYDANE.




PRZEDMOW A

DWU BARANOW O JEDNEJ GLOWIE.

i e

Diugosmy tu niemymi stali na tym rogu,
Juz nam duch usta otwarl, chwala Pana Bogu.
Ktorzy ida do Rzyma, powiedzcie te cuda,
IZ juz kamienie wola do wszystkiego luda.
Powiedzcie tez tam bratu, zwlaszcza Paskwillowi,
Iz w Krakowie powstali juz prorocy nowi.
Bedziemy spolu wolaé¢ i rozeslem wici,

12 Pan Bog swiat zawiesit na cieniuchnej nici:
Leda kiedy sie urwie, niech si¢ ostrzegaja,

Pewny koniec juz swiata w rychlym czasie maja.
Wolaja Odmiencowie, dzicy Satyrowie,

Po chwili beda wolaé i lesni kotowie.
Wolajg Pustelnicy i my tez wolajmy,

‘A ludzie nieopatrzne pilnie przestrzegajmy.



ROZMOWA
DWU BARANU O JEDNEJ GLOWIE

0 PRZEMIENNOSCI NINIEJSZEGO WIEKU
PRZECIW STAREMU W PORZADKACH, W OBYCZAJACH 1 W SPRAWACH
LUDZKICH.

IR

ROZDZIELENIE PIERWSZE.

BARAN PRAWY MOWI:
Swiete Pismo powiada: Jedli przestaniecie
Wolaé, kamienie bedzie, kiedy wy nie cheecie.
Juz tedy nasz czas przyszedt, Baranie wolajwa,
Krélom, panom, biskupom, wszem nie przepuszczajwa.
5 Wylozwa im_dzisiejsze _sprawy, obyczaje,
Nie dbajac nic, chocia nam niejeden nataje.
Nie umiewa pochlebia¢, tylko prawde szczeram
~ Mowi¢ kazdemu, a z tem ja i ty umieram.
Trzysta lat niedaleko, jako pamietawa,
10 Sprawe niniejszym ludziom stara wiedzie¢ dawa:
Aby si¢ tak sprawiali jako ich przodkowie,

I nie byli od swych enych ojecow wyrodkowie.
Przysztachwa na inszy swiat, nie wiem co sie stalo,
* Wszystko sie odmienito i zopakowalo.
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15 MeZowie oni czysci prawie zniewiescieli, ‘
Jawnie to szata, strojem swym, ukaza¢ chcieli.
Hiszpany, Wtochy, Niemce, ba widze i Hurry:
A Polacy kedy sa z dawnymi Mazury ?
Ktorzy na kon w karwatkach z miekowskiem wsiadali,
20 I nog sobie kitajkg nie podwiezowali.
Chociaz nie po magiersku przecie¢ dobrze bvio,
Dzis sie od nich daleko wszystko odstrzelito.
2y E;)ora wielka powstata, rozerwana wiara,
Pycha, cheiwosé, takomstwo, zaginela miara.
25 Stan duchowny odmienion, nie ma swej powagi,
Krol, ksigdz i nikt: Boze strzez nas od jakiej plagi\._.
Przysztaswa na wielki blad, na takowe czasy,
Gdzie juz ztosé z swietqa cnota $mie chodzié za pasy.
A na poly zty z dobrym swiata uZywaja,
30 * Blaznowie przed madrymi wszedzie przodek maja.
Ludzie miodzi swowolni, nie czuja karnosci,
Wyrzadza jeden drugim nad obyczaj zlosci.
Kto kogo moze schyli¢, ten tego wnet myje,
Bedzie z nim cudnie mowit, w sercu niecheé kryje.
35° Do Rady wybieraja mtode ludzi ploche,
Granicznik nas wojuje, widzac ludzi troche.
‘.‘Wszyscy wilasnych pozytkow gdzie mogg macaja,
A o Rzeczpospolita mato prawie dbaja., ¥
Jakie sa zabijania, obmowki, niechuci,
40 O pelna wigc jeden sie na drugiego rzuci. :
Na wszystkie zbytki swiata ludzie sie udali,
Co zywo przeciw sobie okrutnie powstali.
Ociec z synem, brat z bratem, czesto za feb chodza,
i 5 Nie wiasnych obyezajow swoich dzieci rodza.
15 'Ociec bedzieli rzadny, to syn marnotrawca,
»  Zostawi go duchownym przyjaciel podawea.
Drugi na mnichi przyjdzie, i w szarej kapicy
Wioczae sie, chleba bedzie Zzebrat po ulicy.
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Jedno zle miedzy nimi, sami si¢ wojuja, l
Starostowie gdzie trzeba, tego nie hamuja. |
(idzie nie trzeba, tu sami szlachte z wasni trapia,
Strzegac rzkomo dobr panskich, w granicach je drapia.
I bez miary $ciskaja ubogie ziemiany,
Cheiatby wies¢ komisarze: ale trudno z pany.
Sieje, orze na cudzem slomiany starosta,
Zelazny ziemianinie tu st6j koricu mosta.
Potyé pole zajachal, nie $miej z plugiem chodzic,
Jesli co poczniesz gwaltem, tobie bedzie szkodzié.
Jakie wielkie drogosci, jakie w szaciech zbytki,
Papieruby nie stato, by mial pisa¢ wszystki.
Jakie stroje szlachcianek, jakie plochych ludzi,
Zyd, Wioszek, chytry naréd pienigdze z nich tudzi.
Jako trunki, potrawy z wielkim kosztem chodzg,
Ktore do wielkiej nedze potem je przywodza.
Nie moge sie przypatrzyé dzisiejszemu swiatu,
Co rok to ]n‘zychbtliimy ku gorszemu latu.
Nie wiem, kogoby wiasnie w tych rzeczach winowac.
7 nam nie cheg niebieskie planety folgowac,
Jesli to nam przychodzi z naszych nieprawosci,
1z za nami pochodza wszystkie przeciwnosci?
Czyli nas Bog chee skara¢ w tak nierzadnej sprawie,
I sprawey nie stanowig Zadnej rzeczy prawie?
Na sejmiech per ambages w kolo rzecza tocza,
A w posrzodek, gdzie trzeba, tam $miele nie wkrocza.
Rézne vola szeroko podawajac sobie,
Wszedzie z naszg utrata folgujac osobie.
Nasza prosta chudzina musi w kacie siedziec,
A na wszystko przyzwoli¢, co pan chece powiedziec.
Postowie zjachawszy sie, czynia z ksieza spory,
Na ostatek syvem zatkng czopem i pobory.
Juz u naszych po sejmie, po wojnie, poborzech,
Lepiej niz pod namioty mieszka¢ w cudnych dworzech.

2y
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Dosy¢é mamy, zesmy sie okazali w mowie,
Dobrze c¢i i tez owi mowili postowie.

- Litwin nierad uniej, Prus exekucyej,

Ale naszym Polakom pilniej defensyej,
Moskwa za uchem trabi, a Szwed w beben ttucze,

Radby nam wzigt od zamkow (snadz) inflanckich klucze.
Tatar od nas chce dani, sukna i kozuchow,

Nie dadzali, strzezysz sie jak innych zlych duchow.
Woloszyn tego pilen, jakoby nas zdradzil,

A Nizowy zas Kozak radby z Turki zwadzil.
Czemuz tedy tak stabo o sobie radzicie?

Jako na was powstaja ze wszech stron, widzicie.
Zaburzone niebiosa, walki, glody, mory,

Zarosta wam po chwili wykopane bory.
Czemu nie pamietacie na swe zeszle przodki,

Nie cheiejcie byé od bitnyeh-swych dz,ladow wyrodki:
Ktorzy wam zostawili te korone w cale,

I was ubogacili przestajac na male.
Czesto z Moskwy, z Tatarow padaly kotpaki,

Odchodzili bachmatow, sajdakow, z jarczaki.
Postepujciez ta droga, ktora od nich macie,

Pojdzie w zad nieprzyjaciel, sami to uznacie.
Kiedy u was obaczy rzad i dobra sprawe,

Pojdzie indziej Przekopski zarabia¢ na strawe,
Moskwicin bedzie tanszy, i to, co wzial, wroci,

(+dy mu okolo zamkow kulg kto zakluci.
Cnta|(1e jedno dzieje_stare.swoich-praodk

,I Jakie_rady J.llb&&ﬂll_llmhlm‘t%klmmkﬁ-\vri
' Choé m my je dzis zowiemy glupimi prostaki,

Gdyby tez z martwych wstali, zwaliby nas zaki.

__Bo_sig tylko_stroimy, WCZasow uzywamy,

A mepr7ynue]om bra¢ przed soba damy,
Tylko sie po nowinach postronnych pytajac,
A o swe wlasne szkody malo prawie dbajac.
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Pozrzy i w rzad domowy, jako idzie stronnie,
Wszedzie " grozby, ktopoty, jakoby na waojnie.
Pozrzy, jako u prawa placza, narzekaja;—
N@dv pre(lklel odprawy ubodzy nie maja.
Bedzie na sejmie akeyj o kilka tysiecy, o e,
Kilka ich krol osadzi. A drudzy placzecy
Pojada precz do domu, musza sie nieradzi
Jedna¢ z tym, co im ojca, syna, brata zgladzi:
A krew niewinna wola, pomsty zada w niebie,
Tu sie obacz o krolu, jeslize u ciebie
7 rak twych Bog patrzy¢ ich krwie przelanej nie bedzie:
Ktory cie przeto na tym postawil urzedzie,
Azebys sprawiedliwo$é¢ czynil Scisnionemu,
A miecz dat przeto, zebys nie folgowal ztemu.
Widzisz, jakie zuchwalstwa, mordy, zabijania,
“Ci wszysey za swe zbytki uchodza karania.
Aleé¢ dla niedbalosci naszej to byé znamy,
I mniej kréla niz siebie w tem winogva¢ mamy.
A co wielka, do Rady ludzie obieraja
Mtode, co jeszcze malo doswiadezenia maja.
Tak przed laty bywalo, tak sie sprawowali,
Starzy w Radzie siadali, mtodzi wojowali.
O swe wilasne pozytki nie czynili sporow,
Ani_sie domagali urzedow, poborow.
Lakomstwu sie uwodzi¢ nigdy nie-dawali
Co ktory mogl troche mieé, na tem przestawali.
Te wielkie gospodarstwa mieli sobie za nic,

Od swoich wlasnych dziedzin nie czynili granic.
Woleli wszyscy spolu przyezyniacé krolestwa, )
ez Nizli patrzy¢ wiasnego na kmiotku tupiestwa.

Palf‘z‘a—mle jako wielka pierwej Polska byka,
Kiedy z Rusia, z Wolochy i z Prusy walczyla.
Wszystkimesmy ze wszech stron na celu siedzieli,
Stad o przodkach rozumiej, iz ci nie lezeli.
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Prosta rzecza mowili, co sie im godzilo,
~ Kto szezerg prawde mowil, wszystkim bylto mifo.
! Siedzac w Radzie jako my, jedne glowe mieli,
Wszyscy to przyjmowali, co ci powiedzieli. ;
155 Bierzcie sobie na przyktad nasze jedne glowe,
Abyscie jednostajna wszysey mieli mowe.
I tak, jako my glowe, jedne tez mysl mieli,
A jedni sie z drugimi zgadza¢ zawsze cheieli.
My sie z kazdym zgodzimy, z plebany i z mnichy,
160 Bo pan w naszej postaci byt pokorny, cichy;
A gdyz nam ta kraina wychowanie dafa,
Radzibysmy, by w sobie wszystko dobre miata.
Przeto ja przestrzegamy w jej nieopatrznosei,
Aby rzadny postepek czynita w swej wlosci.
165 Patrzac na wszystki strony, gdzie sie co obraca,
Kto swoj czas marno traci, jak mu sie oplaca.
Kto z czyja szkoda Zywie, a kto z swym pozytkiem,
Kto gestym a kto rzadkim sieje make sitkiem:
Za dobrem rozeznaniem ma wszystko pochodzic,
170 Kto chee jako pomiarem w kazda rzecz ugodzic.
A takby was nie poZyl nieprzyjaciel wielki,
Gdyby sie w to przyezynit przelozony wszelki:
Dowiedziat sie, kto placze, kto sie z czego smieje,
Po tych naszych krainach co sie kedy dzieje.
173 Niechaj kazdy starosta_swych urzedow strzeze,
! By zuchwalce karano, sadzano do wieZe:
I wszystki mezobojee, gracze, marnotrawce,
By je srodze karali urzedowi sprawce:
A tym prawnym poswarkom, ktore idy z prawa,
180 Aby byla porzadna a rychla odprawa.
By ludzie nie chodzili jakoby w ciemnosei,
Dobry swoje droge miab, zly pozostat ztosei;

155 Baran o sobie. 163 Upominanie.



Od obu stron zty zwyczaj aby precz odjeli,
A wszysey jednostajng nauke przyjeli.
185 Porzuccie tez na ten czas grace i motyki, 3
Zmylcie nieprzyjacielom nastrojone szyki.
Porzuéeiez tez myslistwo, sokoly i charty, u
Strzezcie lepiej, by nie byt ktory z was odarty.
Owych dlugich kolacyj pelnych poniechajcie,
190 Takiez kosztownym szatom miejsca nie dawajcie
Moze kazdy rozumie¢ w tej mierze o sobie,
Wietsza poczciwoscé czynia szacie, nizli tobie.
Lepsze wiee bywa w polu rycerskie ¢wiczenie,
Kiedy maz na sie wlozv Zelazne noszenie.
195 Drzewo niesie, proporzec wiatr dobry podawa,
Tarcz cudna na lewicy na ramie przystawa.
Omyla cie domowe klopoty, frasunki,
(idy sie troche przejezdzisz, wzigwszy strawy w sumki.
Lepiej sie tak okazesz, nizli przy s$klenicy,
200 Siedzac doma, nic nie wiesz, jakoby w ciemnicy.
Na pokoj sie, ma rada, nigdy nie spuszczajcie,
(idy rzeczecie, ze pokoj: ale wojne macie.
7 pokoja wiec niepokoj pospolicie roscie,
Przeto zbroje na sobie we dnie, w nocy noscie:
205 By was nieprzyjaciele spiacych nie zastali,
Potem byscie po czasie tego zalowali.

J

ROZDZIELENIE WTORE.

BARAN LEWY MOWI:
Stary czlowiek gdy baczy swoje pierwe lata,
Zda sie mu, aby zaszed! w ing strone $wiata:

185 Gospodarstwo. 191 Nalég. =204 Pokdj jaki.
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Inaksze obyczaje, inaksze dzi$ sprawy,
210~ Klo sie ludziom przypatrzy, dziwne ich postawy.
Widzim, iz kazdy chee mie¢ wlasne dobre mienie,
A co zywo narzeka na zte ustawienie.
Ustawy Zadnej nie masz, patrz na nasze targi:
" Ano chodzi z koszykiem druga gryzac wargi,
215 - Szuka, gdzieby kupila maki, jarzyn, masta,
Ano wszedzie poboZna prawie tanosé¢ zgasla.
~ Patrzaj, jakie lupiestwa, drogosci nastaty,
Nigdy takie przesztych lat w Polsce nie l)v“al'v
Jako l’upla, na. targach, jako rzemiesnicy,
220 Jaki w jatkach jest nierzad, jako dra lxupc7vcv
Wiezieszli co do targu, podwyZszono korca,
Gidzie si¢ kolwiek obrocisz, za toba poborea.
Jakie zasie w towarzech nieznosne drogodci,

. Rzemiesnik, szynkarz, kupiec Iupn przez litosci.
225 / Jako chca sobie mierza bez w szelkiej ustawy,
A przez kmiotka idzie pot, robigc na to, krwawy.

“"Maja tez swa wymowke, i% chlebh na nie dmgl
W2dy z nim kmiotek nie zréwna w dostatku ubogi.
Kupiec klaska zeboma, pali go korzenie,
230 Dobrem winem zaleje ono zapalenie.
_... Kmiolek tylko w niedziele piwa_troche skusi,
" Juz na to caly tydzien ciezko Tobi¢ musi.
Jako tupia w kupiectwie, tak tez i na mycie,
Weszto to juZz w obyezaj u nas pospolicie.
235 Daruj pierwej pisarka, kiedy pedzisz woly,
Przeto si¢ wzgore wspina, wystawszy ze szkoly.
Jedzieszli tez z szkutami, za toby wolaja:
Tratuj, tratuj, daj myto, nie daszli — targaja.
Daj wojskie, daj duchowne wymyslone myta,
240 Lepiejby sie do Gdanska odrzec wozié Zyta.

217 Drogosé. 222 Poborca, 233 Clo.
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A we Gdansku, jako chea, tak u ciebie kupia,
Jeszeze cie na gospodzie za to dobrze ztupig.

Ale¢ dobrze, gdy tego naszy nic nie dbaja,
Potem swoje utrate za czasem uznajd.

Przedaj teZ ty, jako cheesz, Wioszku i Niemczyku,

Wszak cie za to urzednik nie powiedzie w Jivl\u '»
W

Przedawaj tez jaktorze weneckie tkanice,
Wywroé glupim ziemiankom ich nnemﬂl\ na nice,
Przedaj szafran mieszany, a rzecz, iz morawski,
Wiszak nie kazdy krola zna, kupi pan Nieznalski.
Przedaj drogo zlotoglow, powiedz, iz dzis drogi,
Wszak wiesz dobrze, i%z go nikt nie kupi ubogi.
Nie dawajeie tez tanie axamitu Wioszy,
Wszak was o to zadeén pan z Polski nie wyploszy :
Kiedy glupi Polacy, iz o to nie dbaja,
Jako nadrozej moga. niechaj przedawaja.
Juz leda_stroj nadrozszy, by jedno rzekd, wiloski,
By sie tez nan zaslawic¢, kupi narod poM\l .
Poki naszy Polacy tych Wilochow nie znali, .
Poty nieprzyjacielom dobrze odpierali:
Ale dzis leda slachcic, by sie tez zastawié,
Musimy sie do tvech Wioch, widzie¢ swiat, wyprawic.
Juz sie wrocit do domu. przywiod! dwa dzianety, +
Trzy tysiace czerwonych wypadlo z kalety.
Ali koni zwiesit glowe, chocia dzianet wiloski,
Przetrwal go lichy rusak, albo walach polski.
Przyjdzie sie znowu ¢éwiczy¢ z naszymi Kozaki,
Bo nie zrowna ¢wiczenie tu wloskie z Polaki.
Narod to zniewiescialy, bo w maszkarach chodzi,.
Ku rycerskiej potrzebie nam sig nie przygodzi.
Pierwejci tu iych Wiochow. nigdy nie bywalo:
Franca, pl/mo sahm z nimi to nastalo.

259 Wioszy.
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Owy pludry opuchte, ponczoszki, mostardy,
Niedawno to tu przyniosl wloski narod hardy.
276 Patrzze zasi¢ doktora, jak recepty szali,
T 7Zmowi sie z aptekarzem czart pogdmi gali.
Ow zboty od uryny, 6w za senes listki,
Biora wielkie pienigdze, dadza troche drzystki.
Tuarbit, dragant, aloes, mastyki, kanfory,
280 Wyniszezg mieszki, skrzynie, dobeda komory.
Nuz baba z wannga jedzie, chce tez byé lekarka,
Syropy, antydota wazy wietszg miarka.
Przymawiajac obiema, iz babami stoja,
Co im baby przyniosa, tem lud chory goja.
285 Ale tej naszej pracej chytro unzywaja,
Zamorskiem ziele zowa, ktore od nas maja.
Patrzciez, jakie utraty na ubogie ludzi,
Co zywo swemi konszty ich pieniadze tudzi.

ROZDZIELENIE TRZECIE.

BARAN PRAWY MOWI:
Pojdzieszli tez do owej pigknej Sukiennice,
290 Tam tez predko wywréca twoj mieszek na nice.
Falendyszem przezwali wloskie sukno drogie,
Aby chytrze szaleli Polaki ubogie.
Dla pralatow per cento drugie sukno zowie,
Aby tak wytudzali pieniadze Wiochowie.
205 Nawozili kotnyrow, by mieszki obrazac,
Kupcie mili Polacy, jest si¢ w czem okazac;

275 Medyk. 289 Sukiennice. 293 Per cento. 205 Kotnyr.
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A kupiwszy, wyskabuj po pioreczku z barwy,
Poprzedamy na ten stroj one chude karwy.
1 owce, bo niezdrowe, na zime przedamy,
© 300 Wszak, chwata Bogu, inne bydlo na to mamy.
Gidzie stamety podzieli, duplany, kottrysze,
Albo ony machelskie, sterdomskie lundysze?
Wszystko to zodmieniali, by drozej przedali,
A na nas Niemezvkowie ztote wyludzali:
305 Pieczeciami nadstawi mitelfoder kieru.
Nigdy polskie pienigdze nie beda mie¢ mieru,
Jesli sie nie obacza w takowem szyderstwie,
Ustawy nie_uczynia, ]ako w inszem ksiestwie.
Bo najdzie w Huklenf(d( h takowego nokcia,
310 Mierzac sukno wyciaga, zging go dwa lokeia.
- Pojdzieszli tez przez owy i tam i sam krzyze
= Ali wola kramarka, kupcie panie bryze.
Mam tez duple kitajke, mam plotno rabkowe,
Albo czego wam ftrzeba, dajcie sie w rozmowe.
315 Mam tez pytel do miyna, mam prawe galery,
Ktorych inaczej nie dam, po czterzy talery.
Ale ja wam powiadam, stuchajcie mie dziatki,
Na waszeto pienigdze zastawiono siatki.
Chroncie sie tych biatych glow, co nad weglim sledza
320 Bo na nasze kalety pija dobrze, jedza.
—  Owy za$ Smatruzianki, co wlazly wysoko,
Jako tupia lada zacz, widziwa na oko.
Zamsz przedaja skopowy, cosmy leszem zwali,
Za trzy grosze takowa skorke pierwej brali.
325 A dzisia za pietnascie takowej-nie-pytaj;
: Jedno, jako ona chee, za mieszek sie chwytaj.
Skory z cieleow wyprawia, a rzeka jelenie,
Nie dbaja nic na Boga, o duszne zbawienie.

01 Stamet. Koltrysz. Duplan. 306 Mitelfoder. Kier.
Lokieé. 811 Kramy. 821 Smatrus.
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Nuz zasie ony baby, co siedza na trecie,
Jedli z niemi targujesz, zabaja¢ kalecie.
Bo nic nigdy nie robi, nad weglim sie piecze,
To si¢ baba czerwieni, dobrze sie nie wsciecze.
Takiez i owy szwaczki, co nam szyja wzorki,
_ Umieja tez wypréznié mbodym ludziom worki.
Zywi sie, jako moze, gorzatka, niciami,
Czasem tem, czasem owem, jako wiecie sami.
Solne, maslne, owiesnie i sledziowe jatki,
Wszgdzie pioro upuscisz, by$ nabarziej gladki.
I te negdzne sienniczki, co siano przedaja,
Widzim, jako na tawce siano roztrzasaja:
Zwini snopek by kadziel, we dwoje przepasze,
Co zywo stawia sieci na pienigdze wasze.
O wy nedzne pienigdze, toscie w lichej cenie,
Zadny was nie zachowa, lada gdzie wyZenie:
Mieca wami, frymarcza lada zacz po largoch,
Tutacie si¢ po kaciech, po paniech, po smardoch,
JakoZ u nas niemieckie talery nastaly,
Takze tez wszystki rzeczy, Zywnosci zdrozaly ;
Nie bywaly tu pierwej takie czasy glodne,
Gdy strawg kupowano za pienigdze drobne.
Podzmyz zasig do szynku, jaki nierzad w mierze,
Bez ustawy, jako chee, tak za kwarte bierze.
Jakom widzial na sejmie na ten czas w Piotrkowie
Kwarte wina osm groszy dawali szynkowie.
Takze i tu w Krakowie. 1dZ do paniej Marty,
Nie da, jedno pie¢ groszy, zlego wina kwarty.
Rostworz wino szafarko, bo¢ sie wloezka razuci,
Im go wigcej dolewasz, tem jest lepszej chuci,
Pojdzieszli tez pod Wieniec gdzie do paniej Haski,
Zjesz watrobke cieleca, przyplacisz matmazki -
329 Baby. 834+ Szwaczki. 337 Jatki. 339 Sienniczki. 314 Pie-
niadze. 360 Matmazya.




Po siedmi groszy kwarte sobie ustawili,
- Ktora pierwej w Mynicy po dwu groszu pili.
Jedli sie nizej udasz gdzie do paniej matki,
Ostrzegaj sie, bys nie zbyl bramowanej szatki.
Gdzie sie kolwiek obrocisz, chcesz poczynaé hojnie,
Pojdziesz ze czezy kaleta, jakoby po wojnie.
Te wszystkie mianowane w Krakowie kobiety,
Rozszyndujg prostakom z pieniedzy kalety.
A tak was upominam chudzi bracia mili,
370 Abyseie prostym trunkiem nigdy nie gardzili.
Wiele pozytkow miewa, kto rad trzezwy bywa,
Ma nogi pogotowiu, zlego razu zbywa.
Lepiej miech groszem nadmiesz, nizli wiatrem dudy,
Bo¢ rady przypisuja sZynkarki obludy.
375 Chroncie sie z choragiewka Wienca zielonego, |
Predko z ciebie uczyni blazna mierzionego. ¢
Panom to dopuszezono pijac¢ dla lekarstwa,
Hipokras malmazya, a nie dla obzarstwa.
Chudzinie sie nie zejdzie, jedno proste piwo: 1.
380 Bo mlyn woda zabrala, male mamy mliwo. : G

36

o

ROZDZIELENIE CZWARTE.

BARAN LEWY MOWI: !

Juz zasig rzemiesnicy maja tez swe sprawy,
Gidy sie /eldac' do cechu, strzega swej ustawy.
Wzdy si¢ u nich najduje obyezaj szkarady,
Pelne zdrady ze wszech stron, fatszu i przesady. p
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378 Hipocras.
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Patrzaj jedno zlotnika, jak sobie ugadza,
Do grzywny srobn miedzi trzy toty przysadza,
A wzdy rzecze, iz to jest pagament prawdziwy,
Na tych matych miasteczkach warstat ich falszywy:
Gliwaxem_srebro ztoci, rozpusci kes zlota,
Optaci sie mu dobrze szmalcowa r()bom
Natka wosku w svgnety, purvsu w tancuszki,
Wezas to na te postawne nasze panie duszki.
O wage sie nie staraj, odda wszystko calo,
Wzdy sie przedsie okruszkow nam nieco dostalo.
A tak swoje utrate zlotniczek zagoi,
Kiedy pieknie slachcianke w lancuszki prazystroi.
Szynkowne te rzemiosta maja obyeczaje,
Jako w cechu ustawia, tak kazdy przedaje.
Pojdzieszli do _rymarza, drogie uzdy, torki,
Dziesiec¢ zl’()l\ﬂl wvroln z jednej l~.mw19| skorki.
Moéwia: Panowie slachto! strawilem w Burkacie,
Nagrodzcie mi to zasie, dobra zbroje macie.
Drugi rzecze: Kupilem poscie wielka szczuke,
Gdym swojego rzemiosla okazowal sztuke.

Trzeci rzecze: Scinalem $wiec poscie traydziesci
Koszluje mi¢ to wiele, blisko zlotych szesci.
Kt6Z to ma nam nagrodzié?. Nikt, jedno ziemianie,

Zmowmy sie jednostajnie, zszedwszy sie w cech na nie:
Nie wadzi¢ ich nam podskusé. Poprzedali¢ brozki,
Zbroja za dziesig¢ zlotych, na kon rzad bez troszki.
Szle, puszliszka, nagtowki, cugle, tak przedawad,
Jakosmy ustawili, inaczej nie dawac.
Pojdzieszli do kuvmerm, patrz dobrego czasu,
Zaplaciszli od szycia, zapta¢ i od kwasu.
A jesli tez twojemi hs/,kaml podszyje,
Lepiej cie on podgoli, nizli barwierz zmyje:

385 Zlotnik. 887 Pagament. 389 Glivax, 391 Purys. 899 Ry-
marz. 401 Burkat. 43 Kusznierz.
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Nigdy sie rekaw z szata od niego nie zgodzi,
Przeto mu sporo futro podszywidé przychodzi.
Ukazeé rozmaite futra, czarne bobry,
420 Chocia drogo szacuje, rzadko ktory dobry.
Natrze kreta wiewiorke, rzecze popielica,
Kupi predko niewiasta, nie znajac nedznica.
Hojniej zywie kozusznik na swoj maly notek,
Nizli na wsi nieborak, orzac plugiem kmiotek:
425 Bo nie umie folowac¢, wszywaé uszu, nozek,
Jedno prosto do pluga wzigé wolu za rozek.
Krawey nie sa szynkowni, jako i murarze,
Przeto im przekazaja w robotach sturarze.
Wiele chromych na nogi, na rece, na stowo,
430 Przeto niezawzdy trafisz szaly swej gotowo.
Kreta krysla, rozmierza, strzyze wielkie cwyklé,
Jakoby ktory zosfal, we tbie sie mu wikle.
Przedsie w zysku zostana rozmaite platki,
Kiedy darmo, nie wadzi upstrzy¢ imi dziatki.
435 Pokrajawszy, idzie precz z jakim drugim nogeiem,
Upiwszy sie, ubije ucznia swego lokciem.
Ale mu za zte nie miej, boé¢ robit u dworu,
Przeto trzezwym nie bywa, tylko do nieszporu.
~Jutro obiecal uszy¢ Zupan, szarawary,
440 Nie przysiaglei prawdy znac¢, nie dawaj mu wiary.
Ale owy eczapniczki fortel tez swoj wiedza,
Wedlug losu porzadkiem w swych kramnicach siedza.
Konew piwa z imbierem pod soba piastujac,
Popija sie kobiety, spotu sie czestujac:
445 Zachwycita powietrza, odmienita mowe,
| Zatacza si¢ po domu, styskuje na glowe;
Maz wodka z rozej kropi, nie wie, co sie dzieje,
Pani czapke przepita, a z niego sie Smieje. LGa

427 Krawey. 441 Czapnik.
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Powie, iz ja ukradli cisnecy sie drabi,

Rzecze maz: czesto widy ten drabik czapki szwabi.
Pojdzieszli tez do szewca, cheiejze kupi¢ boty.

Ktore pierwej bierano tylko za dwa skoty,
Dzi$ nie dadza inaczej, jedno za_potkopek,
~Jakoz si¢ ma dobrze mieé¢ nisz ubogi chlopek.
Musisz dobrze zaplaci¢ i ono kopyto,

Ktore cwieczki popsowal, gdy twe boty szyto.
Zapla¢ tez kolacya, bo wiele przepili,

Tancujac z choragwiami, gdy swiece topili.
A wily sie wymawiaja: droga na nas strawa,

Wojt, sedzia, prokurator, tupia nas u prawa.
A tego nie cheg baczyé, co w gospodach strawig,

Dawszy kordy pochowaé, za gardla sie dawig.
Takze ktory towarzysz przywedruje nowo,

Jesli wita¢ nie trafi, nie bedzie mu zdrowo:
Wnet go urwg i wine starszy brat zalozy,

Co bedzie mial w kalecie, w kolo na stol wlozy.
Nawigcej sie bednarze w gospodach trybuja,

Przeto czesto po miesciech tam i sam wedruja.
Wieleby bylo o ich nierzadzie pisania,

Ktoreby byly godne od starszych karania.
Bowiem im to poZytky zadnego nie niesie,

Dla ich blazeniskich ustaw zawzdy dziura w trzesie.
Siodlarze i pasnicy, bednarze, losarze,

Naporzad rzemiesnicy wszysey i garbarze,
Jako w cechu ustawia, takze przedawaja:

Bowiem stusznej ustawy od starszych nie maja.
Zmowia sie rzemiesnicy zszedwszy sie do cechu,

Mato pieniedzy w skrzynce, malo mamy w miechu:
Juz czas przyszedl céwiczenia, bedziem strzelacé kurka,

Niejedna si¢ uczyni w naszym mieszku dziurka.

451 Szewey. 467 Bednarze, 473 Siodlarze. 479 Kurek.
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Co wszyscy rzemiesnicy na kurku utraca,
To wszystko bracia mita swym groszem zaplaca.
Rycerskie to éwiczenie, powiadaja oni,
Przeto swoje utraty na slachcie pogoni.
Gdy z nim statkow targujesz, strojow i naczynia,
Co wspomni na utrate, po groszu przyczynia:
Przetosmy sie uczyli swojego rzemiosta,
By nam nasza nauka pozZytek przyniosta.

‘Przed wszystkiemi rzemiosly garncarze wygrali,

Boga starszego mistrza w swym cechu wybrali;
Bo z tejze materyej Bog czleka sposobil,

7 klorej garncarz piec dziala, i garnce wyrobil.
Materyej dodawa, co potrzeba, matka ,

7 niej zywnosé wszysey maja, stad przyjdzie i szatka.
Przeto garnce poboznie ludziom przedawaja,

[Z materya darmo od matki miewaja.
Platnerz czeka ktopotow, chlopek na wsi Zniwa,
 Barwierz zwad, grobarz moru, a mlynarze mlewa.
Patrzze, jako ci Zywig, by kostyra z losu,

Takze¢ wszystek polozon $wial na takim stosu:
Nie dziwujze sie temu, iz c¢i wszysey tupia,

Kazdy za losem idzie, prowadzac swa kupia.
Wigcej sie temu dziwuj, iz to wolno czynié,

Towar cudzy z szkoda wies¢, a swemu precz wynié
Jako czynia kupezyey, co przedaja fraszki,

Upstrza nasze Slacheianki, wyproznia ich taszki.
Owo grebro drutowe, co je Wioszek zloci,

Drogo je zaplaciwszy, w niwecz sie obroci.
Druga sie szkoda wielka przez goldszlary dzieje,

1z on razem kilko set ztotych w kupe zleje:
Rozbija to malarzom na cieniuchne listki,

Potem sie to obréci z obrazem na chwistki.

489 Garncarze. 497 Platnerz. 499 Los. 507 Tkanki zlote.
509 Guldschlar.
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W koniech tez szkode wielka przez furmany mamy,
Wiele koni popsuja, wozac cudze kmmy

I ciby godni wieze albo wielkiej winy,

Co wywoza saletre do cudzej krainy.
Jako czynig niektorzy, albo i Zydowie
Woza prochy do Woloch, do Wegier, totrowie.

Moskwa to ma w zwyczaju i na dobrej pieczy,

Nie przedadza do Tatar Zadnej takiej rzeczy,
Ktore ku wojnie stuzg, albo ku obronie, &
Trzeba tego kazdemu na swoim zagonie.

ROZDZIELENIE PIATE.

BARAN PRAWY MOWI:

. Podzmyz zasie do slachty. Jaka ich utrata,

Chocia tez i drugiemu dokurczyly lata:
“Jeden si¢ nad drugiego przeklada na stroje,

Musi mie¢ koi turecki, poztociste zbroje.
Rzad i alzbant ze srebrem na swoj kon przyprawi:

Ale wioske z folwarkiem na ten stroj zastawi.
Musi tez byé do ziemie i turecka szata,

Cizmy, wielkie ostrogi, nastaly w ty lata:
Kolnierz wielki, maty kraj czapka sie nadstawi,

Wiatr go z tylu zegluje, z gory nogi stawi.
Jakoz w Polsce nastaly te wielkie koknierze,

Takze u miodych ludzi zginely halerze.
Wiecej kolnierz kosztuje, nizli wszystka szala

Poszta barzo na blazna ta nasza utrata.

513 Furman. 516 Salefra.
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A juz widza u drugich az do kolan wisza,

Drudzy na nich malZonkam swym oprawy piszg:
Bo zagony niewieczne, przyjdzie nam na funty,

Lepiej podszyj b‘aranem, a zuclmw@ grunty.
Przyjda potem na Zydy twe kosztowne stroje,

Na co przyszly naklady ohe prozne twoje?
Wioch poczat, Zyd dokonat, na was sie zmowili,

Aby za wasze dobra jedli, dobrze pili
Dziwniejsze dzi§ niZ pierwej postawy, rozmowy,

Nie wiem, na co to poszlo, ogoli pot glowy:
Zwlaszeza owi miodziency, co chodza witajac,

Rad sie pieknie postawi, pieniedzy Zyczajac;
Ale gdy zasie wraca¢, to go boli glowa,

Predko sie mu zmienita ona piekna mowa.
Zjada sie na biesiade, beda sobie radzi,

7 przodku on podgolony z drugim sie powadzi.
Pachotl kufel piastuje,- mieczem sie podpiera,

Chocia go nikt nie wseciaga, rzkomo sie wydziera:
Aby pana ratowal, bo go juz raniono,

Pomogtcibych byl panie, ale mi broniono.
To nazajutrz pojada, pisa¢ ran do grodu,

Nabrawszy przyjacieli z swojego narodu.
Kiedy sie marnotrawca trafi jaki hojny,

To sie zleca do niego szukajacy wojny:
Przy kuflu sie zaleca, bedeé¢ ku potrzebie,

Mam romak, zywotny kon, daruje im ciebie.
Nieradei wiele mowie, nierad wiele groze,

Na kogo jedno kazesz, swe pieé palcow wlozZe.
Drudzy jada na zajac, doswiadczajac chartow,

Boga tam nie wspomiona, jedno wszytkich czartow.
Pachotezysko z jastrzabem za nimi sie wlecze, !

Kon skioty, grzbiet odarty, z poprega wy(iiecze. : _

. } ,/“\/%) k ‘f‘" F n of AN '}

565 Mysliwey. } 24
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Czasem kon porwie wodza, musi znowu wsiadac
Musi za dobre przyjac, chocia bedzie biadac.
Barzoby rad pacholek i kon to widzieli,
By dogémierci z zajacem przymierze dzierzeli:
Bo sie im krotochwila ta barzo sprzykrzyla ,
Golen, plecy i glowy w harab naruszyla.
Pojedzmyz tak domu, badZ zajaczku w lesie,
Przestaniemy na gasce, dobra o tym czesie.
Nuz zasi¢ na granicach jakie ich utraty,
Stroi si¢, by na wojne, w samsiedztwie na braty:

?

' Zbrojniej sie wyprawiaja w granice na swary,
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Nizli kiedy do Moskwy, albo na Tatary.
Nie bedzie tez czasem stal on kes lasu za to,
Co nalozy nieborak z malej wioski na to.
Starostowie w granicach $ciskaja ziemiany,
Cheiatby zwies¢é komisarze , trudno zwiesé te pany:
Trzeba poslaé jednemu dwa jednochodniki,
Po drugiego poslemy, bho chory, wozniki.
Patrzze jedno, skad im te utraty przychodza?
Stad, iz wiele przyjaciol ku tej sprawie zwodza.
Dosy¢by, pod umowa, sam urzad przywodzic
Takby jeden drugiego nie mogt w tem uszkodzié.
By slachta, jako indziej, po miesciech mieszkata,
Takby tez mlodz statecznem céwiczeniem zrownaka:
Strzegliby si¢ srogosci miejsekiego urzedu,
Przestaliby zuchwalstwa i innego bledu.
Na wsi ko kogo ma kara¢? Prawa sie nie boi,
Gdy sie sam nad kim pomsci, to za jego stoi.
Gdzie wiele w domu synéw z trochy majetnosci,
PoZywie z nimi samsiad niemalej trudnosei:
Skarzyli przed starosta, pozwaé ukazuje,
A on wyrzadziwszy zlosé, dalej powedruje.

577 Granice,
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Drugi nie ma tak wiele swojej majetnosci,
Jako wiele wyrzadza dobrym ludziom zlosci.
Nie chea temu zabieze¢, ktorym to nalezy,
Dobrze, zeby zuchwalec posiedzial tez w wiezy;
605 Bo nam z nimi przychodzi nietrafna biesiada.
“Mozesz z nimi posiedzie¢ rano do obiada,
Ale zas od obiada do poZnej] wieczerzy,
(xdy nan rosa wystapi, rozum wlosy wzjezy:
Hardzie kaze na mestwo, siedzi by koczkodan,
610 Posag srogi okazal. gebe z wasem odal.
Panowie je tez czescia k temu przyprawuja,
Chocia winien, za nimi czesto sie wzdejmuja.
Ktoby sie checial slachcicem z domu prawym mienié,
Nie miatby na zZadny czas postawy odmienié:
615 Tak rano, jako w wieczor, w biesiedzie, w pacierze,
Takiemuby rzekt kazdy, slachcic w prawej mierze.

ROZDZIELENIE SZOSTE.

BARAN LEWY MOWI:

Juz zasi¢ malzonki ich co za dziwy stroja,
Ludzi sie nie sromaja, ani Boga boja:
Jely sie pisma czytac, kadziele przestaly,
620 Przeto nam na koszule tak plotna zdrozaly.
Jakie zbytnie ubiory co rok wymyslaja,
Dziwna rzecz, iz mezowie tego dopuszczaja.
Ktora nie ma whasnych szat, ta indzie pozyecza,
Nie kazda sie meZowi z tych zhytkow wylicza. '

617 Szlachcianki. 5 Lo
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Radniej wloz wlosienice wlasng twego ciala,
Nizliby szat na pyche drogich pozvezata.
Poczciwiejei tobie byé w swym whasnyin ubiorze,
Niz sie czesto odmienia¢ w cudzy str6j w komorze.
Bo ony tak dzialaja, chodzac do komory,
Odmienig sie czestokro¢ w rozliczne ubiory,
A ktora na odmiane nie ma szat, ubioru,
Zada sobie chorobe, lezy do nieszporu.
Widzae druga, aby tez taki ubior miala,
Bedzie czesto przez palce na stroj pogladata.
By tez wioske zastawic¢, mie¢ z pontaléw tkanki,
Cheg miec takie rekawy juz wszystkie slacheianki:
Junkiery, saltarelle, metlik, inderaki,
Przywodza ku utratam meze nieboraki.
Pod swoj Zzywot lada kon, pod pania wozniki,
Poczynity ty panie swe meze nedzniki.
Patrzze tez, co kosztuje koszulka perlowa,
Pierzcien, fancuszek zloty grosza nie zachowa.
(dzie grosza nie zachowasz, juZzei nedznik wieczny, .
A jesli sie zadluzysz, nie bedziesz przespieczny.
Dobry koZuch z pozlotka zimie chodzi¢ paniej,

Haras z barchanem lecie, ho to wezmie taniej.
Dobra tez i koszula po swojej robocie,

Nie badZz nikomu winien, nie hedziesz w klopocie.
Nuz zasie potrawy ich, takiez drogie trunki,

Bez takich nie moga byé harde Krakowianki.
A czynig to dla pychy wiecej, niz potrzeby,

Daj kokoszom brog Zyta, przedsie beda grzebly.
Jesli za stotem nisko, w kacie gdzie usiedzie,

To sie gniewa, frasuje, i jes¢ juZ nie bedzie.
Przeto sie wiec gospodarz z sadzania wymawia,

17 kazda na swem miejscu poczesnem przestawa.

635 Pontaly. e3s Ubiér. es0 Potrawy.
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Patrzze przywitania ich, patrzze tez i chodu,
Nie chee reki wyciagnac, iz wielkiego rodu,
Kosztownie jest ubrana, kosztownie zawita,
Obrazek malowany, macuszka wyryta.
Panny takiez maja swe kosztowne noszenie.
[ osobne od macior z karaniem éwiczenie.
W lazni, myjac w sobote,-miotetka upierze,
A w niedziele do tanca w axamit ubierze.
Skacze panna w sobote, skacze i w niedziele,
Naskaczesz sie panienko, jako dzikie ciele.
Obciagnie sie sznurkami, ledwo dycha¢ moze,
tancuchow pelno na niej, ledwo chodzi¢ moze.
Wystawiaja maciory na swe corki wiechy,
Susza piatki, chea, by Bog odpuscil te grzechy.
Lepiej nie posé, nie bozkuj, nie nakladaj z mnichy,
Cheeszli, byé Bog odpuscit, nie stroj wiecej pychy.
Za pierwszych lat nosity nasze panie duszki
Pacierze bursztynowe, nie zlote lancuszki,
Ng szyi prosty czechel, albo bylo golo,
Na glowie toczenice, a chomla na czolo.
Musialy na tem przestac¢, jako zakreslono,
Dzis szaty i potrawy z pycha wymyslono.
Diugoli to bedzie trwac¢, Panu Bogu wolno,
Lepiejei wzdy poczynaé, co komu przystojno.
Gdy na wesele jada, kmie¢ wiezie ttomoki,
Twarz baba uwalkuje, idzie w_plasy, w skoki:
Pomoze gonionego i gesiego tanca,
Wygra czasem na glowe skoczonego szarica.
Statecznych tu nie ruszam, ktére wstyd miluja,
Tylko same wszeteczne w tem sie zawiezuja:
Ktore z postawa chodza, milosciwaé kaza,
Godnych ludzi statecznych mizacz sobie waza.

661 Panny. 6s1 Wesele.
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A gdy w szesciniedzielach ktora kiedy lezy,
699 Poduszek pstrych do wierzchu nad sobg najely:
Kobiercami ze wszech stron sciany Zobijano,
Przescieradla tkankami w kolo zbramowano.
Przyjadg nawiedzajac przyjaciolki mite
Ukaza, co umieja, a zwlaszcza opile.
695 'Ladaco powiadaja, przy lozu siedzecy,
P Miod, wino, matmazya z kosmatym pijecy.
To beda pi¢ maciorki, pani mloda mdleje,
/ Jedna z tylu podnosi, druga na nie wieje,
" ""Druga wola dyptanu, dobry na omdlenie,
700 Uskromi to niewiescie w Zywocie gryzienie.
Popiwszy sie, to stroja rozliczne fierleje,
Jedna drugg odezepi, i oczy zaleje,
A drugiej zawijajg mokra chustka glowe,
Dziwnaby tam ogladal biesiade, rozmowe.
705 Lepiejby paniej miodej w ten czas byé bez gosci,
: Nizli leze¢ strapiona w takiej niewezesnosci.
Podzze tez do miejsckich Zzon. Jak sg gladkiej mowy,
Chocia pisma nie umie, zwycieZy cie stowy:
Ma po temu jezyczek, ma mieszek szeroki,
710 Daj, cos winien, mbodziencze, nic tu na odwiloki.
Moja kuchnia, naczynie, postapie i tawy,
Dam i obrusa na stol, jedno nakup strawy,
Dam i konwie po wino, dam teZ na sto? chleba,
Ale co jedno powiem, to zaplacié trzeba.
715 Szlachciankom sie przeciwia, pstrza sie tez by sroczki
Twarz gore, trzewik skrzypi, brwi czarne i oczki.
Bociki sznurowane, tabinowa szata,
Folwarkow Zadnych nie ma, dobytka, ni plata,
Ma pierscienie, ma perly, klejnoty od zlota,
720 Ostrzegajze sie mezu, by$ nie ciggnal kota:

’

o 690 SzeSciniedzialka.
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Bo w tych strojach ozdobnych, w tych kosztownych
[chusciech,

Rady chodza na Skatke panie po odpusciech.
Twarz cudna, szala Swietna, obiad k temu hojny,

A jakoz jej mlodzieniec nie ma stuZyé strojny.
Przeto, gdy z domu jedziesz ubogi nieboze,

Wiedz, jako jej odjezdZasz: nie wszystkiegoé moze
Wypowiedzie¢ na pania zielona papuga,

Niechaj tam mnich i krasny nie postoi shuga.
Ani sie baba wdaje w rzecz z temi szalarki,

Gdy jedziesz na Podgorze z kramem na jarmarki.

Patrzze zasie pisarka, jako trawi szczodrze,

“(idzie stanie na gospodzie, pocznie sobie dobrze:
Placi za towarzysze, za drugie kobiety,
~ Nie wadzi to jemu nic, bo z panskiej kalety.
Wszystko w regestr napisze, co kedy utraci,

A pan jego, nieborak, to wszystko zaplaci.
By sie ciagnal jako lis, tobie placi¢ panie,

Co pisarek w gospodzie za strawe zostanie.
Wszakei sig wyrachuje, bo sie tego ueczyl,

Aby w twoje i w swoje note dobrze tuczyl.

ROZDZIELENIE SIODME.

BARAN PRAWY MOWI:
Starzy ludzie, gdy Zony swe stroili w szaty,
Strzegli si¢ ze wszystkich stron kosztu i utraty:
(idzie suknie nie dostala, koszula nadstawit,
Na wloski' adamaszek kmiotka nie zastawil.

731 Pisarz,
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Mym bratem szubke podszy?, nie dbali o lisy,
Ani owe potmiski, jedli z jednej misy.
Na chlebowych talerzoch hez serwet jadali,
Zwierzyny dosy¢ mieli, w piekarniach siadali:
Piwo a miod pijali, o wino nie dbali,
A wzdy daleko zdrowszy niz wy dzis bywali.
Zboze, sukno i otow, mieso tanie bylo,
I wszystko im tak prawie jak z woda plynelo.
tiacno bylo o konia i o stuzebnika,
Cnotliwszego nizli dzi$ nalazt pacholika.

Chowaszli dzis pachotka, inakszyé nie bedzie,

Jedno za stol pospolu z swoim panem siedzie:
Opiwszy sie w ten czas mgz, wnet na harc wyjedzie,
Ale pana przy sobie on lotrzyk zawiedzie.
Konia sie sroma siodla¢ i botow wymazac,
Za starych ludzi bylo naciezej rozkazac.
Ku potrzebam bywali, tania byla zbroja,
Spolne pastwy dzxedzmne, tak twoja jak moja.
Wsiadl na swoj kon Zywotny w takowym ubierze,
Takze tez i stuzyli na krolewskim dworze.
Kaptur, pas, diszak, harnas, tylezyk, szarszon, kusze,
A na glowie kapalm na nim tkwialy pusze:
Siedzac pasem na koniu, dospial samostrzata,
Zawzdy si¢ ich Woloszy, Turcy, Moskwa bala.
Rohatyny po ziemi podle konia wlekli,
Wszysey nieprzyjaciele przed nimi ucwkll
Strzelba byta Zelazna, na nogach by kozy,”
A rozny opaliwszy, ostawiali wozy.
Chocia nieprzyjaciele imi zatrwozyli,

. Wazdy ich tym obyezajem nigdy nie pozyli.

756 Pacholek.
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ROZDZIELENIE OSME.

BARAN LEWY MOWI:
Starzy ludzie pieniedzy nie wiele miewali,
Bo si¢ w zbytnich poktadziech nie bardzo kochali:
Tylko aby mial za co kupi¢ konie, kusze,
tacno wiec wyposazyl swa panne Marusze.
Odprawiat dziesiacia kop na wies pana ziecia,

Nie stroili ojcowie w lancuchy dzieciecia:
Suknia, plaszez nowej barwy, to wszystko odzienie,
Na glowie, jakom pisat, takie tez noszenie.

Dzis mlodzion krasny pyszno przegladajac chodzi,
(idzieby dostal pieniedzy gotowych, tam godzi:
Wiozytby swoje wszystko imienie w biesagi,
Wzdy sie bierze po Zenie bra¢ wielkie posagi.
Pierwej drugich posagi juz beda gdzies w lesie,
Nizli panig malZzonke do domu przyniesie:
Bo mu na axamitne, szarlatne Zupany
Sita wyszlo, i owe prozne dybidzbany,
Co ich za nim rzad dlugi w nowej barwie chodzi,
A boje sie, ze ich nikt k temu nie przywodzi,
Jedno samiz ojcowie, albo matki owy,
Co na to rady patrza. Takze glupie wdowy,
Do ktérych w dom cztek dobry gdyby w sukni szarej
Przyjechal, i stug nie mial do swojej wsi starej,
Smiejg sie z niego, szydza, zowig go prostakiem,
Ali¢ druga nie wskora z swoim wige dworakiem.
(idy mu wszystko nie sporo, nie masz gotowizny,
Bedzie mowil ezestokroé: ztyto rok, niezyzny,

775 Posag.

Bielski. 4



50

8056

815

820

Nie masz zacz kupi¢ konia, zle bywaja targi;
ZdoZzyt swoje postawe, paniej zbladly wargi.
Bedg sie tem cieszyli, iz oboje mlodzi,

Acz pole pltonne maja, ale Zonka rodzi.
Czemze dziatki wychowasz, obaczze sie mlody,
Kiedy mato w stodole i w brogu urody ?

Drugi moéwi: Pojathych i $winie z obory,. |
Gidyby miata pienigdze i pelne komory. |
Drugi godzi, jakoby byl wstepniem do baby,
Ale i stad twgj obchod bedzie zawzdy staby:
Bo sie od niej czestokroé¢ do ludzi powleczesz,
Utraciwszy jej dobre, sam od uniej ucieczesz. -

ROZDZIELENIE DZIEWIATE.

BARAN PRAWY MOWI:
Kmiecy lud pospolicie chlopy przezywamy,
Chocia wszyscy z ich pracej dobrze uzywamy.
Sam Bog wie, jak w swym stanie tak dtugo trwaé moga,
Nigdy nie odpoczyna¢ reka ani noga.
Sg oni u wszech ludzi jako niewolnicy,
~Co zywo, imi Zywie, nakoniec i wilcy.
‘Pan wolu zje, wilk konia, pleban dziesiecine,
Jeszeze wsadza, ubijg i zaloza wine.
Przy robocie urzednik kijem mu dopierze,
Lada z jakiej przyczyny wine z niego bierze.
Pojdzie skarzyé do pana, pan mu Zle potuszy,
Tak krola jako pana kmieca skarga gluszy.

¥ s Zony. 813 Kmied.
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Wielka plage przepuszeza Pan Bog czesto na nie,
Napierwej mu niz komu chleba nie dostanie;
Musi woly poprzedaé, choé¢ ich w plug potrzeba,
Ze zlego wybierajac, lepiej kupi¢ chleba.
Patrzze, jako B6g nie ma wszystkich o nie karac,
83) Majac z nich dobrodziejstwo, nie chcemy sie starad, ‘,
Abysmy im tez na czas w czem pofolgowali,
Przez kilka lat dziesiecin i ospow nie brali.
Jesli go kto zabije, wzia¢ gardlo samemu,
Nie masz ceny u Boga cztowieku kazdemu.
835 Jesli to rzecz poboZna, powiem statut o tych:
Czlowiek za dziesie¢ grzywien, szkapa za sto zlotych!
Dobrze, iz ich do pluga juz nie zaprzagaja,
Dlatego niebozeta wzdy woly chowaja.

ROZDZIELENIE DZIESIATE.

BARAN LEWY MOWI:

O dlug a o zabicie statut mamy slaby,
840 A nie wierzym, aby go nie sktadaly baby:
Wietsza wina w statucie, gdy kto drzwi wvbl]e
Niz gdy jeden drugiego umyslnie zabije.
A co jeszcze gorszego na to wymyslili,
Na scrutinium dadza, by rychlej zabili.
845 Al glownik zakupi swiadki ktoda piwa,
Jeszcze strona czynigea zostanie w tem krzywa.
Musi przesta¢ przyjaciel czynié¢ o zabicie,
Gdy sie to tak przytrafia u nas pospolicie:

839 Sady ziemskie.
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Jedzieszli gdzie do prawa, jakie tam przewloki,
By mial nasprawiedliwszg, pojedziesz na roki.
Prokurator akeya twoje tak powlecze,
Czekajgc dlugo sprawy, od prawa uciecze.
Ktéry u nas jezykiem bedzie lepiej $migat,
Ten wszystkiego u prawa bez pochyby wygrat,
Statutu naciagajac, feruja dekreta,
Simile aleguja, zleknie¢ sie kaleta.
Przyjdzie de aequitate drugie rzeczy sedzic,
Nie mozno wszystkiego w statucie narzedzic.
Skad ja poczniesz, wszedzie Zle, ze wszech stron utrata.
Nie maszli forytarza, nie zyszczesz ni plata: '
Bo cie wnet zdadza w zysku sgdowni panowie,
Zadrapiesz si¢ nieboZe ktory raz po glowie.
Jeszeze wietsze tupiestwa sy w niemieckiem prawie,
Whet si¢ laskg podeprzesz, siedzieszli na tawie.
Najdziesz w niem rozmaite sztuczki i fortele,
Kiedy szlg do innych miast sobie po ortele.
Szepszelingi, leda ocz, wnet na cie zaloia,
Predko, kto nie rozumie, takiego zuboZa.
O gierady domowe, zapisne wielkierze,
Péjda geste u prawa z kalety halerze.
Jesli gwaru nie umiesz palcem wyda¢ stusznie,
Musisz palec odkupi¢, gdzie wzigé tu wazigé dusznie.
Nuz za si¢ frystowanie, z komisyi rotunki,
Pojda by na jarmarku z kalety wiardunki.

8756 A jesli si¢ na siedm miast twoja rzecz odwlekla,

880

Jakoby sie nieboze dostala do piekla:
Juz z kalety nie wyjmuj nigdy swojej reki,
Pozywiesz na ten uraz we dnie, w nocy meki;
Nie czyni to pozytku, jedno upor wielki,
Kto ma rozum, strzeze sie tego czlowiek wszelki.

866 Simile. 868 Sady niemieckie.
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Radniej podaj swoje rzecz przyjacielom w rece,
Nie bedzie twa kaleta w takiej wielkiej mece.

Za starych ludzi pierwej niewiele pisano,
Jedno, co czyje bylo, jawnie powiedziano.

885 |Kontrowersyi pisanych nigdy nie czynili,

Jezyezni prokuraci sedzig nie krecili.

A tak radze kazdemu, by si¢ jednat z braty,
Skad jg poczniesz, wszedzie Zle, na wszystkiem utraty.

ROZDZIELENIE JEDENNASTE.

BARAN PRAWY MOWI:
\ Tuby byt plac, co méwi¢ o duchownym stanie,

890 Ktorych pierwsza powaga dzisia chodzi tanie:
Bo juz dwiescie biskupow zmartych pamietawa,
\ I wiele kardynalow w swej pamieci mawa.
Ale iz to nie naszej, rzecz tak wielka, glowy,

- Dajwa pokdj, Bozych stug nie tykajwa stowy.
895 . A raczej sie na ten czas moj bracie przespiwa,
Bo wiecej, niz potrzeba, zda mi sie, mowiwa.

KonIEC.

W Krakowie, w drukarni Jakuba Siebeneychera,
Rolkw Pariskiego 1587,
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PRZEMOWA BIALYCHGLOW DO MEZCZYZN.

I c6z si¢ z nas Smiejecie Panowie z brodami,

Zaz nam Bog wiele nie dal swych daréw przed wami?
Przypatrzeie si¢ nam dobrze, w tak gladkiej urodzie,
Gdy zimie na weselu a Maja w ogrodzie: -

Rzecz gladka, ple¢ subtelna, wdzieczna na wejzrzeniu,
Czego nie dal Zadnemu innemu stworzeniu.

Miarg w piciu, jedzenin, stad dlugi wiek mamy,
Lepsze i lutosciwsze, trzezwiejsze bywamy,

To naprzéd majae, czemuz teZ radzié nie mamy,

O dobrem spolnem naszem, — a zwlaszcza Ze zZnamy
Gmusne was meze nasze. Niech, gdy nie umiecie,

U nas rzad jaki bedzie, a z nas sie nie $miejcie.

O it i



SYEM NIEWIESCI.

PERSONY ROZMAWIAJACE:
KATARYNA, BEATA, LUDOMIEA, KONSTANCYA, POTENCYANA,
EUFEMIA I POLIXENA.

KATARYNA.
Juz dalej siostry mile, nie badZzmy w tym bledzie,
Ktorego u nas pelno po wszej Polsce wszedzie;
Prozno sie mamy spuszeza¢ na meskie osoby,
Juz oni nie odstapia swojej zwyklej proby:
5 Starajmy sie o lepsze z swej strony porzadki,
Chocia oni nas zowa biateglowy, przadki;
Ku wietszemu zelZzenin kobietami zowa,
Kazdy dzienby cheial poja¢ Zone sobie nowa.
Gidyz tak naszy mezowie sa zlego baczenia,
10 Nie dbaja o porzadek, o droge zbawienia;
Widzac, jakie ze wszech stron doleglosei mamy,
Upadek swoj widzimy, a wzdy nic nie dbamy;
Wiecej strzega powagi, okazalej mowy,
: Nizli eoby przynioslo nam pozytek zdrowy.
15 Ta ich rada na sejmie, chitopka na wsi ztupic,
A na swych kolacyjach kazdy dzien sie upic.

Krola, Pana swojego, malo sobie waza, o a5,

(idzie mu prawdy potrzeba, tam sie nie okaza;
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Tylko wilasnych pozytkéw z pilnoscig szukajg,
A o pospolita rzecz, o te nic nie dbaja.

- Gdyz si¢ sami mezowie nie umiejg rzadzié,

Jakoz i my nie mamy spotu z nimi blgdzic?

A takby nam lepiej sta¢ przy swej zdrowej radzie,

Nizliby nam mieli byé potem na zawadzie.
Trzeba nam lawe swoje osobno zasadzic,

Mezom kazmy kadziel przasé, samy bedziem radzié:
Dobrze wszyscy obacza, 1% lepszy rzad bedzie,

Gdy Zona na mezowem miejscu w radzie siedzie.

BEATA.
Mogaé oni przezywaé¢ Zony kobietami,
Ale¢ tez nie do korca maja rozum sami;
Najdzie wietszg statecznosé przy naszych kobietach,
~ Nizli przy paniech radnych, co chodza w koletach.
Chocia przed drugim stoi stuZebnikéw rota,
Wazdyby nalazt takiego, coby ciggnal kota;
Chociam ja jest Zenska pleé, w podwike zawita,
(idy do rady maz idzie, mnie o wszystko pyta.
TakZec¢ te ja rozumiem i drudzy dzialaja,
1z gdzie przyjdzie potrzeba, Zon sie doktadajg;
Patrzciez, jesli nie lepszy rzad postanowimy,
Gdy sobie osobny sejm ku sprawam ztoZymy.
Jako mamy ktemu przyjs¢, o tem pogadajmy,
Zjechawszy sie na miejsce, posty wybierajmy;
A poslemy do Polski, naszej mitej matki,
Dawajac si¢ jej pod moc ze wszystkimi statki,
Aby nam sejm zlozyla, na miejscu gdzie stusznem,
Rzeczy spolnej z pozytkiem i zbawieniem dusznem;
Pojedziem nan ochotnie, bedzieli czas Bozy, ‘
Chocia nasze brodacze ten nasz sejm zatrwozy,
Bysmy przez swa niedbatos¢ nie upadly potem,
Zjechawszy si¢ na miejsce, pogadajmy o tem.
%
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Dawnom o tem stychata, w kronikach pisano,
[Z niewiescie poglowie w rade wybierano,
I same cesarzowe z nimi tam siadaly,
Spolnej rzeczy i prawa pilnie przestrzegaly.

LUDOMIEA.

Nie nowe¢ to sa rzeczy, siestrzyce namilsze,

1z poglowie Zeiskiej plei rzadniejsze, cnotliwsze,
Nizli naszy mezowie, co pija, miluja,

Nigdy nic gruntownego w radach nie ukuja.
Przeto on rzymski cesarz w Rzymie to byl sprawit,

Zenski senat ucciwy, osobny ustawil;
Aby tez drugie sprawy na nie przek:l‘adano,

A ich uéciwej radzie pierwsze miejsce dano.
Nie bez przyczym to byli w Rzymie udzialali,

Bo sie na wszystkie ztosci cesarze udali,
TakZe nasz zenski rodzaj baczac trzezwy, mierny,
Stateczny, ustawiczny i kazdemu wierny,

Przelozyli na rade i na wielkie sprawy,
Chodzili na pytanie potem do ich tawy.

Potem przewrotni ludzie predko odmienili,
Senat senatulusem z zazdrosci okrzeill.

A tak mile siestrzyce, Bieta dobrze radzi,
Posty posta¢ w tej mierze do KsieZzny nie wadzi;

Podawszy artykuly pisane gotowe,

Bedzie wszech poceiwosei to poselstwo zdrowe.
Widzge, co czynig naszy na swych sejmiech wielkich,
Poczng, ale nie dotra, ruszaé¢ rzeczy wszelkich;

Jegli bedzie nasz senat mierny, zgodny, trwaly,
Wielebysmy w swych sprawach nad swe meze mialy.

-

59 Varius Heliogaballus. 70 Senatulus.
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KONSTANCYA.

Nie zda mi sie, bysSmy w to trafity,
80 Jakogmy tu sobie zamyslity ;
JeslibySmy swe meze ganily,
Sobiebysmy sromote czynity.
Bo my z mezow swych uéciwosé mamy,
I przodkiem je wszedzie przektadamy;
85 Samo przyrodzenie okazuje,
Iz maz Zenie zawzdy rozkazuje.
Pisze Mojzesz i drudzy prorocy,
1z Zzona jest w swego meZa mocy;
Mezowie sa naszy gospodarze,
90 Musza zawzdy w pracej bvé na sparze,
Nedze cierpie¢ na wojnie, gardlowac,
Jako ich stad nie mamy zalowac?
A my doma siedzimy by kwoczki,
Upstrzywszy sie, rzegocac by sroczki, —
95 Pojdziem w plesy, gonionego, w skoki,
A meZe nam pozwano na roki.
Musi jecha¢, bo juz rok zawity,
Wiziat oponcze, — pani axamity.
Pani doma co chee, to je, pije,
100 A maZ w drodze iscie nie utyje.
Patrzciez pilnie, w Jjakiejesmy cenie,
Maz nic niema, .wszystko oddat Zenie.
Prozno tedy tych rzeczy poruszad,
Mali by¢ zle, lepiej nie pokuszac.

POTENCYANA,
105 I c6z za gospodarstwo po swych mezach znacie,
Ze je tak nad obyezaj barzo przekladacie ?
Przxpatrz sie_jedno dobrze, jako poczynaja,
Zon ze wszystka robota doma odjezdZaja.
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Nam kazg doma siedzie¢, przasé¢ kadziel a motad,

A sami dzienn podle dnia beda jezdzac lokac;
Doma steka, nie moze, ale indzie skoczy,

Swa gardzi, a na cudzg czart rozedrze oczy.
Co tez na wojnie zbroja, widzimy na oko,

Jako ziemie spustosza braciej swej szeroko.
Ci o tem dobrze wiedza, co ich to dolega,

Jako rycerz od lasa pstrej krowie zabiega,
Jako zasi¢ z niewodem do stawku zachodzi,

Chocia tam ryb nie sadzal, a wzdy po nie
Co tez mowisz, iz jezdZa w zta chwile na roki,

Sobie sami w tem krzywi, i% czynia odwioki
Snadniechby w to, by cheieli, wszysey ugodzili,

[Zby ku tym utratam tak nie przychodzili.

brodzi.

bl

Nie trzeba ich zalowa¢, gdy sie w tem nie czuja,
[z praw swoich nierzadnych znowu nie przekuja;

Co tez mowisz, iz panie chodza ochedoZnie,

T —

Czynig to za zwyczajem starodawnym droZnie.

Jesli ich ochedostwo cnoty nie naruszy,
Kazdy im to za dobry obyezaj potuszy;

Mamy to z Veturiej, onej rzymskiej paniej,
Gdy jej syn Koriolan obegnal Rz

Nie chcial nazad ustapié, gdy rada prosila,

AZ gdy matka z paniami k niemu przystapila.

Nie czynim nic nowego, czego nie bywalo,

Wiele sie takich rzeczy pierwej przygadzalo;
Jesliscie historyje stare kiedy czeily,

Jako panie i panny na koniech jezdzily,
Krolestwa posiadaly, mocarze pobity,

Zaden si¢ im nie oparl, kazdego zwalczyly;

' Jedna Pentesylea, co u Trojej byla,

Dziesig¢é mezow walecznych swa reka pobita.

139 Pentesylea.
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Tomiris tez krolowa Cyrysa dcigé¢ dala,

[ glowe jego w beczce, krwie pelnej, nurzala:
Nuz Mitrydatesowa Zona, zaz nie byla

Dosé mezna, co z swym mezem na wojne jezdzita ?
Ona tez Zenobija, ksiezna Palmirenska,

Wzigwszy mezka osobe, bedacy ple¢ Zeriska,
Swoje nieprzyjaciele wszystkie zwyciezyla,

A meza Odenata z wieZy wyzwolita.
Tez obycza] w Indiej, wszedzie na wschod slonca,

Zony radza, a chlopi stuza im do korica;
I woza je na wozie, zaprzagszy sie sami,

Siedzac, biczem na wozie pogania je pani.
Wieleby tego bylo, bych wam powiadala,

O zacnych biatychglowach, com o nich czytala;
Sama Panna Marya nas wszech uslachcita,

Bez mezkiego plemienia syna porodzita.
Przed ta sama ustang ich wszystkie fortele,

Nie trzeba sta¢ do siedm miast po Zadne ortele:
Pismo swiete okaZe, Zesmy sa godniejsze,

Konajmy rzecz poezeta, bedziem my rzadniejsze.

EUFEMIA,
Nie takby to siestrzyce w te rzeczy wstepowad,
Kioby co cheial dobrego w swej sprawie ukowac;
Nie plocho, ani z gniewem przeciw mezom kroczyd,
Co jest potrzebniejszego, to w spolng rzecz wtoczyé.
Zjechawszy gdzie na miejsce, walny sejm polozyé,
A sluszne kondycyje w artykuly wlozyé;
Potem wszystkiem pospotu jawnie glosem czytad,
Jesli si¢ im podoba, wszech z osobna pytac.
Bo oni co my czyniem, w $miechy obracaja,
Nasze sprawe i rade za blazenstwo maja;

141 Tomiris. 145 Zenobija.
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I teraz co czynimy, skoro to ustysza,

Whet jeden do drugiego nowiny rozpisza.
Beda sobie powiada¢, z nas biesiady stroic,

[ to w dworstwo obraca¢, coz chea Zony broic?
Cos nowego chea kowad, plocha Zenska rada,

Ali z nimi gotowa bedzie o to zwada.

KONSTANCYA.

Nuze, nuze moje przyjaciotki,

Czas do rady, zdziatawszy gomolki,
Trzeba, by sie kazda wystrzegala,

By serwatka w radzie nie $mierdziala.
Bo my czesto maldrzyki tworzymy,

Ludziom pod nos podotki kurzymy.
Wiosy dtugie, rozum krotki mamy,

W takie rzeczy prozno sie wdawamy ;
Moja wrozka tak mi ukazuje,

17 si¢ wasza rada zopakuje.

KATARYNA,

Nie wiem, co za ducha masz, plywasz przeciw wodzie,

A co jedno przerzeczesz, ciagniesz ku niezgodzie,
Szkodaé i tego slowa mowi¢, Konstancyja,

Wiagniej, gdy cie nazowq pani Dyszkordyja.
Mowisz przeciwko sobie, bez rozmystu wszego,

Majac meza, jak stysze, w radzie niczemnego.
lle moge rozumie¢ po twojej osobie,

Wiecej mu ty panujesz, niz kiedy on tobie;
A nie wierze, abys go miotly nie bijata,

I wotum mu do rady sama nie pisala.

POLIXENA.
Znam ja dobrze jej meZa, Gotardem ji zowie,
Chromy i jednooki, zajaka sie w mowie:

Bielski. H
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Nie moze jej nalajac, ani jej ugoni,

Gdy mu kradnie pienigdze, oko mu zastoni.
Kiedy sie nan rozgniewa, nazywa go smrodzie,

Grochu pospie, przylozy deszczutka na ‘wschodzie:
Spadnie na teb nieborak, nie wie, co sie dzieje,

Pani rzkomo Zaluje, a z niego sie Smieje.

v KONSTANCYA.

Juz to z dworstwa wychodzi siestrzyce,

Wywracasz tu mdj zywot na nice;
Meza mego i mnie wyktadacie,

A samy sie ktemu barzo macie,
Byscie meZze po swej wolej mialy,

Wolnos¢ we wszem czynié, coby cheialy ;
Ano to sa nieprzystojne rzeczy,

Mezkie sprawy nam mieé¢ na swej pieczy.
Czego Bog i przyrodzenie broni,

Ten wasz umysl, gdy wiatr chynie, zroni.

LUDOMIEA.

Zgadzajmy sie, o siostry, a uchodzmy zwady,
Cheemyli precz wyrzuei¢ obyezaj szkarady ;
Wszak tez wolnosé na $wiecie mamy jako drudzy,
Chiopi nas zniewolili, jestesmy by studzy.

Odjeli nam stolice, odjeli i zbroje,
Bysmy k ztemu nie przyszty, o co sie ja boje;
Przeto Bog dal jezyki, abysmy mowily,
Przeto glowe z rozumem, abysmy radzity.
W tej mierze nas stanowi, jak meze sposobil,
Swemi wielkiemi dary nas dobrze ozdobit;
Jedno przez swa niedbalos¢ wiele opuszezamy,
A na sobie przewodzi¢ tym opilcom damy.
Maja ksieza swe sejmy, mniszki kapituly,
I zlodziej na swobodzie jest w swej rzeczy cauly;
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Tylko my same Zony z swego urodzenia
Nie mamy spolecznego ku radzie schodzenia.
Starajmyz sie o te rzecz, cosmy przedsigwziely,
Jesli tak zaniechamy, pewniesmy zginely;
Komu si¢ nasza sprawa podobaé¢ nie bedzie,
Niechajze gdzie chce idzie, tam sobie zagedzie.
Jako gdy Katonowi w Rzymie powiedziano,
Wynidz, abo odmien twarz i patrz, jako grano.

POLIXENA.
O jedne nic persone, dosyé innych mamy,
Ktora wiecej glosow ma, tej poselstwo damy;
Potem bedzie zalowa¢ druga tej niezgody,
Gy tak marnie utraci slawe i swobody.

POTENGYANA.,

Juz wszystkie jednostajne wota swoje zdaly,

By Kataryna z Beata w poselstwie jechaly,
Doleglosci od wszech nas nasze powiedziaty,

Od paniej mitosciwe] sejmu pozadaly.
Artykuly podacie, ktore sa spisane,

Potem beda w pospolstwo na druka wydane;
Byscie tam samy z siebie wiecej nie mowily,

Jedno cosmy wam wszystkie spolem poruczyly;
Co strawicie, to wszystko zasie wam wrocimy,

Skad to wezmiem, jeszcze sie na to rozmowimy.

KATARYNA,
GdyZescie to, o siostry, na nas przeloZyly,
Chocia inne, nizli my, dobrze medrsze byly:
Ale cnota z kazda z was iscie moZem zrownad,
Poselstwo pilnie sprawim, ma to kazda poznac.

241 Referendarz.
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255 Jeslibysmy w lej sprawie na czem szwankowaly,
Prosimy, abyscie nas nie odstepowaty.

POTENCYANA.
Wasze szczescie, nieszezescie,rspolne z nami bedzie,
W ztych i w dobrych przygodach zastapim was wsze

ProwadZ was Panie Boze prostymi drogami, [dzie
260 Byscie sie ogladaly w dobrem zdrowiu z nami.

RZECZ POSLOW PRZED KSIEZNA, TO JEST PRZED POLSKA
ZIEMIA, MATKA NASZA.

Przyjechalysmy ktobie matko milosciwa,
BadZz nad Zenskim narodem naszym litosciwa;
Postaty nas do ciebie nasze przyjaciolki,
Bys nas tak sprawowata, jako matka pszczolki.
265 Patrzac na te dzisiejsze obledliwe czasy,
Gdzie krzywda z swieta prawdg $mie chodzi¢ zapasy
A na poly zty z dobrym $wiata uzywaja,
Wiszeteczni przed cichemi wszedzie przodek maja.
+ Zadnej sprawiedliwodci u prawa nie mamy,
270 Poki mezowie rzadza, jej nie doczekamy;
Widzim, iz o dobry rzad panowie nie dbaja,
Baczae, jakie drogosci, ustawy nie maja.
Jako wielkie posagi tych czasow powstaly,
Wiele dziewek ubogich stad doma zostaty;
275 Na wszystki zbytki swiata mlodzi sie udali,
Drudzy z malzonek swoich szaty poprzegrali.
Naostatek nie maja, nad kimby’ sie mseili,
Jednoby Zony swoje, opiwszy sie, bili;
A drudzy je juz w klozach w wiezieniu chowaja,
280 Ledwo kes chleba z woda oknem jes¢ podaja.
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A jeszezeby nie tak zal, by jacy lotrowie,

Ale jeszcze gorszy sa w te] mierze panowie:
Swa cnotliwg maltzonke zhanbiwszy, porzuci,
A do inej niecnoty obréci swe chuci.
Dawaja nam ochmistrze, by slepe nas wodza,
Stare, chore, garbate, co nam pod nos smrodza;

Naostalek nas maja za praczki, kucharki,
Dobrze, ze nam nie kaza robi¢ do grabarki.
Dzis nam rady statecznej od ciebie potrzeba,
Zdarz tylko to nam BoZe i blogostaw z nieba ;
Prosimy cie pokornie, cheiej walny sejm ztoZyé,
By si¢ mogla nasza rzecz co dzien lepiej mnozy¢.
Potwierdz nam artykuly, potwierds tez i prawa,
Aby mogla rzadniejsza u nas byé ustawa;
Rozdaj tez nam urzedy, wedlug swej godnosci,
Kazda bedzie rzadniejsza, niz maZz w swojej wiosci.
W pokoju lud sprawowac, sprawiedliwosé czynic,
Na wojne okazanie, kiedy trzeba wynisc;
A my tobie bedziemy z powinnogci shuzy¢,
Chlopi beda na Zywnosé rola plugiem pluzyc.
Jedne z swoich urzedow, drugie z statku swego,
. Pojedziemy, gdzie trzeba, z rozkazania twego.

MATKA POLSKA DAJE ODPOWIEDZ.

Widzigezne nam jest, poslowe, wasze przyjechanie,

Obro¢ BoZze w dobrg rzecz to wasze staranie:
Wielkich rzeczy Zadacie, wielkiej rady trzeba,

Zeszli nam Ducha swego Panie BoZe z nieba,
Aby ten narod Zenski, zachowaly w enocie,

Nie byt dalej na swiecie w niestusznym ktopocie ;
Aby swa wolnos¢ mialy, jako wolni ludzie,

A dalej nie chodzity boso po tej grudzie.
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Nasze wdzigczne postowe z tem was odprawuje:

(xdy was wsze ku tym rzeczam chutliwe poczuje,
Pomoge wam do tego, co sie bedzie godzic,

Tak jakoby nie moglo ni¢ nikomu szkodzic.

Owa w to ugodzimy, coby dobrze bylo,

Aby niewiescie plemie w swej powadze Zylo;
Sejm wam_skladam, gdziekolwiek miejsce obierzecie,
A nas ktemu sejmowi przed czasem wzowiecie,
Tam z soba pomowimy w rzeczach pospolitych,

By drudzy przyktad brali z tych rad znamienitych.
Artykuly, ktorescie nam w rece podaly,

Nie wszystkie, ale drugie nam sie podobaly.

Tam na sejmie bedziemy o nich praktykowac,

Kiore sa potrzebniejsze, ty mozem zachowac;
Kiedy do was z radami swemi przyjedziemy,

Niegdzie jeszcze przydamy, a drugdzie ujmiemy.
A juz tak z tem poselstwem w imie Boze jedzcie,

Siostrom swym ftaske nasze i milos¢ powiedzcie.

POSLOWIE POSELSTWO ODDAWAJA.
Jej‘ milos¢ pani nasza, matka milosciy Va,
- Jest Zenskiemu narodu wszech fortun Zyczliwa,
Laske swa, milos¢, przez nas wam wszem oznajmuje,
Odnaszanie poselstwa za Wdzigczne przyjmuje.
Chece to wszystko uczynié, o co sie staracie,

Jegli przedniejsze miejsce rozumowi dacie.
Jesli ktemu przychylnosé spoleczna wszech bedzie,
 Panie w Trojey jédyny racz by¢ z nami wszedzie.
Sprawg Ducha swietego rade zaczynajmy,

A miejsce ku sejmowi sluszne obierajmy,
O pospolite rzeczy pilnie si¢ starajmy,

A natenczas poZytkéw wlasnych zaniechajmy.
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KATARYNA.
Siostry mite najdujcie, jako sie zachowad,
Jaki konses stanowi¢, kto ma wprzod wotowac;
To jest moje w tej sprawie prostej zony zdanie,
By osobno siedzialy panny, wdowy, panie.
Pierwsze wota poczyna¢ od panien, mezatek,
Te $wiety Duch sprawuje, tym przystoi statek;
Waezakze tez paniam wdowom miejsce zachowamy,
Jesli je w tem stateczne, rostropne uznamy.

PANNY MOWIA.

Zaiste mile panie, nam sie to nie zejdzie,

Radzi¢ mlodym personam, o wielka rzecz idzie;
Doswiadezenia Zadnego, ¢éwiczenia nie mamy,

Swoje wota wam starszym i medrszym zdawamy.
Cokolwiek uradzicie, na tem przestaniemy,

W spolnej rzeczy postugach, w tych was nie miniemy ;
Milezenie panieniskiej plci nawigcej przystojne,

Ich rady a ustawy nie barzo sg strojne.
Nie idzie w postuch ludziom nasza dziewcza r'ada

Miasto jakiej pomocy, bedzie wietsza wada.
Paniom wszystko przystoi, rozum, statek, sprawa,

Majac w tem doiwiadczenie z mezow i u prawa;
A tak prosim, wypusécie nas z takiej lawice,

Bo nie mamy oleju do swojej Swiecznice.

MEZATKI WOTUJA.

Gidyz te na nas panienki sprawe przekladacie,
Nas wierne przyjaciotki w towarzystwie macie;

Toz wam szezescie, co i nam, niechaj spolne bedzie,

Gdzie sie kolwiek obrécim, Pan Bog z nami wszedzie.

342 Konses jaki.
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Stusznej rzeczy Zadamy, nie bojmy sie grzechu,
Niechaj wigcej nie stroja z nas opiley $miechu;
Zda si¢ nam mile panny, mile panie, wdowy,
370 Abysmy Rytter zamek posiadly gotowy.
Mury stare, upadte, dobrze oprawimy,
A w Piwniczny miasteczku targi ustawimy;
Tamze sejm polozymy, pod gorg Krepakiem,
Péjdziem na te opite meZe nasze hakiem.
3756 Na Pieninach glowa swa, bv ksieZzna mieszkala,
Uczyniwszy majestat, wszem rozkazowala:
Tam tez niegdy krolowa polska przebywata,
Gdy Tatarzyn wojowal, dla nich tam zbiezala.
Beskid i Modra gore, wszystko opanujem,
380 Nieprzyjaciela snadnie z tych gor wszech poczujem:
Bo tam wszedzie w tych gorach jest kraj trudny, pusty,
Nie wlezie tam na gore opily chlop tlusty.
Niewiasta, dziewka, wnidzie na gore by koza,
Nie trzeba jej podstawka, konia ani woza;
385 Osadzim niemi gory, niech zamki muruja,
\ A chlopi im, co kaza, niech si¢ wystuguja.
Takze wszysey zoczyricy niech meat kopaja
Rzekam, ktore sie na dot do granic Sciagaja:
‘ Nad ktéremi straznice, twierdze podzialamy,
390 Dla przebicia Tatarow pilnosé zachowamy.
Z lepszym pozytkiem bedzie, gdy robi ztoczyica,
Nizliby go miecz zgtadzil, albo szubienica:
W Podolu, pod gorami, pelno pustyn wszedzie,
Gdy osieda posady, pozyteczniej bedzie.
395 Daé zwolenstwo kazdemu pustynie osiadac,
By postug bvli pilni, za to im nic nie dac.
A tak raczcie powiedzie¢ woly swoje wdowy.
Podobajg li sie co wam te nasze mowy.
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WDOWY MOWIA.

Prawiescie nam trafily w note panie mile,

Przejdziecie taka sprawg swe meze opile;
To, coscie powiedzialy, na tem przestawamy,

I pierwsze miejsce w radzie na was przektadamy.
A cosmy przedsiewziely, z pilnoscig konajmy,

Rozmysliwszy sie dobrze na to, nie mieszkajmy;
Artykuly, ktore sa spisane, czytajmy,

A wszem naszym rycerkam o nich wiedzie¢ dajmy.
Gdy sie tn do nas zjada, by pilno stuchaty,

Poprawim, gdzieby sie im w czem niepodobaly;
Eufemia niech czvta, jest dobrej wymowy,

Niechajby przystuchaly wszystkie biateglowy.

ARTYKULY OD BIALYCHGEOW PODANE.

ARTYKUE L

Widzae, jakie trudnosci, morderstwa i szkody

Podejmuja ziemianie, w granicach niezgody :
Tak z krolem, jak z slachcicem wielki hadrunk bywa,

Nie jednemu takowa granica teskliwa.
Cheac my tedy zabieZeé¢ takiemu bledowi,

Dawamy to Paniej w moe, jak swemu krolowi,
By grunty szafowala, my dochody braly,

7 tego si¢ ku potrzebam wszystkim wyprawiaty.
A ktoraby sie z wietszym pocztem okazala,

Aby ta wietszy dochod z krolewskich dobr miala.

411 Granice.
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ARTYKUE 1L
Aby tez ustawiczna stuzba un nas byla,
Niechby rok kazda ziemia koleja stuzyla;
A gdzie male ziemice, tedy dwie spol zlozyc,
Aby si¢ moglo wojsko na szesé tysige zmnozyc.
425 Ztadby mialy panienki rycerskie éwiczenie,
Kto sobie lepiej pocznie; lepsze opalrzenie;
| Gdzie gwaltowna potrzeba, wszystkie si¢ ruszymy,

. Sto tysiac ludzi u nas zbrojnych byé¢ tuszymy.
 Rzemieslnik, oracz i ksiadz, i naszy mezowie,
430 By ku naglej potrzebie byli pogotowie. -

ARTYKUE III.
Slachta w miescie by spotu obecnie mieszkata,
Wizystkie miejskie porzadki sama opatrzata;
Kramarz, szynkarz, rzemieslnik, na przedmiesciu robit,
Czem kto moZe nalepiej, w zywnosci sie sobil.
435 Kupiee wszelkich towarow tu w ziemi nakupit,
Aby nas wiecej Wioszek i Niemiec nie tupit;
Gdy sie mu przyuczymy, dobre sukno polskie,
Plotno swojej roboty, stoi nam za koliskie.
Ztota i aksamitow wiecej nie wozili,
£%0 Wiele na tem Polacy dobr swych utracili;
Ztad sie pycha poczela z $wietlnego pozoru,
Wizdy panna w lata zejdzie, gdzie nie masz poboru.
Nie pomoga damaszki, ani ztotoglowy,
Ani owe pstrociny, lepszy grosz gotowy.

ARTYKUE IV,
x5 Posty do Niemiec poslem, co za prawo maja,
1 sie u nas czestokroé Prus upominajg;

421 Stuzba wojenna. 431 Slachia gdzie ma mieszkaé.
445 Postowie do Niemiec.



450

465

470

Stuszniejby jeszcze byto, by Slasko wroeili,
Ktore polskie ksigzeta naonczas przepili.

Jeszeze tego niewdzieczni, iz w pokoju siedza,
O Tatarzech za éciang nasza nic nie wiedza.

Powiedzcie im, iz Wanda krolowa ozyla,
Hardego Rotogara co niegdy zwalezyla.

ARTYKUL V.

Do Moskwicina poslem, by nam zamki wrocid,
Powiedzie¢, iz sie Wituld do Polski nawrocit.

Jeszeze gorsze, niz Wituld, beda polskie zony,
Ktore jako poezna bi¢, bija bez obrony.

Kiedy naszy meZowie was bi¢ nie umieja,
Musimy my, a oni doma niechaj sieja.

Zamki wam popalemy, pobierzemy wilosci,
Pomgcimy sie nad wami waszej okrutnosei:

Wietsza lekkos¢é wezmiecie od nas zwycieZeni,
Niz Pigmaei od ztosnych Zoérawi zwalezeni.

ARTYKUE VI
Dziewki nasze aby sie tez éwiczyly, cheemy,
A przetoz im po zony tatarskie poslemy:

Niech sie ucza ciagnaé luk, jezdzié na bachmacie,

Lepiej nizli podryga¢ w bryzowanej szacie.
Milej patrzyé, gdy dziewka na koniu harcuje,

Niz kiedy gonionego z golenicem tarcuje;
Abo gdy pieknie jedzie na koniu z sajdakiem,

Niz kiedy sie ociagnie ciasnym inderakiem.
Milej patrze¢ zaprawde, gdy na koniu toczy,

Nizli kiedy po wlosku w tancu z chlopem kroczv.

Ktore nazbyt potyly, by je tak chowano,
Bialy chleb jes¢ z gorzatka, a wode pi¢ dano.

453 Postowie do Moskwy. 463 Cwiczenie dziewek.
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475 Poleweczka zagrzewac glowki i Zoladka,
By nazbyt nie zemdlaly w pracy nieboZatka:

Jako konia k zawodu harowa¢ panienki,
By ku predkiej postudze miaty Zywot cienki.

ARTYKUL VIL.
Dziewki aby chowano lepiej niZz chlopieta,
480 Bo ¢éwiczenia nie maja doma nieboZeta:
Skoro troche podroscie, kuflem dokazuje,
Upiwszy sie, na szkapie po izbie harcuje;
Ali w nodze eclipsis, szukajcie barwierza,
Niefortuna popadla naszego Zolnierza; .
485 (dyz tak sobie mlodzienicy glupie poczynaja,
Niechajze siostrom swoim w moc ojezyzne daja.
Stuszniej tedy, by dziewka w dobrach dziedziczyla,
Siostra bratu trzecig czes¢ dobr swych wydzielila;
Tem prawem nasze corki wynida z niewolej, .
490 Bo od braciej nie braly pieniedzy i rolej.

ARTYKUE VIIL
Starym chtopom dzieweczek bysmy nie dawaly,
Bo nie spotu oboje z mlodych lat grawaly:
Chtop kaszle, z niego $mierdzi, dziewki jako kwiatki,
Za niepewne bywaja z takich ojeow dziatki.
495 Ale wy stare Zony pojmujcie mlodzience,
A swoja statecznoscia ukroceie szalence,
Jeslis go tez statecznie za eb przeklusala,
Pewnies przytem Aniota ka pomocy miaka;
Ale jesli maZ ciebie, opiwszy sie, bi¢ cheial,
500 Bez pochyby, iz tam czart przez ten dom przelecial.

479 Wychowanie dziewkom. 485 Dziewki aby dziedziczyly.
491 MalZenistwo.
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ARTYKUE IX.
Aby naszy mezZowie nie chodzili z kordy,
Uciekac¢ sie w krzywdach swych do niewiesciej hordy ;
Bo c¢i naszy mezowie ten obyczaj maja,
12 swe miecze i zbroje na sie obracaja.
505 Leda o mala krzywde, ali si¢ wnet bija,
Patrzze zasie po chwili, ali z soba pija;
Ale nasze niewiasty moga nosi¢ miecze.
Niechaj ji maZ za toba, gdzie kaZesz, powlecze;
Nie rade sie my wadzim, ani przymawiamy,
510 Bo kazdego czlowieka w ucciwosei mamy.

ARTYKUE X
1,/ Wina i moenyeh trunkow by nie szynkowano,
' Ktoby je smial szynkowac¢, by mu je zabrano;
Bo wnel- chlopi szaleja, gdy sobie podpija,
Zwilaszeza winem wegierskiem, albo malmazyja.
515 Rzadko chlop bywa trzezwy, zawzdy sie popija,
Wstanie ku poludniowi, oczy mu zagnijg;
Szate zgnioth, ociera sie, idzie do kosciola,
Twarz pijana, zapuchla, ujadla go pszezola.
Gorzatki sie opija, $mierdza nam przez skore,
520 A widy chea mie¢ nad nami trzezwiejszemi gore;
Tylko nam samym zonam to korzenne picie
Wolno bedzie szynkowa¢ miedzy soba skrycie,
Dla lekarstwa i innych potrzeb bardzo pilnyeh,
Ktore na nas przvchodza czesto z chorob silnych.

ARTYKUE XI.
525 Aby takie nosity, panny, panie, szaty,
Jakie pierwej bywaly, przed naszemi laty:

501 Bron. 511 Szynk. 525 Szaty.
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Ale iZesmy przyszty na odmienne czasy,
9 Musim na si¢ klas¢ zbroje czesciej, niz hatlasy.
. Wszakze moze $lachcianka w ztotoglowie chodzié,

530 Pas rycerski opasa¢ bedzie sie jej godzic:

MeZowie niechaj chodza w szychtowanych szaciech,
(idyZ nie zna¢ meztwa, sprawy, na tych naszych bra-

Miejski lud, ktory doma w pokoju ostawa, [ciech.
Nlech/(* na czarnych szaciech sukleumch przestawa.

ARTYKUE XII,
535 Posagi ty nieznosne aby zaginely.
Niedawno si¢ u slachty tak wielkie by¢ wszczely;
Cheac my temu zabieZec, aby tak wolano,
Po glachciance z jednej wsi sto zlotych dawano.
Ktora nie ma calej wsi, tego polowice,
540 Tak pierwej posazono slacheckie dziewice:
Pigéset zlotych nawiecej po wojewodzankach,
Trzysta zlotych dawano teZ po kasztelankach.
A tak i temi czasy niechaj takze bedzie, ;
By po wszystkich krainach wolano tak wszedzie,

ARTYKUE - XIII.
545 Widzac, jakie nastaly tych czasow drogosei,
Tak kupiec jak rzemieslnik tupia bez litosci;
Cheac my temu zabieZed, tak to ustawiamy,
Wozié zinad towar6w tu nie dopuszezamy;
Tak sukna, jako gmentow i jedwabnych rzeczy,
550 / Niechajby to regenci mieli na swej pieczy;
iDobre sa plotna, sukna i koZuchy polskie,
i Jako kiedy kolenskie, moskiewskie i wiloskie.
‘R7enue>lmkl oracze lacno szacujemy,
Ktorym co jako przyjdzie, snadnie si¢ dowiemy;

535 Posagi. 515 Drogosei,
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555 Aby kazdy Zywnos¢ mial, trzeba w to ugodzié,
Przekupniom i machlerzom niedaé si¢ rozwodzié.
W 2yzny rok na szpichlerze Zywnosci nakupié,
Tak jakoby w glodny rok nie mogl nas nikt upié;
Aby tez targowego siepacze nie brali,
560 Dlatego wszystki rzeczy drogo przedawali.

ARTYKUE XIV.
Prawo polskie widzimy, jako blaho skacze,
Gidy Zaczysko leda co przed urzedem gdacze;
Szes¢ arkuszow napisze kontrowersyj stronie,
Dajze, co jedno kaze, tej to chytrej wronie.
565 Kto mocniejszy, ten wygral u naszego prawa,
Musisz uciee z Piotrkowa, przedzierZy cie strawa;
1 Bysmy temu zabiegty, o tem sie starajmy,
' Inny porzadek w prawie sobie udziatajmy.
| Ustawiamy, aby ich dwanascie siedzialo,

570 Zadnej apellacyej od nich nie bywalo:
Przed ktoremi krzywde swa niech kazdy powiada,
[ Na to swoich pieniedzy niechaj nie nakfada.

Bo beda z pospolitej skrzynki opatrzeni
Sedziowie, ktorzy na to beda wysadzeni.

ARTYKUE XV.
575 Odm rzeczy na S$wiecie, ktore przekaZaja
; Nam w Rzeczypospolitej i szkody dzialaja:
| Sedzia w prawie falszywy, kupiec ktory szydzi,
~ Ksiadz fakomy w kosciele, a z Cygany Zydzi,
' Pochlebee tez w tym cechu u krola na dworze,
5:10 I ony wszeteeznice, i ten co nie orze.
Wyzenmyz te szaranca, bo prozno chleb jedza,
Nic nie robia, ni radza, a w pokoju siedzg.

561 Prawo. 568 Trybunal. 575 Prézni ludzie.
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ARTYKUEL XVI.
Bedziem za laska BoZa predsze do obrony,
(idy ja postanowimy miedzy sobg Zony;
Na ktora naszy przedtem wiele utracali,
Bo pobory kazdy rok marnie obracali.
Widzae, iz to krolestwo w skarby jest ubogie,
Nieprzyjaciel poselstwa wskazuje nam srogie;
Przesta¢ musim kopania, kominéw murowad,
A w polu pod namiotem przez lato pracowac.
Tam targi, szynkowania i wszelkie zywnosci
Ustawié¢, aby wiezli do nas ze wszech wlosci;
Jesliby sie gwaltownie ktore obcehodzily,
Przywigzawszy do kola, bedziem taka bity.
Nie tak, jako u naszych, wszystka sprawa zgasta,
Nie masz strazej, karnosci, nie rozdaja hasta;
Pija, hucza, wolaja, ogien wielki gore,
Przeto tez w wojsku naszem sa rady niespore.
Wie wszystko nieprzyjaciel, bezpiecznosé panuje,
A jak doma, tak sobie kazdy postepuje;
Dali Bog, my lepiej w to, niz oni, wejzrzemy,
Zaczem nieprzyjacielom lacniej odeprzemy.
Jedno tego potrzeba, by kazda stuchata,
Jako nas mila matka bedzie nauczata;
Ktorej jeszcze na sejmie z proshbami spytamy,
Jako z nieprzyjacielem kazdym walezy¢é mamy.

ARTYKUE XVIL

Ale pierwej, niz sie co zacza¢ ma dobrego,
Kazda z powinowactwa i z imienia swego

Okaze swa gotowosé, mestwo swe rycerskie,
Czyni¢ 7z nieprzyjacielem, jako Zony perskie.

583 Obrona. 607 Okazowanie,
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Okazem si¢ z osobna w Medyce na bloniu,

Chlopi piechota pojda, Zenska: ple¢ na koniu;
W szykowaniu rzadnie sta¢, rowno z druga, ciasno,

Konia scisna¢ nogami, wejzrze¢ w oczy jasno.
Nie ukaza¢ po sobie ztej mygli i strachu,

Drzewcem chlopa uderzyé, otéz tobie brachu:
A potem do koneyrzow, sztychem bi¢ Ly chiopy,

Ujzrzysz, z koni poleca, jak od wiatru snopy.
Jakie konie mamy mieé, o tém pogadajmy,

Wielkim szkapam, wachawym, takim pokoj dajmy;
Nosmy na nich namioty, pancerze, obroki,

Nie trzeba innych wozow, na nich niesé tlomoki.
Wdowy niechaj wsiadaja na tureckie konie,

Mezatki na bachmaty, im na prawej stronie;
Zasie po lewej stronie stana nasze corki,

Beda wsiada¢ k tej sprawie na konskie maciorki.
Predko jechac, gdzie trzeba, nie popadnie szkody,

Ani jezdziec, ani kon nie przedzierzy wody:
Lekkie jezdzi¢ na straza, na haki, zasadki,

Przywies¢ nieprzyjaciela w posrzodek gromadki.
Biega¢ predko na harcu, bo im to prazystoi,

Trzy razy sie obroci, niz chlop raz we zbroi;
Wszakesmy lez widzieli naszych okazanie,

Lepiej sie tu okaza panny, wdowy, panie.
Ktorzy u nich nawiecej dobr swych zutracali,

Ci sie wtenczas naswietlej z poczten: okazali,
Jako sroczki, pawowie, $wietlno sie byé zdali,

Ale kohutéw mato, coby sie z kim klwali.
Wigtsze poczty nas beda, niz naszych brodaczow,

Kiedy ze wsi nabierzem niewiast od oraczow ;’
(idzie sie jeden urodzi syn, szesé dziewek bedzie,

Przysadzimy je pocztem ku potrzebie wszedzie,
Kazdej miejsce dawamy, choé z prostego rodu,

Ktora na chlopie wygra, harcujac z zawodu.

Bielski. 6
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" ARTYKUE XVIIL

645 Naszy kmiecie dawali nieznosne pobory,
A musiat nan drugi zbyé i wolu z obory:
Cheae my kmiotkom folgowaé i swojemu stanu,
Po dwu groszu malce swej zlozym na rok z lanu.
. A ona nam powinna za to radzi¢ bedzie,
650 (Gdzie si¢ kolwiek obrocim, dawaé Zywnosé wszedzie.

ARTYKUE XIX,
Widzae wielkie zlodziejstwo przez lotry Cygany,
Osadzajmy je w polach od tatarskiej sciany;
| Zbudowawszy im twierdze, dla swych zachowania,
v % Niechajby tatarskiego strzegli przebywania.
s5¥ ywnoscia je opatrzyé, przyjdzie im to snadnie
Zdobywaé sie na konie, Tatarom niech kradnie:
Gdy juz beda mie¢ swoje nadolne posady,
Tamze czarcie z poganem uZywaj swej rady,
A dla lepszej pewnosci pobierzem im dzieci,
660 Tedy sie to lotrostwo dla nich nie rozleci.

ARTYKUE XX,
. Moneta aby byla w swej ziemi kowana,
1 A po wszystkiem krolestwie jawnie obwolana
Z rudy swej przyrodzonej, naszej milej matki,
Potrzebniejsze¢ Zelazo, nizli srebrne statki.
665 Bo tu w tej ziemi skarby nie panujg drogie,
Jedno rudy olowne a Zelazo srogie.

ARTYKUE OSTATNI.

Przylaczmy k sobie w_jednosé pod ksiazeciem_ Prusy,
Powiedzieé im, iz maja przed soba dwa musy;

645 Pobory. 651 Cygani. 661 Moneta. 667 Prusy.
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Albo ci#gnimy rowno, albo_daj pobory,
670 A nie daszli, podziesz precz z matezynej komory.
Ktory wstapi na urzad, by paley poprawil,
Stucha¢ nas_przelozonych, gdzie kaza, sie stawil;
I wszystko podejmowaé, co starszy rozkaZa.
Wizyscy. pana srogiego dobrze sobie waZa.
675 Niechze exekucyja wszech tych rzeczy bedzie,
Kazmy wola¢ w powieciech i po miesciech wszedzie.

BEATA.
Styszalyscie tu panie nasze artykuly,
K czemu nas mysli ciagna, abyscie sie czuly;
Dlugo mysl a predko czyn, tak nas medrzec uczy,
680 Kto sie tego rad dzierzy, ten w kazda rzecz lucazy.
Przegladajmy je dobrze, czynigc z nich rozsadek,
Jakoby u nas lepszy byl we wszem porzadek;
Czasu dosy¢ do tego, mamy dawaé wota,
Co sie lepiej podoba wam, text czyli nota.
. 685 PowiedZcie jednostajnie wszystkie swoje glosy,
Jakoby sie¢ z naszych spraw nie ogrudzi? bosy.

KONSTANCYA.
Nuze nowi staleczni rycerze,
Bierzcie na sie zbroje i pancerze;
Ubrawszy sie z tukiem ‘w szarawary,
690 Jedzcie skokiem, porazcie Tatary.
Ale patrzeie pogody i czasu,
By nie byl gon za wami po lasu,
Rzeczonoby, iz nowi Kozacy,
Rozpierzchli sie w lasy nieboracy.
695 Na wielkie sie tu rzeczy sadzicie,
Zda mi sie, $miech z siebie uczynicie;
Nie dato wam tego przyrodzenie,
Byscie mialy rycerskie éwiczenie.

6*



Tylko samym mezom to przystoi,
700 Czyni¢ reka a jezdzi¢ we zbroi;
A wam Jaja¢, gdy sie rozgniewacie,
Zadnej innej obrony nie macie.

POLIXENA.
Wszakem ja to mowila, i takiem mie¢ cheiala,
Aby z nami ta pani w radzie nie siedziala.
705 Bo ma w sobie szkodliwg przyware i wade,
Niechu¢ k nam okazuje, przekaza nam rade,
Cheiejmy o to, usiadszy gdzie, z soba pogadad,
Mali za swym wystepkiem z nami w radzie siadac.

EUFEMIA.
Gidyz tak ta siostra nasza sobie poczynala,
710 A tej ueczciwej radzie czesto przymawiada;
Acz co byla gorszego za to zastuzyla,
Wszakze jej tego rada laskawie uliyla;
Ale jej tak z dekretu powiedzie¢ kazala,
Aby juz wiecej w radzie z nami nie siadala;
715 A bedzieli co wiecej miedzy nami wichrzyé,
Tedy sie jej musimy jeszcze bardziej spraykrzyc.

LUDOMIEA.
Juzesmy uradzity, czego nam potrzeba,

0 to idzie, aby nam to Bog zdarzyl z nieba;
0 tem jeszcze tu z soba siostry pogadajmy,

720 Skad nauke mie¢ pewna spraw rycerskich mamy.
EUFEMIA.

Gdziez indziej rady szukaé¢ na nieprzyjaciela,
Jedno u naszej matki, a ta¢ nam rad wiela

709 Dekret feruje.
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Moze dodad, i wszelkiej uzyezyé Zywnosei,
Takze tez i dostatku, wedlug swej moznosci;
725 Ta nas dobrze nauczy, jako walezy¢ mamy,
Jej rada Moskwe, Niemce, Tatary zdziatamy.

MATKA ZIEMIA POLSKA
UCZY BIALEGEOWY WALCZYC.

Gdyz sie cheecie sprawowac corki rada moja,
Wiecej walezyé rozumem, nizli mieczem, zbroja:
Domowego klopotu kazda sie z was strzezy,
730 Bo¢ na zgodzie rycerska sprawa wszem nalezy.
Postuszenstwo starszego, k temn sprawa dobra,
Na stateczne rycerze bacznosé, reka szezodra;
K temu czas, wiatr, szpiegowie, stroze pomagaja,
Ktorzy tez miejsce w onej ziemie dobrze znaja.
735 Zywnosé jaka mozZe by¢, kieby byla Zywa,
Matki swojej rose pic¢, niecha¢ wina, piwa:
Toé jest najwietszy rycerz, moje mite corki,
~ Odja¢ ciatu rozkoszy, a wytrwaé przemorki.
Bo ty rozkoszne ludzie facno zdziala¢é wszedzie,
7%0 Gdy nan przyjdzie niewezesnosé, z mdlosci stekacé be-
Zwlaszeza kto nie przywyknie takowej biesiedzie,  [dzie;
Na czezo gorzaleczke pi¢, wode po obiedzie.
Przesalany suchy chleb jesé, wyjmujac z wody,
Nie uczynia potrawy takie w zdrowiu szkody ;
745 Konia tez nie obciaZaj zbroja ani szaty,
7. swej ziemie przyrodzonej miej ruskie bachmaty.
Bo wiele takich bylo, co szyje tamali,
Co tureckiemi konmi na pewne kazali;
Szpiegow-nieprzyjacielskich strzeZcie sie w swej ziemi,

750 Jesli go cheecie poznaé, niechaj hasto mieni.
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Czyncie sobie motyka w obozie wychody,
By lud morem nie zdychat, gdy poczuje smrody ;
Gdy na wojne jedziecie, strzezcie tego pilnie,
Jakoby kto nie plakal na wasz gwalt usilnie.
Lepiejei mu zaplaci¢ kokosz albo wolu,
Nizby na cie plaka¢ mial u panskiego stotu;
Ma Pan Bog na kazdego osobne baczenie,
Chee tez, aby prosty lud mial swoje Zywienie.
Bez przyczyny swej reki niech Zadna nie wznosi,
Bowiem kazda pierzchliwosé nieszezescie przynosi;
(dzie potrzeba, gotowe na wojne wsiadajcie,
Jako starszy uradza, na tem przestawajcie.
Tego wiecej pilnujeie, bo¢ na tem zalezy,
Jako nieprzyjacielskie wojsko wielkie lezy;
Jesli wam w tem szpiegowie nie dadza swych znakow,
Patrzajciez tedy pilnie, gdzie ida, ich szlakow.
Przyloz k ziemi ucho swe, a matkaé poszepce,
Jak wiele nieprzyjaciol po jej gruncie depce;
Jesli nieréwne poczty macie przeciw sobie,
Nie kwap sie ku potkaniu, radze corko tobie,
Zachowaj sie w tajemnem miejscu, gdzie na stronie,
Jakoby ogienn nie byl a nie rzaty konie;
Pilno patrzaj tych czasow, gdy sie uprzespieczy,
Potkaj sie, okrzyk ueczyr, pilnie strzez swej rzeczy.
Przedni uff tak szykujeie, jako niewod chodzi,
Kazda z rusznica chlopa niech przy sobie wodzi;
Co nawietsze uczyni¢ w pierwszym ufie czolo,
Byscie wnet ogarnely, kto sie potka w kolo.
Takiez uczyni¢ na zad, a z bokow positki,
Pilno strzezcie, aby w czem nie bylo omytki;
A pospolity cztowiek niechby stat w posrzodku,
Ktorzy lepiej ubrani na zad i na przodkuo.
Strzelbe dzielng tam stawi¢, gdzie z pozytkiem bedzie,
Gdzieby ja mogl obrocié, gdy potrzeba, wszedzie;
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Bron wasza niechaj bedzie tarcz, drzewo, granaty,
Wypadzcie precz z srebrnemi szabelki - gamraty.
Chleb, szperka, ser na teku, dobre dla przygody,
Kazeate uczynisz z sera, z chleba, z wody:
Ale iz nie jednakie ty-sprawy bywaja,
Inaksza Tatarowie nizli Turcy maja,
Inaksza Moskwa, Niemcy, inaksza na wodzie,
Dobrze wiedzie¢ ty sprawy we wszystkim narodzie.
A tak was upominam, moje mile dziatki,
Od wszech tych nieprzyjaciol strzeZcie sie zasadki;
Bo¢ na tem wszystka sprawa rycerska zalezy,
Kto kogo niegotowym do zamku ubiezy.
Jegli sie wam poszezesci kiedy z dobrej sprawy,
Bedziecie mie¢ dobry znak, iz Pan Bog laskawy,
Nie przypisujcie tego nigdy meztwu swemu,
Jedno zawzdy dziekowa¢ Panu niebieskiemu.
To jest fortel nawietszy na Niemca zbrojnego,
Oskoezyé go ze wszech stron, uczyni¢. glodnego.
Zalegwszy w okol drogi, Zywnos¢ zahamowac, ;
Nie trwa dlugo w taborze, musi wnet rokowac;
Ja tez temu pomoge natenczas w swej wilosci,
Strapie nieprzyjaciele, zamknawszy Zywnosci.
Dam saletry z swej ziemie, byscie sie ¢éwiczyly,
A prochy rozmaite ku strzelbie czynily;
(idy ten dostatek bedzie strzelby, ludzi, broni,
Zaden was nieprzyjaciel nie obali z koni.
Gdy na Moskwe jedziecie, miejcie ty potrzeby,
Namiot, pancerz, tarcz, drzewce, w butzach sery, chleby;
Rydel, siekiere, motyke, kosze, sierp, kocielki,
Wioczek i tez rusznice ma mie¢ Zolnierz wszelki;
Umiejcie sie sprawowad, zwiedziawszy ich sztuki,
Szable, dtugie bechtyry, to ich zbroja, tuki.

got Jako z Niemey walczyé, 811 Z Moskwa.
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7 Tatar konie miewaja, rowne bachmaciki,
ObciaZy go bez miary zbroja, kaftaniki;
Kto chce w potkanin pozyé¢ dobrze Moskwicina,
Przytrzy nan predko z drzewem jak na Tatarzyna.
W grodziech swoje obrony wszystkie pokladaja,
Swego przelozonego z pilnoscia stuchaja ;
Wierni sa panu swemu, bo w wielkiej karnosci
Knucim bija leda ocz, bez wszelkiej litosci.
Nie daja sie przenaja¢ za zadne monety,
Bo u nich kazdy zmiennik z narodem przeklety:
Lud hardy i niczemny, w postawie swej glupi,
Nie trzeba mu wiary dac¢, bo fatszem okupi.

Nie zwiodg oni z naszym ludem zbrojnym bitwy,
Tylko w lesie obrabia, gdy k nim jedzie z Litwy.
Grod, mor, zimno, niewczesnosé, nigdy im nie szkodza,

Bo sie oni w tej nedzy pospolicie rodza.
Jako macie pod niemi swoich zamkow dostac,
Powiem wam, jedno chcigjcie mej nauce sprostac.
Inaczejei niz pierwej dzis te sprawy chodza,
Wszakze wszystki Zywioly wam sie k temu godzg;
7 ziemie napierwej szance w nocy wiec dziataja,
Potem stole hawerze pod parkan kopaja.
Tamze prochy sadzaja, by rum uczynily,
A zatem by do szturmu tatwie dziury byly;
Drugie zasie misterstwo puszkarze dzialaja,
Ogniste kule w zamek z mozdzierzow puszezaja.
Tak narychlej moskiewskie zamki popalicie,
Kiedy dobrze ogniste kule przyprawicie:
Wiatrem zasie tak drudzy zamkow dostawaja,
Scierwem z wiatru parkany w kolo ostawiaja:

833 Zamkow dobywaé pod Moskwa. 837 Ziemia. s« Ogniem.
845 Wiafrem. :
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Tam miedzy obegnance mor sie predko rzuci,

Zdychaé bedzie od smrodu, ktory go zacuci.
Gidzie miasto lezy w rowni, nad jakim potokiem:

Nizej zastawi¢ potok, wytopi je skokiem,
Jesli grobla wysoko na dole usypie.

Tak sie z miasta dla wody co Zywo posypie;
Jesli sie wam nie zdarzy takowa nauka,

Toé wasza napewniejsza bedzie na to sztuka:
Obledz nieprzyjaciela, nie puszczac¢ Zywnosci,

Nie moze tam dlugo trwa¢ kazdy lud w wielkosci.
Moskwy wszedzie na zamcech beda thumy wielkie,

Predko strapi glod, nedza, przyrodzenie wszelkie,
Ale moi synowie, co tylko patrzaja

Yupow, wjazdow, a zamek daleko mijaja,
Gidy uslysza pukawki, dzialo w zamku runie,

Ali nasz z plocha twarza precz od zamku dunie;
Tego fortelu nie wie, gdzie wiele pukaja,

17 lakie obegnance po woli miewaja.
Bo pukaja z bojazni, cheac ludzie odstrzelad,

(xdy mu prochow nie stanie, musi¢ sie podtulac;
Na takowe pukanie zdziala¢ w sukniach cienie,

Jak piechote przy szancach spostawia¢ przv Scienie.
Niechaj stoja na palach, zdziaka¢ im rusznice,

Pojdzie k nim gesta strzelba z zamku, z hakownice;
UzZywiesz krotofile, Smiejac sie za szaincem,

Jedno umiej poezynac¢ z tym marsowym tancem.
Dawszy sie im do wolej kilko dni napukac,

Potem na nich fortelow ze wszystkich stron szukac;
Umieé¢ sie podszancowad, sta¢ na dobrym razie,

(idzieby byt patrzajacym z blankow na przekazie.
Drugim les¢ po drabinkach, albo is¢ k szturmowi,

Niech sie chwieje fortuna, przydzie¢ ku koncowi;

850 Woda.
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Toé sa szance napredsze, litewskie kolasy,
Gidy w nie ziemie natloczysz, sloja za tarasy.
(xdzie chcesz, predko przytoczysz, okopasz je w nocy,
Majac tylko piechoty dosy¢ ku pomocy;
Jesli dostatek kolas, stawiaj je sowito,
Osypuj je z obu stron, by ich nieprzebito,
Opatrzywszy juz dobrze dobra sprawg szarce,
Wielkiej i matej strzelbie poczynicie krance.
Tam wedlug proporeyjej postanowi¢ dziala,
Dobrze, aby sie tego kazda uczyé cheiala.
Nie zawzdy cudzoziemcom tego sie zwierzajcie,
“Samy tej wszystkiej sprawy pilnie dogladajcie:
Wiele tych cudzoziemcow, co listy strzelaja,
Ktorzy z nieprzyjacielem tajng zmowe maja.
Zwlhaszeza c¢i Niemezykowie uczynia to radzi,
Dla geltu do przeciwnej strony sie przysadzi;
Pierwej szlegi wypali¢, a potem kartany,
A zasi¢ beda pada¢ ony ich parkany.
Kiedy dzialo wypalisz raz i dwa borzace,
Chtodz je rychlo darnami, bo bedzie gorace;
Bez przestanku ze wszystkich dzial strzela¢ okolo,
7 tylu, z przodu, tam i sam, podawajac czolo.
Jako wiele do dziala sypa¢ prochu macie,
Jesli sprawny proch bedzie, pierwej to obaczcie;
Nie syp, co kula wazy, ale co rozumiesz,
Nabij dziato, patrz miary, strzelaj, jesli umiesz.
Jesli proch parkan z gruntu na strone rozrzuci,
Tam sie kazda do dziury ku szturmowi rzuei;
Idz chytkiem, poloZzywszy pawezy po sobie,
Zakrywszy glowe, piersi, z przodku rece obie.
Idzcie jedny po drugich z swemi proporczyki,
Idzcie przedsie, cho¢ myla strzelbg wasze szyki;

879 Szarce, 887 Dziala.
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A .drugie reczng strzelbq maja was ratowac,
Co narychlej proporce na parkan wprawowad,
Aby drugim do tego daly pewne znaki.
Jest tez drugi obyczaj dobywania taki.
Pieszych kilka tysiecy niechby mieli niecki,
Hrube, mocne, lipowe, i8¢ z niemi w praycieczki
Pod parkan, wloZywszy je na swoje ramiona,
I8¢ skokiem, schyliwszy sie, majac swe znamiona;
Poloz koniec na ziemi, drugi na parkanie,
Zaloz ogien z saletra, nic cl sie nie stanie.
Odbiez skokiem wszystkiego, niech powoli gore,
Jesli suchy, czas bedzie, beda ognie spore:
Nie zagasi go woda pod ona patuba,
Chocia na to uderzy klofy z wierzchu gruba.
Gidy ta sprawa pojdziecie wkolo miasta na nie,
Whnet ukaza przymierza znamie na parkanie.
Albo tez mieé¢ mozdzierze i k nim kule wielkie,
Ktore w miescie przebija budowanie wszelkie.
Ludzi wiele pobija, sttuka domy, dachy,
Beda na obegnarce niemale przestrachy ;
Ale tam wiecej godzi¢, gdzie prochowe lochy,
Obszywszy kule plotnem, zapali w nich prochy.
Kula ma byé kamienna, jako cebr na wielkosé,
Miej na to wage mierna, kedy trzeba, naprosé;
Nuz zasie jak ogniste kule dziala¢ macie,
Naucze was, jesli mie pilno postuchacie.
Moze po to niechodzi¢ do puszkarskiej szkoly,
Trzeba plétna, saletry, siarki, nici; smoly;
Ueczyn jakoby pile z plotna sowitego,
Zawin w to z tych materyj prochu niesprawnego.
Obszyj to jako pite mocnemi niciami, :
Obeciagn moeno ze wszech stron z konopi stryczkami ;

935 Kule ogniste.
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Rozpusé smoly dostatek w kotle, a w tem maczaj,

Ale sie na to pierwej tam dobrze rozbaczaj,
Aby czopek w te kule az do prochu wetknat

Pierwej, nizes sie kulg onej smoty dotknat;
Bo ta dziura, wyjawszy czopek, ogien dojdzie,

Tam w mozdzierzu, gdy wlozysz, iz ku gorze pojdzie.
Ktore gdy tak wystrzelisz, a traflisz na dachy,

Jesli ich wiele puscisz, zapala wnet gmachy;
Im wiecej w nich oleju, tem goraja diuzej,

Im je tez mocniej zwijesz, tem poleca duzej.
Jeszeze wam maleryja druga, lepsza powiem,

Czego mistrz puszkarz nie wie, dobrze to na nie wiem;
W ten proch, co w kule sypiesz, wloz bursztynu Smiele,

Pokost wiec z niego czynig, i w ( idansku go wiele.
Gdy go sttuczesz z saletrg a poczynisz kule,
< Srogi ogienn ukaZe, pocznieszli w tem czule.
TymzZe tez obyezajem i szypy dzialaja,

7 kusz albo z diugich rusznic na dachy strzelaja.
Sttucz saletre i wegle, kes zywige, siarke,

Ustawiwszy tym rzeczom na to stuszna miarke;
Przytozy¢ to do szypu, a plotnem otoczy¢, :

Sciagna¢ dobrze niciami, a w smole omoczyc.
Takiez czopek z wierzchu mieé, wyjawszy zapalicé,

Zapali, gdzie sie moze do dachu przywalic.
Jeszeze druga nauka, jako dziatac¢ race,

Ale to sa k tym rzeczam malo platne prace.
Nakrec¢ trabek, z papieru forme udziatawszy,

Zawiezuj je na koncu, na stypulek wdziawszy ;
Nabijajze je prochem stypulikiem onym,

W samej formie, predkim, miatkim a niestanowionym,
Przywiez laske pod waga, a zapal od dziurki,

Pojdzie wzgore ku wiatru, poki stawa rurki;

953 Bursztyn. 939 Szypy. 967 Race.
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I tem zamek zapali dobry mistrz, towarzysz,
(xdy bawelny przyczynisz, w prochu ja uwarzysz.
Jesli puscisz ku gorze, przeciw wiatra pojdzie,
Zapali tem na dachu, gdzie do miasta dgjdzie;
Proch do rusznic nalepszy lakowy dzialajcie:
Jesli dobra saletra, pierwej ogladajcie.
I wegle z mlodych laszezek dobrze wypalone,
Toé¢ grunt w rycerskich rzeczach na wszelka obrone:
Wezm saletry szes¢ czesei, ale jedne siarki,
Wegla takze jedne czesé, przyezyn kes bez miarki.
Sttucz to spolu w mozdzierzu, albo zwier¢ w donicy,
Albo przypraw na wodzie stepy we mdynicy;
Zakrapiaj czesto woda, by sie nie kurzyto,
Cheeszli tez octem kropi¢, by sie stanowilo.
Siekaj a siej przez durszlak, aby byl ziarnisty,
Jesli dobra saletra, bedzie z niej proch czysty;
Gdy macie zamkow broni¢, tak teZ uczynicie,
Hrubej, prostej debiny w zamek nawozicie.
7 ktorej strony parkany ostabiane znacie,
Wkolo je ta debina gesto obstawiajcie:
Konce obwies¢ daleko od muru u dotu,
Ale wierzchy maja sta¢ réwno z murem spolu.
Po onej pochylonej na ukos debinie,
Nie ostoi sie kula, szlozem sie precz winie;
Szkody zadnej nie wezmiesz w murze i w parkanie,
Mozesz stac¢ za debina, strzelaé $miele na nie.
Nie strasz z przodku, nie pukaj, nie psuj prézno prochu,
Cicho sobie poczynaj, nie boj sie poplochu;
Gdy sie juz ubezpiecza, co za murem sloja,
Beda sie domniemawa¢, iz sie w zamku boja.

979 Proch dzialaé¢. 991 Jako zamkéw bronié.
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Gdy juz ujzrzysz potrzebe, puszezaj strzelbe na nie,

Cos zamieszkal przez on czas, za twa szkode stanie.
Jesli si¢ tez kopaja pod mury, parkany,

Kopajcie si¢ przeciw nim pod mur albo $ciany,
Zasadzciez strzelbe wielka pod parkanem w dziurze,

Aby szkoda nie byla w $cienie albo w murze;
Jesli miejsca nie czujesz, gdzie oni kopaja,

Stawiaj na mur miednice i patrz, gdzie brzakajy.
Po brzakaniu wnet poznasz, w ktorg ida strone,

(idy juz miejsce obaczysz, czyn taka obrone:
Jakom wyZej uczyla, zasadZ strzelbe na nie,

Uczyniliby dziure w murze i parkanie.
Jesli kule ogniste puszezaja na dachy,

Zmiataj je precz lopata, bo zapala gmachy:
Nie daj na drzewie gorzed, wszak to przyjdzie snadnie

Szkody Zadnej nie czyni, gdy na ziemie spadnie.
Jesli tez kamiennemi kulami strzelaja,

W zamek z niemala szkoda z wierzchu wiee padaja;
Jakom pierwej uezyfa, debine stawiajeie,

Co nahrubsza moZe byé, pod nig sie chowajcie.
llekroé razow padnie na onej debinie,

Zmyli raz, bo si¢ zemknie, bez szkody precz minie;
Jesli tez chea ku szturmu do wybitej dziury,

Uczyncie przeciw dziurze pod samemi mury
Wielki dot i gleboki, beda wen padali,

(idy to na zad obaczy, beda wnet pierzchali;
Tam sie ich jako wilkow w dole nabijecie,

Jesli wszego dostatek w zamku mie¢ bedziecie.
Umiatabych ci wiecej wam tego powiedzied,

Aleby nieprzyjaciel wasz o tem mogt wiedziec:

1

1027 Przeciw szturmu. 1038 Conclusio,



OBJASNIENIA i SEOWNICZEK
TRUDNIEJSZYCH WYRAZOW OBCYCH 1 PRZESTARZALYCH.

Rb. == Rozmowa baranéw; Sm. = Sen majowy; Sn. = Sejm niewiesci;
str. = strona; w. = wiersz, '

Sm., str. 3: . //

Ten wiersz niegdy od ojca mego napisany
Na on rozruch wegierski, nam dzis oplakany.

Nie na wojne wegierska zmartego w r. 1540 Jana Zapolyi
z cesarzem Ferdynandem, jak to do niedawna u nas za Osso-
linskiego Wiadomosciami histor. kryt., I 412, i za Wiszniew-
skiego Historyja liter. polsk., VII 61, powtarzano, lecz na wojne
wegiersko-turecka z r. 1566 miedzy Janem Zygmuntem Zapolya
i Maxymilianem, cesarzem niemjeckim i krolem wegierskim,
ktorej najwazniejszymi epizodami byby: 1. prawie nagla Smierc¢
sultana Solimana pod murami polozonego nad rzeczka Almas
warownego Szigetu, i obwolanie syna jego Selima nastepea;
i 2. zdobycie Szigetu przez Turkow-d. 8 wrzesnia t. r., mimo
bohaterskiej obrony Mikolaja Zrinyego, 1 zajecie znacznej cze-
sci Wegier przez wojska zwycieskie. Napisal go zas ojeciec
Joachima, Marcin Bielski, jak to z dalszych. jego stow (w. 1
i nn.) wyptywa, nie predzej, jak w miesigcu maju r. 1567,
skad tez calego utworu nazwa »>Sen majowy«, ktory zreszta
ze znang w czeskiej literaturze z konca w. XV i poczatku
w. XVI powiescia pod tym samym napisem, oprocz przypad-
kowego tytutu, nic zgola niema wspolnego.

Bielski, v

e

.
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Sm., w. 49 i 173

Orzel postal do strusa, co klucz Piotréw nosi.

Strusa z kluczem maluja na miejseu papieskiem.

We wrzesniu r. 1566 siedzial na Stolicy apostolskiej pa-

piez Pius V z rodziny Ghislieri (obrany 7 styeznia r. 1566,
T 1 maja 1572).

Sm., w. 61—63:

Strus mu zatem jat fajac: Jest temu lat kilka,
Wegrzy krdla psa mieli, teraz zasie wilka,
I weda takomego, co dzieci polyka.

Pa ojea nosit Jan Zygnunt Zapolya wilka w herbie,
po matce zas lzabeli, corce Zygmunta I i Bony, medyolan-
skiego Slorzow weza, polykajacego dziecie. Co do owego na-
tomiast »krola psa<, na co juz Ossolinski, 1. ¢, zwrocit uwage,
pisze sam Bielski w Kronice swiata, wydanie z r. 1564, na
liscie 317: »Nie moglem nigdziej w kronikach wegierskich
nales¢, aby Wegrowie kiedy psa za krola mieli, jako o tem
pospolity cztowiek moéwi. Ale stad to musialo urose, iz byli
wybrali Wegrzy za krola Ottona, baworskie ksiaZe, a ten dom
baworskich ksigZzat zwano Catuli, a catulus po lacinie szczenie
albo pies mlody. Potem ich przeciwnicy mogli stad te droge
nales¢ uragania na nie«. Otton bawarski byl zresztg od grudnia
r. 1306 zaledwie przez kilka miesiecy krolem wegierskim; nie
mogl sie utrzymacé na tronie glownie dlatego, Ze mial prze-
ciwko sobie Stolice apostolska.

Sm., w. 69 i 70:
Harpie poslem do was. Wilk zasie powiedziak:
Ci ptacy z nami bedg, abys o tem wiedzial.
Mieszkajace w Swiecie podziemnym Harpie, mityezne
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polwory skrzydlate z szpetnymi twarzami kobiet, ktore w Sm.
wystepuja jako »Tatarowie«, zaliczano w starozytnosci za-
rowno do ptakow, jak i do innego rodzaju zwierzal. Ostate-
cznie w wojnie z r. 1566 Zapolyi z Maxymilianem przyszli
Tatarzy w 15,000 pierwszemu z nich w pomoc. Mailath, Ge-
schichte der Magyaren, 2 Aufl, I 152. ‘

Sm., w. 79 i 80:

~ Starego Rossomaka 7z posrzodka stracili,
A nowego wybrali, co z nim dobrze pili.

Rossomak, wedtug podania zwierze wielkosci psa duzego,
ze wszystkich najobzarlsze, przedstawia w Sm., jak to sam
Bielski objasnia: stary sultana Solimana, nowy zas syna_jego
Selima, wielkiego rozkosznisia i lubieznika. Stary Soliman umart
zreszta pod Szigetem we wrzesniu r. 1566 prawie nagle: »in
der Nacht an der Ruhr, am Schlag oder an Altersschwiiche«;
zeby go Turey »stracili« byli, jak Bielski si¢ wyrazZa, nie jest
historyeznie stwierdzone, cho¢ wiesci takie w r. 1566 i 1567
krazyv¢ mogly po Polsce. Mailath, j. w., 1IT 151.

Sm., w. 132 i 180:

Nie wiem, co z Anteusem, synem swym, gadala.

Jestem Anteus ziemski, przetoZem sie stawil.

Olbrzym Anteus, wedlug podania starozytnych, syn Gey
(ziemi) i Pozejdona, wystepuje w. Sm. w szczegolnosei jako
syn Ziemi polskiej.

Sm., w. 303 i 304:

Syny me drugie, ktorych Turcy nie pobrali.
Te Polacy u siebie poscinac kazali.
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Hospodara Stefana Tomsze i dwoch bojarow woloskich |
r. 1564 na rynka we Lwowie. Stato to sie, jak powiada Gor-
nicki: snawiecej dla zachowania przymierza z Turkieme,

Rb. str. 21:

Dtugosmy tu niemymi stali na lym rogu,
Juz nam duch usta otwarl, chwata Panu Bogu.

Kamienica »Pod baranami« na rynku krakowskim, u rogu
ul. éw. Anny, naleZata juz w XVI w. do bardzo starozyinych,
i juz wienczas ja pospolicie, jak to w Slowie wstepnem za-
znaczytem, »domem Pod barany« mianowano. Nazwe te otrzy-
mala byla wiasnie, 0 czem takze byla juz wzmianka, od dwdéch
7z gipsatury czy tez kamienia wyrobionych baranow o jednej
glowie, ktore na jej rogu u gory w-ten sposdb byly ustawione,
ze majac jedne tylko glowe, palrzyé nig rownoczesnie mogly
i na rynek krakowski, i na ul. $w. Anny, i w ul. Wislna.
Nie bez przyczyny powiadaja tez dlatego troche nizej (w. 9)
0 sobie, ze juz »trzysta lat niedaleko, jako pamietaja«, a w in-
nem jeszeze miejscu (w. 891 1 892), ze juz nawet »dwiescie bi-
skupow zmarlych pamietaja, i wiele kardynalow w swej pamieci
maja<. Dwa te zreszta o jednej glowie barany — jak $wiad-
czy A. Grabowski w Star. wiadomosciach o Krakowie str, 66 —
dopiero 'w naszych czasach, na poczatka w. XIX; przy napra-
wie gmachu z miejsca swego na rogu zeszly, zastapione nie-
stety pozniej trzema innymi popiersiami baranimi, kiore do tej
chwili od strony rynku kamienny palacu balkon podtrzymuja.
Rycina w Rb. tytulowa zachowala nam szczesliwie wilasnie
dawne owe z drugiej polowy w. XVI wyobrazenie »dwn ba-
ranow o jednej glowie«, tych »starych — jak ich shusznie
Bielski w tytule nazywa — obywatelow krakowskich«.
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Rb.: slr. 21:

Ktorzy ida do Rzyma, powiedzcie te cuda,

12 juz kamienie wola do wszystkiego luda.

Powiedzcie tez tam bratu, zwilaszceza Paskwillowi,

12 w Krakowie powstali juz prorocy nowi.

Na poczatku w. XVI znaleziono w Rzymie posag mar-
murowy niedaleko mieszkania znanego z dowcipéw i ostrych
szyderstw szewea Pasquino czyli Pasquillo. Ustawiono go w ka-
cie patacu Orsinich, przezwano Pasquillem i przylepiano na
nim kartki, zawierajace ucinki i satyry na biezace wypadki,
~ktore niejako zmarlemu Pasquinowi w usta kladziono. Od tego
tez poszla dzisiejsza nazwa »paszkwil«.

Rb., str. 21:

Wolaja Odmiencowie, dzicy Satyrowie,
Po chwili beda wolac i lesni kotowie.
Wolaja Pustelnicy, i my tez wolajmy.

Wszystko tytuly znanych Bielskiemu juz przed napisa-
niem Rb. satyrycznych utworéw. »Proteus abo Odmieniece—
zdaniem T. Czackiego wydany przez Solitaryusza — wyszedt
r. 1564, drugi zas p. n. »Satyr albo dziki maz<, ogloszony
drukiem r. 1563/4, jest piora Jana Kochanowskiego. Co - sie
tyczy »Pustelnikow«, moze tu Bielski mie¢ na mysli tylko
swoj wlasny z maja v, 1567 utwor p. n. »Sen majowy pod
gajem zielonym jednego pustelnika«, w ktorym i na tytule
i indziej (n. p. w. 26, 161 i 431) sam w postaci »snem umo-
rzonego« wystepuje pustelnika. :

Rb., w. 80:
Na ostatek sejm zatkng czopem i pobory.

Zakonezg sejm uchwaly czopowego czyli podatku od na-
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pojow goracych, i uchwala poborow czyli nalezytosci roznych
i oplat od rozmaitych innych rzeczy i towarow.

Rb., w. 85:
Litwin nierad uniej, Prus exekucyej.

Ze Bielski utozy¢ musial Rb. juz po ostatecznem Sm.
wykonczeniu, t. j. juz po miesigeu maju czyli w drugiej polo-
wie r. 1567, wyplywa to z poprzedzajacych objasnien. 7 wy-
razenia sie zas jego w tem miejscu »Litwin nierad uniej«,
- wynika dodatkowo, Zze musial mie¢ Rb. skorniczong juz dobrze
w pierwszej polowie r. 1569, a w kazdym razie juz przed
ostatecznem unii zawarciem miedzy Korong a Litwa d. 1 lipca
r. t. na sejmie lubelskim.

Rb., w. 289 ¢ 309:

Pojdzieszli tez do owej pieknej Sukiennice.

Bo najdzie w Sukienicach ...

Gmach rozlegly w $rodku rynku krakowskiego, ze skle-
pami i kramami, w ktorych glownie sukna sprzedawano, do
dzisiaj jeszcze Sukiennicami zwany. Bielski uzywa nazwy tej
raz w liczbie poj. (w. 289), raz w mnogiej (w. 309).

Rb, w. 3114 312:

Pojdzieszli tez przez owy 1 tam i sam krzyze,
Ali wola kramarka...

Tyle co: Pojdzieszli przez owe na rynku krakowskim
kramv podtrnmywano na okrzyz ztozonymi drzewkami.



103

Rb., w. 321 © 322:
Owy zas Smatruzianki, co wlazly wysoko,

Jako tupig lada zacz, widziwa na oko.

Smatrus, od wyrazn niemieckiego »Schmetterhaus<, na-
zywal sie rozlegly nad Sukiennicami gmach murowany, w kto-
rym liczne przekupki, czyli Smatruzianki, rozmaite sprzeda-
waly towary.

Rb., w. 337:

Solne, masine, owiesne i sledziowe jatki.

Podlug A. Grabowskiego Star. wiadomosci o Krakowie,
str. 9, byto r. 1566 na rynku krakowskim jatek: solnych 34,
maglanych i serowych 39, owsianych 10. sledziowych 39, a
oprocz tych wiele, wiele innych.

Rb., w: 360—362:

...przyplacisz matmazki.
Po siedmi groszy kwarte sobie ustawili,
Ktora pierwej w Mymnicy po dwu groszu pili,

Widocznie w gospodzie albo po naszemu w restauracyl
obok Mynicy krakowskiej czyli miejsca, gdzie bito monete.
Rb., w. 401:

Mowig: Panowie slachto! strawilem w Burkacie.

Coby wyrazy te »strawilem (— stracitem) w Burkacie«,

ktore Bielski owezesnym rymarzom krakowskim w usta wkiada,
znaczy¢ mogly, nie umiem powiedziec.
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Rb., w. 405 i 406, 457 i 458 :

Trzeci rzecze: Scinalem swiec poscie trzydziesc,
Kosztuje mig to wiele, blisko zlotych szesci.

Zapta¢ tez kolacya, bo wiele przepili,
Tancujac z choragwiami, gdy swiece topili.

Coby oznacza¢ mogl zwyczaj »Scinania $wiece w poscie
jako tez tanczenia z choragwiami, gdy »$wiece topionoe, i na
czem wlasciwie w szezegolach polegal, kiedy az na wielkie
wydatki kupeow i rzemieslnikow krakowskich narazal, rowniez
nie umiem powiedzie¢. Nikt zreszta dawnego zwyczaju tego,
o ile mi wiadomo, bliZej nie opisuje.

Rb, w. 479 i 480:

Juz czas przyszedl éwiczenia, bedziem strzelaé kurka,
Niejedna sie uczyni w naszym mieszku dziurka.

Juz si¢ zbliza oktawa BoZego ciata, bedziemy w Towa-
rzystwie strzeleckiem strzela¢ do kurka i obiera¢ nowego
krola kurkowego.

Rb., w. 682—686:

Twarz baba uwalkuje, idzie w plasy, w skoki:
Pomoze gonionego i gesiego tarica,

Wygra czasem na glowe skoczonego szanca.

Statecznych tu nie ruszam, ktore wstyd mituja,
Tylko same wszeteczne. ..

Sprosnego tego i nieprzyzwoitego tanca, ktory Bielski
»na glowe skoczonym szanceme« nazywa, (sam wyraz pocho-
dzi zreszta od niemieckiego »Schanze«), takZe nikt bliZej nie
opisuje. O ile mnie z wlasciwej objasniono strony, sam bowiem
do tariczacych nie nalezalem nigdy i nie naleze, pamieé¢ jego
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.
Zyje do dzisiaj jeszeze w Krakowie, gdzie w moralnie pod-
upadtvch potswiatka warstwach, na t. zw. balach rajskich,
miano »tulipana« ma nosic.

Rb., w. 722:
tady chodza na Skatke panie po odpusciech.

Rade chodza na odpusty, w dzien sw. Stanistawa i w innej
porze, do kosciola O0. Paulinéw na Kazimierzu pod Krako-
wem, zbudowanego nad Wisla na wzgorzu skalistem i stad
Skatka zwanego.

Sn., w. 372—379:

A w Phvniczny miasteczku targi ustawimy,
Tamze sejm polozymy pod gora Krepakiem.

Na Pieninach glowa swa by ksiezna mieszkala,
Uezyniwszy majestat, wszem rozkazowala.

Tam tez niegdy krolowa polska przebywala,
Gdy Tatarzyn wojowald, dla nich tam zbieZaka.
Beskid i Modra gore, wszystko opanujem.

Piwniczna, miasteczko nad Popradem w Karpatach nie-
daleko Sacza, dokad wlasnie w czasie najseia Tatarow na Pol-
ske »zbieZata« byla i tam »niegdy przebywala krolowa pol-
ska<, sw. Kunegunda. W tamtych stronach tez: »na Pieni-
nach« pod »gorg Krepakieme«, gdzie »Beskid« i »Modra gora«,
nalezatoby teraz — zdaniem Bielskiego — rozlozyé sie polskim
niewiastom obozem, tam sejm zlozy¢, i stamtad rzady nad
panstwem sprawowac.

Sn., w. 461 7 462:
Wietsza lekkosé wezmiecie od nas zwyecieZeni,
Niz Pigmaei od ztosnveh Zdrawi zwalezeni.
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Pigmaei, Pigmeje, Yokciowe karly, mieszkaly wedtug po-
dania starozytnych nad Oceanem i u Zrédel Nilu, gdzie przy-
bywajacy na wiosne z pélnocy Zoérawie zazZarta z nimi o za-
siewy staczaly walke. Stawne te zreszta Pigmejezvkow z 26-
rawiami boje opisat u nas r. 1595 J. A. Kmita w ulworze
p. t. »Spitamegeranomachia, bitwa Pigmeow z zorawiami«,

Sn., w. 565 i 566:

Kto mocniejszy, ten wygral u naszego prawa,
Musisz uciec z Piotrkowa, przedzierzy cie strawa.

W miescie Piotrkowie — jak wiadomo — odbywaly sie
seimowe sady.

Sn., w..611:
Okazem si¢ z osobna w- Medyce na bloniu.

Medyka, miasteczko w dawnem wojewaodziwie ruskiem
w ziemi przemyskiej, gdzie w XVI w. odbywaly sie popisy
czyli, zbrojne okazowanie sie rycerstwa ziem ruskich.

Sn., w. 1038 :
Drugie Rycerskie spraiwy napisze wam potem.

Tytut wydanego w r. 1569 u Siebenejchera w Krako-
wie wojskowej tresci dziela M. Bielskiego p. n. »Sprawa ry-
cerska«, ktorej tacinska wojewodzie faskiemu dedykacyja da-
towana z Krakowa 1 grudnia t. r. — Z tego, jak ja urodzony
okolo r. 1495 Bielski w tem miejscu wprowadza, wypada, Ze
Sn. wykonezyt, juz w drugiej potowie r. 1569, juz po sejmie
unii lubelskiej, gdy wilasnie w Krakowie drukiem Sprawy ry-
cerskiej byl zajely. Potwierdzaé to zdaje sie i ta okolicznosé,
7e nigdzie tu juz, cho¢ znalazt sposobnosé wzmiankowania
o Litwie, nie wyrwal mu sie zgryzliwy zwrot: »Litwin nierad
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uniej«. Czas napisania zalem salyr jego szedthy w takim po-
rzadka: 1. Sm. w maju r. 1567, 2. Rb. w ciagu r. 1568 i
i w pierwszej polowie r. 1569, 8. Sn. zas juz w drugiej po-
towie r. 1569, inaczej mowiac, pisal je liczac juz sobie dobrze
lat 7274, a wieec w poznej juz starosci, gdy przesycony Zy-
ciem, cho¢ krzepki jeszcze, nie mogl sie juz pogodzi¢ z wy-
maganiami i wystawniejszem mlodszego pokolenia Zyciem,
ktore sie mocno od prostoly i obyezajow za mlodszych jego
lat roznity. Satyry tez te jego, a zwlaszeza Rb., zakrawaja
dlatego raczej na paszkwile, niz na rzeczywisty obraz ow-
czesnego zycia polskiego, i razg tem bardziej, gdy kronikarz-
poeta w wielu miejscach sam sobie sie sprzeciwil. Znakomi-
tym jest wprawdzie autor, gdy w Sm. (w. 421 i n.) ostrzega
rzadzaca panstwem szlachte, zeby »wolnosci« nie naduzywala
i zeby »klejnotu tego nie stracita kiedy$ marnie«; znakomi-
tym jest rowniez w_Rb. i wyZszym pojeciami nad swoj wiek,
gdy szlachte ostrzega, Zeby sie sna pokoj nigdy nie spu-
szezaka« (w. 201 i nn.), i gdy jej doradza, zeby nie na wsi,
lecz raczej »po miesciech mieszkata«< (w. 591 i nn.). Ale zre-
szlg przesadzil w wieln bardzo razach zacny, zastuZony i pocz-
ciwy zolnierz-ziemianin i weale razaco tu i owdzie sam ze
soba sie poplatal. Juz w Sm. (w. 215) poszedl za daleko, wo-
fajac, ze w Polsce »prawa za mocg ida<. Wprawdzie zle przy-
bralo juz bylo u nas w drugiej polowie w. XVI wecale za-
trwazajace rozmiary, ale badz co hadZ do tego stopnia w latach
1567—1569 nie bylo jeszcze doszlo, Zeby po stusznosci sto-
sowaé¢ mozna bylo do niego dzisiejsze »sila przed praweme.
Za daleko posunal sie sedziwy kronikarz-poeta i w Rb., a co
gorsza, tu wilasnie po wielekro¢ w razacej sam ze soba zna-
lazt si¢ sprzecznosci. Ciagle n. p. i wszedzie wola, Ze »ustawy
zadnej niemae, a tuz zaraz zali ‘sie, ze »gdzie sie kolwiek
obrocisz, za tobg poborea« (w. 222) i Ze wszedzie, gdziekol-
wiek jedziesz, wolaja za toba: »Daj wojskie, daj duchowne
wymyslone myta«! (w. 239). W innem znowu miejscu. karci



108

mlodziez surowo, ze tylko proznuje i biesiaduje, a tuz zaraz
potem wytyka jej (w. H6H i nn.), ze bawilaby sie tylko >my-
sliwstweme, co przeciez uwazane bylo zawsze za zabawe szla-
chetna i za rodzaj éwiczenia rycerskiego, ktore krzepiace ciato,
zaprawialo je do niewygod, znojow i ostrej pory roku, i co
tylko chwali¢ naleZato. Wszystkie trzy jego satyry zreszta, Sm.,
Rb. i Sn, w scistym, nie tylko chronologicznym leez i logicz-
nym ze soba zostaja zwiazku. W Sm. ostrzega narod przed
grozng Turkow potega i wzywa szlachte do opamietania sie

i zaprowadzenia u siebie porzadku i fadu. W Rb. — zZeby
tu jego wlasnego uzvé wyrazenia sie — »>wywraca juz na

nice« rzad o6wezesny polski i cale spoleczenstwo we wszyst-
kich jego stanach, z wyjatkiem >ucignionych kmiecie, w kto-
rvch obronie, takZe i pod tym wrzgledem wyZszy pojeciami
nad swoj wiek, po wielekro¢ (w. 110, 226-—231, 813 i nn,,
toz i w Si. w. 15 1 645) staje. A widzae, Ze i to nie pomaga,
kaze nakoniec w Sn. mezom siedzie¢ doma i »kadziel przasée
(w. 352), rzady zas oddaje w rece »poglowiu niewiesciemuc.
Uktad zreszta wszystkich tych trzech, $cisle ze soba powia-
zanych satyr, przvswiecal autorowi juz naprzod z gory, gdy
w maju r. 1567 Sm. pisal; juz w lej pierwszej jego salyrze
bowiem, co w Sn. w calej rozwinal pelni, wioda polskie woj-
ska »bialoglowy« (w. 128), nad ktorymi »przelozona zacna
panic (w. 129 i nn, 184 i nn). Ze mu przytem co do Sn.
przyéwiecaly takze w lacinskim przektadzie Arystofanesa z V w.
przed Chr, komedyje "Exxdyoidlovor — Sejmujgce niewiasty i
jego Geopoqondlovaw — Odpusty biatoglowskie, Ze mu pray-
swiecal takZe Plaut i inne wspomnienia z greckich i rzym-
skich pisarzy klasyeznyeh, Zadnej niepowinno ulega¢ watpli-

wosci.  Podsunieta natomiast z tego powodu przez niektoryeh.

krytykow naszych, przez Maciejowskiego, Tyszynskiego i przez
Kalickiego w rozprawie z r. 1873 »0 pomystach emancypacyi
kobiet w Polsce XVI i XVII w.¢, Bielskiemu mysl, Ze jeden
7 pierwszych u nas zamierzal w Sn. poruszyé sprawe »eman-



109

cypacyi kobiet«, za wesola chyba tylko uwazaé nalezy farse,
polegajaca na niewyrozumieniu rzeczy i niemajaca zadnej zgola
podstawy rzeczywistej. Ani nasz kronikarz-poeta tego tak nie
myslal, ani tez owczesne spoleczenstwo polskie Sn. w tym

sensie nie pojmowato.

acz chociaz

aequitas rownosc, sprawiedli-
wosé, faskawosé: de aequi-
tate drugie rzeczy sedzi¢ —
taskawie, Rb. w. 8H7.

akeya sprawa przed sadem,
proces, fac. actio.

alegowac z tac. allegare—przy-
tacza¢, powolywaé sie na
co: ob. simile aleguja.

ali, alic az, a oto.

alzbant ubranie na szyje, niem.
Halsband.

ambages krazenie: per amba-
ges w kolo rzecza tocza —
niepotrzebnie dlugo i sze-
roko mowia, Rb. w. 73.

antydola tac. antidotum — le-
karstwa przeciwne, prze-
ciwsrodki.

bachmacik, bachmal kon ta-
tarski lub ruski na niskich
nogach, perski bachmat.

barchan tkanka Iniano-hawel-
niana, arabski barchan ,
niem. Barchent, ;

bechtyr dlugi kaftan watowany

i przeszywany wewnatrz

zelaznymi  drutami, rzecz
1 nazwa widocznie pocho-
dzenia tatarskiego: dlugie
bechtyry (u Moskali), Sn.
w. 816.

Besserman Bisurmanin, Mu-
zudmanin,

biesaga, biesagi torby wie-
szgce nazad 1 naprzod od

ViRV

“blank, blanki grabe belki dre-
whniane, uzywane do opa-
trywania miast przed na-
staniem murow, dac. plan-
cae, niem. Planken.

brachu bracie.

bramowac ozdobnie krajem
brzegi wyszywac, niemiec.
briimen.

bryz, bry2e roznobarwnie wy-
szywane kolnierzyki i stroje
kobiece, niem. Broschen.

bryZowany pstro wyszyty.

butza skorzana torba.

bych hym.

ceé uezty, biesiady.

cento sto, whoskie cento: dla
prafatow per cento drugie
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sukno zowie —setne, bardzo
dobre, Rb. w. 293.

cep, cepy kij, tac. cippus, wilo-
skie ceppo: blazen z ce-
pami, Sm. w. 115; do bla-
zna sie rzucita i skbuka on
cepy, Sm. w., 139.

chomla prosta tasma do wia-
zania wlosow: chomlg na
czolo, Rb. 676.

chwistek, chivistki swistki.

chyng€ rozproszye, rozwiad.

cizmy polbuty, trzewiki, tu-
reckie CiZmé.

conclusio zamknienie, koniec,

© laé. conclusio.

cwykel, cwykle kliny,
teczki sukna, niem. Zwickel.

czeic czytad.

czechel prosta koszula biaka,
osobliwie niewiescia.

damaszek adamaszek, mate-
ryja droga, od miasta Da-
maszku nazwana.

de aequitate, ob. aequitas.

defensya obrona, Yac. defensio.

diszak Rb. w. 765; zdaje si¢
zamiast tasak, tesak —sie-
kiera, niem. Dusak.

donica dojnica,

dospiac chwycié: dospial sa-
mostrzata — chwyeil za
strzelbe, Rb. w. 767.

dragant koztowe ciernie, ziele,

awa--

fa¢. astragalus tragacantha,
Rb. ®. 279.

droznie stosownie.

drugdzie gdzie indziej, gdzie
niegdzie.

dudy gajdy, multanki, turecki
duduk — piszczatka, flet,
niem. Dudel, Dudelsack, Rb.
W, 373:

dunac drapnac, uciekac.

dupla podwajna, niem. dop-
pelt.

duplan proste sukno podwoj-
nej szerokosei, Rb. w. 301.

durszlak przetak, niem. Durch-
schlag.

duzej predzej.

dworstwo obyczaj -dworski,
zarty. :

dyptan jesionka, ziele ogro-
dowe, taé¢. dictamus albus,
Rb. w. 699.

Dyszkordia Niezgodnicka, fac.
discordia.

dzianet kon piekny, wloski
giannetto: dwa dzianety
(z Wioch), Rb. w. 263;

- dzianet wiloski, Rb. w. 265.

dziewka corka.

eclipsis zaémienie, ustanie,
Tac. eclipsis: w nodze eclip-
sis — zlamal noge, Sn. w.
483, i

falendysz cienkie sukno ho-
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lenderskie, niem. fein-hol-
lindisch, Rb. w. 291.
feron adé wydawad, tac. ferre:
feruja dekreta—=wydaja wy-
roki. Rb. w. 855.
fierleje figle.
folowac walkmmu' sukno, fac.
folare, Rb. 425.
forboty ]\()l()l]l\l niem. Vor-
hote: upstrzy¢ panig w for-
boty, Sm. w. 417.
forytarz pomoenik, niem. Vor-
reiter, Rb. w. 860.
franca choroba neapolitanska,
niemoc dworska.

- frystowanie odwolanie, odto-

zenie sprawy, niem. Fristen,
Rb. w. 873.

galera przyrzad do przeno-
szenia znacznych ciezarow
z jednego miejsca na dru-
gie? fac. galera: mam pra-
we galery, Rb. w. 315.

galic sprzyjac.

gamrat gach, spolnik, wiloski
camerata.

~ gelt pieniedzy, niem. Geld:
dla geltu, Sn. w. 894.

~ gierada rzeczy dawane idacej

|

Za Maz pannie przy posa-
gu ku ochedoznosei, niem.
Gerade, Rb. w. 869.
glivawe, gliwax mieszanina do
posrebrzania lub poztaca-
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niem. Glithwachs: gli-
srebro ztoci, Rb.

nia,
waxem
w. 389.
glownik zabojea, morderca.
gment cienkie plotno biate,
inaczej kment, Sn. w. H49.
goldszlar, guldszlar ztotnik,
niem. Goldschliger, Rb. w.
H09.
goleniec chiopiec, golowas.
gon polowanie, gonienie, po-
gon.
grabarka kopanie ziemi lub
stawow.
graca narzedzie do kopania,
niem. Kriitze, Rb. w. 185.
quldszlar ob. goldszlar.
gicar rekojemstwo przed sg-
dem niemieckim czyli mag-
deburskim, ktore podnie-
siong reka prawa i palcem
wskazujacym czyni¢ nale-
zato, Yaé. guarandia, niem.
Wiihir, Gewiihrschaft: gwa-
ru nie umiesz palcem wy-
da¢, Rb. w. 871.
gzegzolka kuknlku.
hadrunk spor, ktolnia, niem.
Hader.
haki ostatnie niebezpieczen-
slwo: p()idyimn hakiem, Sn.

w. 374 jezdzi¢ na haki,
Sn.ow. 4)2‘.).



112

halerz drobna moneta, niem.
Hiiller,
harab towy, polowanie, na-

wolywanie mysliwych na
psy, koni i pacholkow, weg.
harapas, niemieckie herab :
w harab naruszyla, Rb.
w. H74.

haras lekka materya welnia-
na, z miasta franc. Arras,
Rb. w. 646.

harnas pancerz, niem.
nisch, Rb. w. 765.

harowac napedzaé do pracy,
niem. harren: harowac¢ k’
zawodu, Sn, w. 477.

hattas atlas, arabski atlas.

hanerz kopacz, grabarz, saper,
niem. Hauer.

hipokras wino przyprawione,
fa¢. vinum Hippocraticum:
pija¢ dla lekarstwa hipo-
kras, matmazya, Rb. w. 378.

horda orda, zgromadzenie, ta-
tarska horda: do niewie-
sciej hordy, Sn, w. H02.

hruby graby.

Hurry Magiary, Wegrzy, Rb.

17,

hurski wegierski: hurska zie-
mia — wegierska, Sm. w.
336. — Linde w Stowniku
niewfasciwie wyraz »hur-

Har-

ska« wyjasnia przez »hor-
wacka«, il
m, dmd nim, nimi,
inderak spodnie ubranie, spod=
nica, niem. Unterrock. |
Jaktor handlarz, tac¢. actor.
Jarczak lekki gatunek kulbaki,
tatarski jarczak.

Jé jego, go.
Junkiery wstazki do zapina-
nia? opaski, podwigzki ?, :

z kac. iungere ? Rb. w. 637, 4
kaleta rzemienny mieszek na
pieniadze, turecka kalta ==.='
wWOr poprzeczny. :
kanfora kamfora, Zywica ro- 4

glinna, arabska kamfora,
tac. (amphora
kapalin szyszak, czeski kapa-

lin: na glowie kapalin, Rb. :'
w. 766. “‘;‘1
kapica habit mniszy, laé. ca-

pitium: mnich w  szarej
kapicy, Rb. w. 47. !
kapituta zgromadzenie osob
duchownych, aé. capitu=
lum: maja mniszki kapi-
tuly, Sn. w. 227. :
kaptur nakreycie glowy, z taé,
cappa, caput. i
kartan wielkie dzialo, mem.,'
Karthause. g |
karw stary wol leniwy. |
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karwatka suknia krotka bez
poly z prostego sukna.

kazeata gomolka ze sera, tac.
caseata.

: Lieby gdyby, byleby.

kier liche i rzadkie sukno,
czarno-biala sieraczyna, tu-

~ recki ker.

kitajka cienkie plotno hawel-
niane, z tureckiego cha-
taj: nog sobie kitajka nie
podwiezowali, Rb. w. 20;
mam dupla kitajke, Rb. w.
3.

klofa Kklofta, kawal drzewa,
niem. Kluft.

lloza wiezienie
- clausus.

klwad sie dziobaé sie.

ktoda naczynie do przecho-
wywania roznych rzeczy.

koczkodan szpelny, wstrelny:
siedzi by koczkodan, Rb.
w. 609.

kohut kogut.

koleviski, kolviski
z miasta Kolonii,

kolet krotka suknia skorzana,
kurtka, wtoskie coletto.

kolpak wysoka czapka lutrza-
na, turecki kalpak.

kottrysz sukno prostego wy-
robu, wlosk. coltre.

Bielski,

koza, lac.

kolonski ,
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Eoneyrz dzida, kopja dluga,
persko-turecki chandzér.
konsens zgoda, zezwolenie,
taé. consensus.

konszt kunszt, podstep, niem.
Kunst.

kontrowersya spor, protest,
fac. controversio.

kosciany stary, zuzyty: (np.
w wyrazeniu dziadek ko-
sciany): przez wrota ko- .
gciane, Sm. w. 182.

kosmaty pelen kosmow, za-
rosniety: z kosmatym —
z mezem, Rb. w. 696.

kostyra gracz w kostki, szuler.

kota ciagnacé wystawiaé sie
na posmiewisko, Rb. w.
720, Sn. w. 34.

kotnyr barwa na suknie, pra-
wdopodobnie tureckie ké-
ten, kutun, ang. cotton —
bawelna.

koza, koda skora zwierzeca:
na nogach by kozy, Rb.
w. 771.

kreta kreda, niem. Kreide.

kusza przyrzad do ciskania
grotow.

laszezka mioda leszezyna, Sn.
w. 981.

lesz skora miekko wyprawio-
na, ob. zamsz.

’ 8
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lundysz cienkie sukno holen-
derskie, niem. holléindisch.

tek kula czyli wyniosla czesé
siodla, ktorej jezdziec sie
trzyma.

tokac keptac, Ztopac.

tuczyc z tuku strzelajac tra-
fi¢, Rb. w. 740, Sn. w. 680.

machelski 7z miasta Mecheln
w Holandyi.

wmachlerz streczyciel, niem.
Miikler.

magierski wegierski.

matdrzylk ser z mleka slod-
kiego.

matmazka, matmazya wino
drogie, zwane tak od mia-
sta Napoli di Malvasia.

mas miara, niem. Mass: wino
pili po pieniadzu masy,
Sm. w. 250.

mastyka lekarstwo, Zywicy
rodzaj, greck-ta¢. masli-
che, Rb. w. 279.

maszkara odmiana  stroju,
maska, arabska maszkara,
wloskie mascaro.

meal cieczenie, bieg, taé. mea-
tus.

mentlik plaszezyk, niem. Man-
tel: metlik, Rb. w. 637.

miekowsko prosty miecz.

mitelfoder potfoder, miara na

-

rozne rzeczy, angielski fod-
der, fother. :

mostarda musztarda, wiloska
mostarda.

moze mozna.

maus koniecznosé, niem. Muss.

naju nas obydwdoceh, liczba
podwaéjna: jako o naju
(= 0 nas obydwoch) u Ezo-
pa (= w bajkach FEzopa)
stoi, Sm. w. 39.

naporzad porzadkiem, Rb.
w. 474.

narzedzic narzadzié, opatrzyc.

nice nic.

nwiczemny nikezemny.

niechac niechcieé, zaniechad.

niechuc niechec.

Niepr Dniepr.

nieshwornosc niezgoda.

NIZACZ 7Za MNic.

nogiec, nokiec nikezemnik, la-
daco.

nota nuta, faé. nota, Sn. w.
399; ob. text.

notek nuta, 1acé. nota: na swoj
notek —na swqj stan, Rb.
w. 423.

obegnad oblec miasto.

obegnaniec oblezony.

0cz 0 CO.

ogrudzi¢ sie obi¢ sobie na
grudzie nogi.




ortel wyrok, niem. Urtheil
szla do innyeh miast (= do
Magdeburga, do Niemiec)
sobie po ortele, Rb. w.
866: na siedm miast (sc.
magdeburskich) twoja rzecz
sie odwlekta, Rb. w. 875;
nie trzeba sta¢ do siedm
miast po ortele, Sn. w. 158,

‘osep danina w ziarnie, uisz-
czana zamiast dziesiecin
W snopie.

owa zgoka, krotko mowige.

owy owe, liczba mnoga.

pacierz koronki, rozaniec: pa-
cierze bursztynowe, Rb.
w. 074.

pagament kawatki srebra, fac.
pagamentum. —

patuba  ostona wozowa, o-
krycie.

pastwa pastwisko.

paweda dluga tarcza u pie-
szych.

per ambages ob. ambages.

per cento ob. cento.

piernwy, pierwszy dawny, da-
wniejszy.

pludry spodnie szerokie, niem.
Pluderhosen.

plat Rb, w. 718 szal wiejski, po-
dbug Golebiowskiego Uhio-
row, str. 211,
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platnerz przyrzadzajacy rozne
zbroje, niem. Plattner.

plutyc kwitnaé, dobrze sie
mie¢, Sm, w. H6; rola plu-
giem phluzyé (= uprawiaé
ze skutkiem), Sn. w. 300.

podawca opiekun, patron.

podwika zastona kobieca.

poglowie rodzaj, liczba glow
lub osoh.

pogolowie w pogotowill.

pokuszac¢ kosztowac, probo-
wacd,

pontady srebrna lub ztota ma-
teryja droga, wioskie pun-
tale.

popielica popielaty szczur pol-
ny, ktérego futerko, we-
dhug Gotebiowskiego Ubio-
row, str. 215, bardzo bylo
poszukiwane.

posag postac, obraz.

poyc kogo pokonaé go.

prawie podlug prawa, nale-
Zycie.

przekaza przeszkoda, zawada.

przekazac przeszkadzac.

przektusac przemoc.

przycieszka  raczej przycio-
ska — prog podiozony: isc
w przycieszki pod parkan,
Sn. w. 916.

purys ztota rdza, borax: nat-
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ka purysu w dancuszki,
Rb. w. 391.

pusz pierze ptasie, niem, Busch
lub Pusch.

puszliszka polszle, ubranie na
konie.

rabkowy przezroczysty ?: plo-
tno rabkowe, Rb. w. 313.

Rakuzy Austrya.

regent urzednik, niem. Regent.

rohatyna wiocznia do ciska-
nia: rohatyny po ziemi
podle konia wlekli, Rb.
w. 769.

rok, roki termin sadowy; rok
zawity — ostateczny, Sn.
w. 97.

romak kon tatarski, rumalk,
u innych naszych pisarzy
z w. XVI »hromak« lub
»ochromake, z tureckiego
argamak: mam romak, zy-
wotny kon, Rb. w. H62.

roscie rosnie.

rota rzad ludzi stojacych je-
den za drugim, arabski ro-
tut: rota stuzebnikow, Sn.
w. 33.

rotunk kretactwo, wybiegi,
z taé, rotare: z komisyi
rotunki, Rb. w. 873.

rozen stanowisko palisada czyli
zaostrzonymi palami oto-
czone: rozny opaliwszy,

ostawiali wozy, Rb. w. 772,
W »Sprawie rycerskiej «
z 1. 1569 tak Bielski »ro-
zen«  (wyd. Wojcickiego,
str. 211) blizej okresla;
»Starzy ludzie waleczni,
opatrzni, gdzie sie z woj-
skiem polozyli na noc albo
przez kilka dni, okopali sie
watem, iz wal byt rowno
z namioty, i ktemu drze-
wianymi w kolo obstawiali
w wale i strzelbg osa-
dzili.«

rozszyndowad wyproznic, nie-
mieck. zerschinden.

rum wolne miejsce, przejscie,
niem. Raum.

rusak kon ruski,

reazac rzezac.

rzecz mowa.

rzeski niemiecki, nalezacy do
Rzeszy. :

sajdak tuk z cigciwa, tatar-
ski sahajdak.

saltarele stréj balowy do wio-
skiego tanca saltarella, Rb.
w. 637.

serutinium wywiedzenie, wy-
wad, zbadanie, laé. scruti-
ninm: na scrutinium da-
dza sprawe, Rb. w. 844.

senatulus senat matly, laé, se-
natulus, ‘



senes ziele: senes listki, Rb.
w. 277.
sienniczek sprzedajacy siano.
simile podobna sprawa, ac.
simile: simile . aleguja —
przytaczaja podobny wy-
padek z przeszlosci, aby
postuzyt za wskazowke
prawna do rozstrzygnienia
jakiej sprawy sadowej, Rb.
w. 85H6.
siodlak wiesniak, wiloscianin.
skorby : juz sa drudzy z skor-
by, Sm. w. 157.
~ skot skociec, skojec, drobna
moneta, la¢. scotus, niem,
Schott.
skusic pokosztowac, napic sie.
slozem, szlozem na  ukos,
krzywo.
smard smrod, rzecz plugawa,
miejsce plugawe.
s0bic sie oszezedzad, Prayspo-
sabiac¢ sie.
spar upal, sparzenie.
spora spor, kiotnia.
sprawea sedzia, urzednik.
stamet stament, sztament, lek-
ka materya welniana, fac.
greckie stamen — witokno,
nic?
sterdomski, amsterdamski, z
Amsterdamu.
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stota row albo kanal, niem.
Stolle.
strawa wydatek, strata.
strawié wydac, stracic.
sturarz partacz, fuszer, niem.
Storer:
stypulek 7d7blo, lac. stipula.
sumka kieszen, sakwa, niem.
Satm,
szarawary szerokie spodnie
dhugie, perskie szalwar.
szarszon palasz, szabla, franc.
charger.
szefelin krotka wiloeznia, o-
szezep, frane. chafel.
szepszeling dawana Yawnikom
nagroda, niem. Schopfen-
schilling.
szesciniedziatka poloznica,
szkarady szkaradny.
szkuta statek wodny,
Schiite.
izle szleje, ubranie na konie.
szlega $migownica, niemieckie
Schlange. '
szlozem ob. slozem.
szmalcowy przetapiany, ema-
lierski; z niem. schmelzen.
szubka odzienie wierzchne fu-
trem podbite, turecka dZzup-
pa, wegierska suba.
szwabié krasé, Rb. w. 450.
szychtowany W zmarszezki

niem.
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zhozony, fatdowany, niem.
schichten,

szyp strzata ognista.

tabinowy z koszlownej mate-
ryi, niem. Tabinet, perski
tabin.

taszka kieszonka, woreczek,
niem. Tasche.

texl osnowa, brzmienie, tresé,
faé. textus: text ezyli nota—
gtéwna tresé ezyli przypi-
sek do niej, Sn. w. 684.

loczenica czepek.

torki munsztuk na koni, tu-
recki kantar, kantarki.

tratowad w jezvku flisakow
plynac¢ przy brzegu, stero-
ra¢ do ladn, niem. treten.

tret chodnik na targowiskn lub
rynku, niem. T'ritt.

troszka: ma kon rzad bez
troszki, Rb. w. 410 — pra-
wdopodobnie przyrzad do
sciskania kladzionego ko-
niom w pysek zZelaziwa,
franc. torche, niem. trossen.

frucina trucizna.

trybowac sie wloczyé sie, pe-
dzié, niem. sich treiben.

turbit ziele, Rb. w. 279.

ty te, liczba mnoga.

tylezyk rodzaj miecza? Rb.
w. 76b.

wff huf, hufiec, niem. Haufen,

wrzednik wilodarz czyli eko-
nom we wsi szlacheckiej,
Rb. w. 821.

votwm, wotum glos, zdanie,
fa¢. votum.

wachawy opieszaly, wahajacy
sie.

wiardung czwarta czesé mia-
ry, niem, Vierdung.

wiarowac sie chronic sie,
strzec sie.

wielkierz uchwala
niem. Willkiir,

wietrunek wiatr przyrodzony,
wiadomosé, Sn. w. 1035.

wina kara.

wiloczek: wloczek ma mied
Zotnierz, Sn. w. 814,

wloczka W winie—wada w wi-
nie, gdy sie jak nié¢ cig-
gnie lub wlecze, Rb. w. 357.

woZnik kon powozowy.

wzdejmonac sie ujmywac sie
za kim.,

widy przeciez, jednak, atoli.

zachowaly slateczny.

miejska,

2O0CUCIC WZNiecic,
—

2acz 7a Co.

zagedzic zagrac.

zamsz skorka miekko wypra-
wiona, niem. Siimischleder :
zamsz przedaja  skopowy,
cosmy leszem zwali, Rb,
w,- 323,
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zawity ob. rok.

zaé czy, czyli.

zhramowad ozdobnie wyszy¢;
ob. bramowac.

zdziatac kogo pokonaé go.

Zmudzié omieszkac, zamiesz-
kac.

zopakorwad sie pojsé na opak,
popsué sie.

zwolenstwo pozwolenie, wol-
nosé.
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2ywic 2yé.

Zywot brzuch: pod swoj Zy-
wot (= pod siebie) lada
kon, Rb. w. 639; uskromi
to niewiescie w zywocie
(= w zoladku) gryzienie,
Rb. w. 700; zywot cienki,
Sn, w. 478.

Zywotny wlasny: wsiadl na
swoj kon zZywotny, Rb.
w. 763,






